
 DOSIER DE PRENSA 
Del 21 al 25 /09/2011 

  

 

 

 

 

 
SILA 

 
Salón Internacional  
del Libro Africano 

 

 
 

 

 

 

 



•_. .
-'"!"...,.,'



• k~
INTERNA­
CiONAl
DELUBRO
AFRICANO

I

san e a
El escritor togolés con1iesa que se aferra a la ideade que su escritura "sirve para algo"

Controvertido, ioonoclasta, rebelde
sen roo a1glllOS de os caliIi::aIi­
vos con qua la crfticarrundial ha
recibido la produoclón literaria del
eoorItor Semi Tohak (Toga, 1960),
el aJlor ql.e prolaglnilé el viernes
pasado el Ci!tiTo diélogo dal 1I Sa­
Iállntermdonal del UbreAfrIcano I
IXEncuentro de Editores q.J8 cIau­
SLmrmr.ana, domlf"9l.25 de sep­
IiBmbreenlEATenerife Espaciode
lasArtes.

Tchak maJ'1t.lVo un encuenlro
con el periodista AIfonoo GonzéIez
Jerez, en el que se hebllron de
rruchos temas. entre otros los in­
ITigrmtes de segunda generaci(n
radicados en Franciaquaya no se
oonslderan BlrIcanoo sino Iranoo­
ses. En este sentido, orinó ql.e
las expectativasqua sus hijos es­
percm de 8S1fI paSs"lesW11 a rece­
mete rres darJo q.J8 él qua me
hizoa mt'

El autor de la nCMlla ¡Pula vi:lal,
ÚIlicode sustllulo1Ja:jucioo alcas­
tell!ir1O, ca1fea6 que ésta y otras
son las razonas por las qua 00
aferra a la cee de que SlJ eectíura
'sirvapea algo·

Respecto a ¡Puta vidal, a¡cp1ic6
quaesta nlMlla sl.pusosu regreso
a la 11teratlra. 'La eoorIbI oon fmp&­
tu porque estaba mll¡lenfadado. Y
coeooo estoy enfadado tengo m.J­

d10sentido delhuma'".·
Con ¡Putavidal, el escrttor reIa1B

en cee rTlJY cnoa pero también
dBsenfada la vida de III inmigante
de segunda generación cal tllulo
unMlrsltarb en el Parls del siglo
XXI. 8 litro poneelacento enn!mll"

El dlractorgeneral de Casa Áfr1ca,
Rlcado Mlrinez, actJ6 este vier­
nes oomomaastro de ceremonias
de la prBSl'lllll:ri6n de dos libros
qua el consorcio acaba de publi­
car: Hls1DrIa del Áfr1ca Nega, obra
oumbredel historiador Joseptl KI­
lerbo, e HlsIa1a del Congo, de g.J

diaclpulo ecore NdayNell.
Elascemviode las oresemeco­

nas,quaformaJ'1 partede la proga­
moolón del I1 Salón IntemaoIoml
del Libro Africar'n / IX ErI::uentro
de Edilora6, fue el salón de actos
de TmerIfe Espacb de las !Vtes
(l"EI'J. En el acro asItNIeron pro­
santas además la lija de KI-Zerbo,
FrarQJis KI-Z8rbo, Y la traductora
al espa"d de Histaia del Galgo,
Elena Cabrera Cruz,

Lahla del praatlgboo hlstDr\ocjor
fallecido hooecinco ai'\osdijo que
su prora tsrla "ansias de comuni­
car no s6b sus ideas, sino las de
bs demás' Y reYSIó que el altor

,
'Historia del Africa
Negra', obra cumbre
de Ki-Zerbo
El libro fue presentado esteviemes,
juntoa 'Historia del Congo', en latercera
edición de 31LA

" 3ami Tchak:
"El re1iejo que
Francia dejará en
mishijos lesva a
hacermásdaño
que el que me
hizo a mi." El autor
de la novela iPula
vida!, único de sus
títulos traducido al
castellano, corfesó
que estanovela
supuso su regreso
a la literatura •

sus nLmeIU6EIS conesee sexuales,
SlIlQ..le lamentó qua ciertosector
de le. crfljca haya reducido le. tis1l:l­
tiaal sexosinverrres allá.

f\h obstante, reilBró que 99 divi"­
tió mLd'o mien1res laescribla.

Saml TchaJ<. escribe en francés
porquede momentD 'no me sien­
to capaz de recec en mi lengua
malema Elproblema rece cuando
alguien cree que el idioma es una
JtrerQ.Ja.y no as eso, lI'la lengua
en todo caso Impone nuestros
peces rrmiles y con el frmcés me
pasa que no encuentro oeebas
con la que poderrnateriallmr mi n­
far1cle, Necfen lI'le peq.JsI'Ie. aIdee

de HlstDria del África Negra slntl6
la necesidad da heoer un reImo en
rrofundldad del continente desde
el p,Jnto de vista africano cuando
comprobó, ta-Ttod~ sus estu­
dios en su Bur1d'1a Fasonatal (an­
tas.AJto VoIta) comoen lesctcre,
qx¡ enElJopa'00 negaba latis1l:l­
na de ÁIrice'.

En este sentido, Rica'do Ma'"­
tlnez set\al6que esta obra es 'la
p1mera hlsla1e africooa contada
cesce lacersoecee africana' y re­
comerdó sulectura, que calificó de
'deliciosa'.

Porsu pete, la treduotoracene­
tia Elena Cabrera destaOO el valor
de Historia del Congo, lI1lbro que
aborda eldevenir del granpaJaafri­
carlO desde el PaJeoIfllco hasta la
ooIlIalldad. El trabaJo, eoorIto por
unodelos principales discíp,J1os de
KI-Z8rOO, 'sirve pare que 106 con­
1J)Iet106 sep¡n de dórde vienen y
oclónde van'. Porello, an.Jno16 que

deT~, Ymis recuerdos son muy
felices de lI:luellos tiempos sIem­
prey cuandolo hagoen mi lengua
rm\eme.. SI Intento traducirlo al
Irarcés, $Of rcepez de eceeec
paremi Ypor lo ta-Tto htolllo llegar
a oe míos. De todasformas, cuaJ'1­

do escribo no sé a q.J8 nación me
dirijo.'

Gran parte del material que el
eoorItor welca en su obrase debe
e sus estu::llos de soclologíe, 'Me
ten aycK!edo a captar olores, 00­

lores, lugares', dijoTchaJ<.. U1 altor
recco en un pala pequef10 caro
es T~, SlIlQ..lS es si d~s de
gande que Suiza o Bélp, apll'l­
~.

El seco Intemecional del Ubio
A:fricarn'Encuentro de Editores es
lI1a Inlclatw de Produo::lones Mlr­
mdón y Bella delSolEdiciones.

Este prO¡lOOto está oofi1anoiado
por el Fe-oc Europeo de Desa­
rrollo Re90naJ -~, que se
enmaroe. dentro del Programe. de
CoopemcI6n Tmnsnaclonel PCT
MAC 2007-2013 clIy'OS socios
eccoeosson la Viceconsejerla de
Cultura y Deporte delGobierno de
ce-enes y la D1reoc1ón General de
ReIEdones cm Áfricay cm otros
SOCiOS dentro del pugrart1a, caro
son 106 mnisterios de ClAlm de
Senegal YMarruecos, y e1lnst1tJto
da B1bllotece. NooIoml e do L..Jvro de
Cabo Yerde. Además ouentaoon
el~ Y lilerdaciÓ'l de Casa
Áfr1ca /lECD, Plan de Fomentode
le Looture dal Mlrlstariode Culture
de Espar'\aYCabIldo de Tenertfe.•

lacoa serátraddda prMnamen­
te e verlas ltrQ.Jas del Congo.

El Salón IntemEdonal del Ubm
A:fricarn'Encuentro de Editores es
lI1a hicialw de Producciones Mir­
mdón y BaIla delSolEdiciones.

Este pro,ooto está ooIi1eno1ado
por el Faldo Europeo de Desa­
rrollo Re¡jonaI - FHER, que se
enrnen;a dentro del Programa de
CoopemcI6n Tmnsnaclonal PCT
MAC 2007-2013 clIy'OS socios
europeos son la Viceconsejerla de
Cultura y Deporte delGobierno de
caenea y la D1reoc1ón General de
ReIEdones cm Áfricay cm otros
sociosdentro del pugrart1a, caro
son bs mnisteriJs de Cultlm de
8erlegel Y Marruecos, Yel lnsIitulo
da B1blbteca NadonaIa do L..Mo de
Cabo \Uda. Ademés ouen1ll. consi
apo,tI Y~ de Casa Áfri­
ca, AEOD, F\In de Fomento de la
l...aclJ.Ia del MhistErode Cultlm de
Espalla YCabIldo deTenerlle.•
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Los editores independientes apuestan por la
Bibliodiversidad para garantizar la libertad del sector
Los editores Indeperdlentes abo­
gan porlaBlblbjlversldadpea ga­
rantizar la libertad Y la dernoaracla
da lfi sector Q..Ja t»¡ se entranta
a inrunerables problemas. Esta
fue lJ'1B da las conclusiones de la
mesadebate¿IJbros o B1b1lodlver­
sidacf1, une. propueslBde la Alianza
lntsmacioneJ da Edilrlres Indepen­
dlen1Bs {AEl)qua se d6Saml11ó du­
ranta la mñna da 8'joI9I", sábado,
en el 111 SaJón IntBrMCionaldel UbIO
AIricano I Lx: Eru.lentrode Edib:Jres
qua este domingo clausura sus
puerta en lEA Tenerlfe Espoolo de
lasArtes, sede del S1LA.

La mesaeeoo praidida por el
presidente de la AEl, Thlerry OJln­
quaton,y contó oonlapartlclpoolÓll
de cuatro l"Pesa ita ,tes de las
cinco eses lirgJlslicasda laAlian­
za como el editorcerrensee Ser­
ga Dontct1uerg (red Imncófona);
el sl.dafrioano Russell Oarke fIed
anglófona); el brasilefioArakenGo­
mes (Red UlOIonaI Yla siriaSamar
Haddad por la Red ERbófona.

Flissell CI~ dlb~ el panora­
rra wi!orial sldafrio:ro destacan-

do Q..Jaen su paIs los rearsoa ~­

rsoceos y clillnllBs están enrruy
pocas maros. Stidéfrica. que du­
rante trescientos anos fiJe lJ'1 pafs
ooIcnza:io,disfruta en laECtuaIldad
de unajo\en irdepenclenciaque 00

ha sabidotransmitirel tnU por 106
litros entra sus cWadanos, Ape­
nas un 1 por cIenID, oot\al6, 00111­
pa librosen Sl.dáfri::a. Si a ellose
suma en maros da quién e6Iá la

proc!uoolón cLJlLral, los bIanoos,
"el problemaadCfJiBre dimensiones
recaes' ya Q.l8 los textos qua se
editan"norepresentlJl a mipaIs,

EnSudéfrlca,unpala~ aJents
con una cece-e de idiomas oficia­
les. al 40 por ciento da los libros
eepLb11can enhg lés, lamayorla da
ellos son prodJcrosda edltor1B1ss
estaoxreeoses y britá'lcas. por
lo Q.la 106 edilcreslocales son vfc-

Umas da una ceraua qua Impone
si rTIEIItlOClo.

El panorama en Camenln es
igualda pnj:Jlsmático. sp.Jnl6Sar­
ga Dontchusng. quien dem¡njó
BOdones conjuntas y solldaJ1as
para presentar prop..ootBs fuertes
a los podaresp,íbli::os y a quisnBB
ee arGlrgSll da la distribuciÚl da
los libros.

Da1tchuang reoord6qua lIJ psIs
ak::anz6 la indspsrdenciaen la dé­
caja da bs eroe ssssnta y qua
a partir de esa momento, y pesa
a Intentar hooar1o solos,al ~na1 se
tsrmioo apelando a la antigua 00­
ministnlciOn coloniBl fra1cssapara
qua 188 procul"lla librosda texto.

Esta alUJaclón ha oamblooo, sin
embargo. en 106 últimosucrocs.
paro ran aparecido ruavos feró­
menosqua ponenen peligro la 81­
bllodlvsrsldoo como son laoer1l1Jra
y la oorrupci6n.

En Brasil. expicó kaI<sIlGomas.
la CSI1Slnl no tena matiz ccncc
paro er socnón1c:o, tes~
gupos edltIJlales qoo no son brasI­
Iafos sewrv:naos oecerosedi-

1aesh:JependlEnfis almargen da la
celldBd da lootaxtos quaediten.

SamarHactiadcoincidió con lIJS
ccroerecs si reIraIar al ITU'ldo
da la ediOOn irdeperdiEnts en los
paises éntles, SUlQua la OEJ1SlIra
ya00soloes de rl'IBI'COOO sinotBm­
t:iénpolfti::a Yrsligosa. Eneste sen­
too. 00116 Q.le un litro Sl1le6de ser
publca:lo en Siriatiene qua pasar
porcoco ftllroo de oanBlI"B, lo qua
obligaalmero editoraestudil'l"los
taxtos qua recibe eotee da dar kJz
wrda pea su publlC3:ll6n.

Todos los editores Indspen­
tientes asistsnles a la mesa ma­
nifeslaro1 su oreccooecóo por el
!naIfab6tIsmo aJ'11B si qua deben
de snfrsntmla Y cslebraron qua
la UNESCO Mya recoroccc re­
cisntemsnte si Ola da la Biblioc::i­
\IEIIllldad --qua se cslebrael 21 da
ssptIerrtJrs, dla qua coincidió este
Ei"oo con la irmq.mciÓl1 del SlLA­
- porqua materializa lnI ideaqua
daIIende la hiepsndencla del litro
frentea ce goblemos, lasreligiones
y los grandes grupos de presión
ecoocrscoe.•

Casa África es un
instrumento de la política
exterior españole , •
dedicado a fomentar las
relaciones entre África y
España y a mejorar el
conoci miento mutuo
en e ambos. Con esos
fines y porjercer año
consecuñvo-Ccsc África
colaOorcrcon"'elSol6n
Internacional del Libro
Africano, SILA.

el
SILA
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Dones y virtudes
La educación y el valor
hacen al hombre un señor.
De la fe y de la humildad
jamás digas lleno estar.
Filantropía y altruismo
traen al hombre prestigio.
Perseverancia y prudencia
al joven le dan esencia.
El estudio y la piedad
dan al hombre seriedad.
Nobleza y serenidad
al anciano aportan paz.
Sabiduría y amor
hacen al hombre mejor.
Interés más ilusión
dan a la vida pasión.
La caridad y la pureza
le dan al hombre realeza.
Su paciencia y su bondad
le dan personalidad.
La voluntad y el tesón
le dan al hombre sazón.
El entusiasmo y la acción
dan a la vida emoción.
La memoria y la intuición
le dan al hombre “visión”.

A. Velázquez

�Profesionales de 26 países participaron en las jornadas desarrolladas en Santa
Cruz de Tenerife, donde se registró un aumento de contactos, negocio y proyectos
de colaboración respecto a las dos ediciones celebradas en el Puerto de la Cruz.

�EL DÍA, S/C de Tenerife

El III Salón Internacional del
LibroAfricano - IX Encuentro de
Editores logró reunir del 21 al 25
de septiembre en el TEA(Tenerife
Espacio de las Artes) a unas dos
mil personas que, en conjunto,
asistieron a las cerca de sesenta
actividades programadas.
El aforo medio registrado en las

mesas de trabajo fue de 78 profe-
sionales procedentes de 26 países
y dedicados almundo de la edición
y del libro. En este espacio dieron
a conocer las realidades que afec-
tan al sector en sus lugares de ori-
gen y también intercambiaron
ideas y plantearon –y en algunos
casos consolidaron– proyectos de
coedición y traducción.

Según los organizadores, este
año aumentó, con respecto a las
dos ediciones pasadas, celebradas
en el Castillo de San Felipe del
Puerto de la Cruz, el número de
contactos, negocio y proyectos de
colaboración en las jornadas.
Un total de 350 alumnos inter-

vinieron en el programa SILAe-
duca, en el que participaron cinco
centros escolares de Tenerife.
Dichos escolares desarrollaron la
propuesta de la campaña “Dona un
libro”, cuyo fin es dotar de libros
a pequeñas bibliotecas de países
africanos. Entre todos lograron reu-
nir 1.041 volúmenes.
Por otro lado, unas seis mil per-

sonas accedieron este año, a través
de la web oficial, a las noticias
generadas por el SILA. ASISTENTES al tercer salón./ CEDIDA

Dos mil personas asistieron
a las actividades del SILA

CULTURAY ESPECTÁCULOS

LOS REALEJOS

Festival Parranda
“El Chirato”

� La plaza de La Cruz Santa,
en Los Realejos, acogerá hoy,
a partir de las 21:30 horas, la
primera edición del Festival
Parranda “El Chirato”, una
iniciativa que parte de la pro-
pia Parranda “El Chirato” y
que contará con invitados
como el ex directormusical de
Los Sabandeños y actual
director musical del grupo
Atlantes, HéctorGonzález; el
acordeonista orotavense Jere-
mías Martín o el cuarteto de
timples Benké. El acto, cuya
entrada será libre, será pre-
sentado por el conocido
folcloristaAlexis Hernández.

SANTA CRUZ

“La ruta de los
castillos”
� El Museo de Historia y
Antropología de Tenerife ha
organizado para hoy una
nueva visita guiada de “La
ruta de los castillos”. La acti-
vidad, que tiene lugar de
11:00 a 14:00 horas,
comienza en el Auditorio de
Tenerife para dirigirse al cas-
tillo de San Juan y la Casa de
la Pólvora. Luego se irá hacia
lo que queda del castillo de
SanCristóbal y después hacia
Paso Alto y San Andrés. La
próxima cita tendrá lugar el
día 5 de noviembre. Paramás
información y reservas hay
que contactar con el teléfono
922 825949/43.

NOVELA

Premio Ciudad
de Torrevieja

� El escritor barcelonés Jordi
Sierra i Fabra ganó ayer con
su obra “Sombras en el
tiempo”, el X Premio Ciudad
de Torrevieja de Novela, cuya
próxima convocatoria ha sido
aplazada como consecuencia
de la crisis económica. Las
palabras de agradecimiento de
Sierra i Fabra por obtener este
premio, el segundo mejor
dotado de España con 360.000
euros para el ganador, han
contrastado con el anuncio del
alcalde del municipio de que
se aplaza la convocatoria de
una nueva edición hasta que
mejore la economía.

MÚSICA

Grupos canarios
en la Península

� Los grupos canarios Jornat
yAnytime, baby actuarán hoy
en Barcelona y Madrid, res-
pectivamente. Jornat formará
parte del cartel de artistas del
Martohell 11011 Festival que
se celebrará enNau 2 Can’oli-
veras de Martorell, donde
interpretarán temas de su pri-
mer disco, “Giant”. Por su
parte, la bandaAnytime, baby
ofrecerá un concierto en la
sala RRR Club de Madrid en
el que desgranará su reperto-
rio a base de temas inspirados
en los clásicos del rock and
roll. Este grupomezcla el hard
rock de los 80 y de los 90.
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“Por una vez, Los Sabandeños
serán nuestros teloneros”
Achamán clausura mañana, con un concierto en el Auditorio,
las celebraciones por sus 35 años en el mundo de la música

Fran Domínguez
Santa Cruz de Tenerife

Achamán clausura mañana en el
Auditorio de Tenerife Adán Mar-
tín los actos que ha venido cele-
brando estos meses con motivo
de su 35 aniversario, una edad
en la que según las estadísticas
oficiales ya se deja de considerar
a una persona como “joven”. Sin
embargo,  Achamán no renuncia
aún como colectivo a la frescura
juvenil con los mimbres que da la
madurez de tener a sus espaldas
más de 2.000 actuaciones en
directo y 17 grabaciones. “Segui-
mos con la misma ilusión del

Diario de Avisos
Santa Cruz de Tenerife

El III Salón Internacional del
Libro Africano (SILA)/IX En-
cuentro de editores logró reunir
del 21 al 25 de septiembre en
TEA Tenerife Espacio de las
Artes a unas 2.000 personas que
asistieron a las diferentes activi-
dades programadas por el
Encuentro como fueron las me-
sas debates, las presentaciones
de libros, las sesiones de cine,
talleres y cuentacuentos para
los más jóvenes.

El aforo medio a las mesas de
trabajo fue de 78 profesionales
procedentes de 26 países y dedi-
cados al mundo de la edición y
del libro. En este espacio dieron
a conocer las realidades que
afectan al sector en sus lugares
de origen y también intercam-
biaron ideas y plantearon -y en
algunos casos consolidaron-
proyectos de coedición y traduc-
ción con los representantes de
Angola, Argelia, Burkina Faso,
Camerún, Congo, Ghana, Gui-
nea Bissau, Marruecos, Mozam-
bique, República Centroafri-

cana, República de de Benin,
Senegal, Sudáfrica, Siria, Togo,
Argentina, Brasil, Chile, Colom-
bia, México, Perú, Uruguay,
Francia, Ginebra, Portugal y
España. 

Este año aumentó, con res-
pecto a las dos ediciones pasa-
das celebradas en el Castillo de
San Felipe del Puerto de la
Cruz, el número de contactos,
negocio y proyectos de colabo-
ración durantes la celebración
de las jornadas. 

En el III SILA se negociaron 8
proyectos de edición, así como
la traducción de media docena
de obras a otros idiomas (entre
ellos el wolof) y la puesta en
marcha de una iniciativa de
promoción de escritores y edi-
tores . Por otro lado, responsa-
bles de la Dirección del Libro de
la República de Benin transmi-
tieron a la organización su inte-
rés por ser el país invitado en
próximas ediciones del SILA.
Durante el desarrollo del SILA;
se realizaron 60 actividades,
muchas de las cuales se cerra-
ron meses previos a su celebra-
ción. 

Unas 2.000 personas fueron
al SILA 2011, que contó con
profesionales de 26 países

chamán, dios de la mitología guanche, sustentador del cielo
y la tierra, es el nombre que eligió un puñado de jóvenes que,
por al año 1976, decidieron juntarse en el Barrio Nuevo de La

Laguna, para disfrutar del placer de tocar y cantar músicas que no
estaban de moda entre los adolescentes. Era una época en la que no
existían las redes sociales, ni los videojuegos y en la que un entrete-
nimiento así suponía una dosis de emoción singular. Su primer
lugar de ensayo fue el garaje de la casa de Elfidio Alonso y Magda
Palazón, que los acogieron y animaron para seguir adelante con su
aventura musical.

Los de Sabanda los prohijaron y les regalaron unas mantas.
Nacían los Jóvenes Sabandeños, como una forma de servir de can-
tera para el todavía incipiente pero ya famoso colectivo, que empe-
zaba a marcar una época en la música popular canaria.

Muchos cantadores y tocadores pasaron por sus filas y pasaron
luego a formar parte de Los Sabandeños: Elfidio Alonso Jr., Héctor
González, José Manuel Ramos, Alberto Bacallado…, así como tan-
tos otros que siguieron siendo Achamán, y que creyeron en  consoli-
dar un proyecto que adquirió con el tiempo personalidad y solera
diferenciadas. Y, con sus luces y sombras, con las dificultades que
entraña la continuidad de un colectivo amplio de personas, han
mantenido el tipo durante estos treinta y cinco años de historia, con
una carrera digna y fecunda, sin precisar del socaire de sus padri-
nos.

Mañana, en el Auditorio de Tenerife Adán Martín, Achamán cele-
bra el cierre de las muchas actividades que han venido desarro-
llando durante todo este año, con motivo de su aniversario. Una
celebración que ha supuesto un pretexto feliz para reactivar objeti-
vos y hacer repaso de lo mucho que aún tienen que ofrecer a la
música hecha en Canarias.

A

VA POR EL AIRE

Achamán

Benito

Cabrera
scuché no hace mucho que al Real Madrid le había tocado un
grupo bastante asequible en el sorteo de la Liga de Campeo-
nes de fútbol. Me sorprendió conocer que uno de esos clubes

de tan poca monta es el célebre Ajax de Amsterdam holandés.
Según periodistas especializados, este club legendario con nombre
de detergente es hoy un equipo venido a menos, con unos recursos
económicos que le impiden luchar de tú a tú frente al todopoderoso
equipo español.

Los que amamos este deporte y su mitología, conocemos por
nuestros padres y abuelos las hazañas de un Ajax que ganó 3 veces
consecutivas la Copa de Europa en la década de los 70. Aquel
equipo, que hacía gala de un juego preciosista e imaginativo, estaba
liderado por un genio flacucho llamado Johan Cruyff. Cuando ves-
tían la camiseta nacional de Holanda se ganaron el apelativo de “la
naranja mecánica”. Pues ahora, según parece, tienen menos peligro
que un vaso de agua en ayunas. Y la razón es que, a pesar de los
tiempos que corren, el Real Madrid y el Barcelona están considera-
dos los dos mejores equipos del mundo, con un potencial futbolís-
tico y económico a una distancia sideral de la mayoría de los equi-
pos punteros del continente. Los holandeses deberían estar tem-
blando.

¿O somos nosotros los que deberíamos estar temblando? Porque
en Holanda hay actualmente un 4% de paro y en 2009 era el primer
país del mundo en la tabla del Índice de desarrollo humano elabo-
rado por la ONU. Asimismo, en el último Informe PISA (Programa
Internacional para la Evaluación de Estudiantes) Holanda ocupa
puestos de Champions League en Ciencias y Matemáticas mientras
España ocupa puestos de descenso a segunda división. Además,
según un ranking elaborado por importantes organizaciones ecolo-
gistas, Holanda es el 5º país menos contaminado del mundo. Por si
fuera poco, ¡estos tipos cobran de media más de 10.000 euros al año
que nosotros! Y como colofón, la astronómica deuda privada de
nuestro país nos sitúa como el segundo estado más endeudado del
mundo. Sí, ya, ellos viven de alquiler. 

¡Pero al fútbol los vamos a machacar!

E

... Y NO ES BROMA

We are the champions

Conrado 

Flores

principio”, comenta a este perió-
dico Celso Gómez, director del
grupo que nació en el lagunero
Barrio Nuevo. 

En el concierto del domingo,
que comenzará a las seis de la
tarde, en la Sala Sinfónica,  Acha-
mán contará con sus “padrinos”
de toda la vida, Los Sabandeños,
en una jornada que promete ser
muy especial y en la que se au-
gura una gran respuesta de
público (ya hay más de 1.200
localidades vendidas). “Por una
vez,  serán teloneros nuestros”,
destaca  Gómez, quien subraya
que después de estar tantos años
en el candelero no les incomoda

ni un ápice el apelativo de Jóve-
nes Sabandeños, todo lo contra-
rio. “Para nosotros es un motivo
de orgullo, es parte de nuestra

historia y no renunciamos a ella”,
remarca el director de Achamán,
a pesar de que matiza, en tono de
broma, que Los Sabandeños ya
“tienen más jóvenes que nos-
otros”.

Gómez promete un fin de ani-
versario “irrepetible”, con “mu-
chas sorpresas”, en un concierto
en el que los dos grupos  repasa-
rán lo mejor de su repertorio.
Achamán también adelantará
canciones de su último trabajo
discográfico hasta la fecha, Con
el alma en la música, álbum que
verá la luz en un mes. Y es que el
grupo, que  ha compartido esce-
nario con artistas y formaciones
como Los Panchos, Carlos Nú-
ñez, María Dolores Pradera,
Eduardo Falú, Benito Cabrera,
Mary Carmen Mulet, Chago
Melián, José Antonio Ramos y
Taburiente, entre otros, prosigue
con una pródiga agenda, que los
citará en breve a actuar en el
Palau de la Música de Valencia, y
en la que a buen seguro tendrán
marcada, cuando llegue el
momento, con un gran signo la
concesión de la Medalla de Oro
de La Laguna, cuyo expediente
ya se ha iniciado. 

Celso Gómez echa en falta una
“cantera” propia para Achamán,
jóvenes que vayan renovando
paulatinamente el grupo. “Siem-
pre hemos tenido esta ilusión,
aunque sabemos que es difícil,
por el nivel de exigencia, de dedi-
cación, de viajes, etcétera, que
requiere una formación como la
nuestra”, apostilla. 

Achamán, que tiene 32 componentes, actúa en la Sala Sinfónica del Auditorio de Tenerife. / DA

“Haría falta una
formación que
fuese nuestra
cantera”, afirma
Celso Gómez
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Senegal lee en un idioma que no entiende, denuncia el 
escritor Boris Diop
EFE | 24/09/2011 - hace 1 día | comentarios | +0 -0 (0 votos)

Toda la prensa de Senegal y la literatura tradicional de ese país está escrita en francés, un idioma que no entiende 
gran parte de su población, que se desenvuelve mejor en su lengua materna, el wolof, ha denunciado el escritor Boris 
Diop en una entrevista con Efe.

África es el único continente "donde escribimos novelas en una lengua que la población no comprende, en francés, 
inglés y portugués", sostiene el escritor senegalés Boubacar Boris Diop.

En francés, pero también en wolof, escribe este autor, quien, a pesar de ser conocido por su libro colectivo sobre el 
genocidio de Ruanda "Rwanda: écrire par devoir de mémoire", dedica sus novelas a hablar de los problemas que 
conciernan a la sociedad senegalesa.

"Yo no digo nada de Europa, yo jamás viví en Europa, yo jamás estudie en Europa", afirma el autor, quien explica que 
ha tenido problemas para conseguir un visado para viajar a Tenerife, donde participa en el Salón Internacional del 
Libro Africano (SILA).

Exdirector del periódico Matin de Dakar, uno de los principales medios de comunicación de su país, Boris Diop 
sostiene que los diarios en Senegal son "muy, muy críticos" con el Gobierno de Abdoulay Wade.

También la televisión y la radio, los medios capitales de ese país y que, sin embargo, sí utilizan el wolof, uno de los 
seis idiomas oficiales que hay en Senegal y el más hablado por sus ciudadanos.

Defensor del concepto negritud, una corriente literaria que reivindica la identidad negra y su cultura, Boubacar Boris 
Diop insiste en que no le interesa cómo los europeos ven su continente.

Sin embargo, considera que existe una imagen estereotipada de África y en especial de Senegal, donde aún hoy 
continúa la influencia colonial de Francia, lo cual afecta "hasta en el idioma en el que están escritos los periódicos".

Para romper con esa espiral, Boris Diop pertenece a una nueva generación de escritores que se expresa en wolof y 
es crítica con el papel que desarrolló Léopold Sédar Senghor, primer jefe de Estado de Senegal tras la independencia 
del país en 1960, miembro de la academia francesa y poeta.

El ambiente hoy en Senegal es otro, la sociedad senegalesa es "muy democrática" y ha surgido un movimiento crítico 
juvenil bajo el lema "Ye na marre" que, próximo al 15-M español, demanda cambios en el gobierno del país y más 
prestaciones sociales.

Lejos de volver a arriesgar su vida subiéndose en un cayuco, los jóvenes le han plantado cara al Gobierno y han 
salido a las calles de Dakar para manifestarse por los repetidos cortes de luz y por el alto índice de paro juvenil que 
padece Senegal, reflexiona el escritor.

Y, mientras esto sucede, en París estalla el escándalo de que políticos franceses han recibido maletas llenas de 
dinero provenientes de jefes de Estado africanos; "una vergüenza", opina el escritor, quien agrega: "Y en África los 
pobres muriéndose de hambre".
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Boubacar Boris Diop: “Léopold Sédar 
Senghor tiene admiradores, Cheikh 
Anta Diop, herederos” 
| 23/09/2011 

El último diálogo del programa del III Salón Internacional del Libro Africano / IX 
Encuentro de Editores� analizó la figura de dos de los más grandes intelectuales 
y escritores de las letras senegalesas como son Léopold Sédar Senghor y Cheikh 
Anta Diop, quienes encarna dos maneras diferentes de entender el continente 
africano. 

El debate para hablar de estas dos figuras claves lo protagonizaron el escritor 
Boubacar Boris Diop y el editor Seydou Nourou, quienes admitieron a lo largo de la 
charla sentirse herederos del legado de Anta Diop. De hecho, ambos contertulios 
confesaron que sin bien “Léopold Sédar Senghor tiene admiradores, Cheikh Anta 
Diop tiene herederos.” 
TEA Tenerife Espacio de las Artes acogió esta charla que estuvo moderada por el 
periodista Alfonso González Jerez, y en la que Boris Diop explicó que pertenece a 
una generación que estuvo en contra de la “negritud”, de la “francofilia”, una 
misma idea que separó radicalmente el pensamiento de los dos intelectuales 
objetos del diálogo. 
En este aspecto, Boubacar Boris Diop explicó que si bien la muerte ha terminado 
por reconciliar a ambos personajes, ha ido creciendo con el paso del tiempo el 
legado e Cheikh Anta Diop mientras el trabajo de Sédar Senghor se hay ido 
empequeñeciendo. 

Léopold Sédar Senghor fue el primer presidente de la República de Senegal. 
Escritor y poeta, a él se debe que este país del África occidental cuente desde 
aquel entonces con un régimen democrático que si bien no es prósperos, es 
democrático, destacó Boris Diop, quien criticó, sin embargo, que Sengor no 
renunciara a su nacionalidad francesa mientras gobernaba Senegal. 
Para Seydou Nourou, Léopold Sédar Senghor realizó importantes transformaciones 
en el Senegal de su tiempo. Entre otras, resaltó, la de quitarle ciertos privilegios a 
cuatro municipios de Senegal, su trabajo “episódico” a favor de las lenguas 
africanas al que renunció al someterse al peso colonial francés y apostar por la 
“francofonía”. 
Esto pude explicar que lo que queda del legado de Senghor sean hoy solo sus 
seguidores. Muchos de ellos artistas plásticos y músicos ya que durante su etapa 
como presidente trabajó mucho por la cultura. El problema, concluyeron tanto 
Boris Diop como Nourou es que estos seguidores solo ven a través de sus ojos y 
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apenas reconocen sus enseñanzas y su obra. 

Una obra cuya doctrina filosófica puso al servicio del aparato del Estado. Esa 
doctrina filosófica se conoce como “negritud”. 

La figura de Cheikh Anta Diop ha sido, por el contrario, muy discutida. Quizá 
porque demostró, en opinión de los dos invitados, que África sí tenía historia más 
allá de la que aprendieron estando sometidos bajo una potencia colonial. 
“Insistió en la continuidad histórica del continente africano”, apuntó Nourou, “y su 
lucha fue la de un dinamizador cultural, intentando desarrollar una idea según la 
cual Senegal no podía desarrollarse bajo el dominio de una lengua extranjera.” 
Para demostrarlo, Anta Diop tradujo al wolof la Teoría de la relatividad de Albert 
Einstein, poemas de Molière e incluso la letra de La Marsellesa, aunque “Senegal 
carece aún de voluntad política para respaldar este proceso.” 

Boubacar Boris Diop definió a Cheikh Anta Diop como la imagen personificada de 
“la soledad del corredor de fondo”, y explicó que recibiendo una educación 
afrancesada desde los seis años, en su adolecía, con apenas 15 o 16 años, tomó 
conciencia y empezó a rechazar las mentiras y a denunciarlas con atrevimiento. 
“Creó un alfabeto wolof, aunque el gran milagro de la colonización francesa en 
Senegal es que supo apropiarse de las élites de forma tan eficaz que éstas 
terminaron por asimilar su alienación. Anta Diop fue el primero de rechazarla.” 
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Hamidou Kane: “Francia nos impuso 
que los galos eran nuestros ancestros” 
| 23/09/2011 

El escritor senegalés Cheikh Hamidou Kane abrió este miércoles el IIII Salón 
Internacional del Libro Africano con una charla junto al editor senegalés Seydou 
Nourou y al director general de Relaciones con África del Gobierno de Canarias, 
Pablo Martín-Carbajal. 

El coloquio giró en torno a la obra de Kane La aventura ambigua, la novela más 
célebre del autor, en la que se abordan los conflictos culturales de la población 
senegalesa en sus relaciones con el islam y con el mundo francófono. 

Kane se refirió a la "triple educación" que tuvo que padecer durante los primeros 30 
años de su vida dada su condición de miembro de la etnia fulani, que a su vez sigue 
la religión musulmana y estuvo sometida al poder colonial francés. El ingreso 
durante su infancia en la Escuela Francesa supuso para él su sometimiento, como el 
resto de su pueblo, a “otra forma de imposición colonial”, circunstancia que 
posteriormente plasmó en su libro, una de las obras más importantes de la 
narrativa africana. 

De esta forma, el protagonista de La aventura ambigua “se sabía al final del ciclo 
de primaria las capitales de todos los departamentos de Francia, pero no conocía 
nada de la geografía de Senegal”. Además, añadió Kane, “le enseñaron que sus 
ancestros eran los galos y que sus antepasados africanos eran unos bárbaros”. 

Durante el coloquio también se habló del contraste entre la educación francesa y la 
de la Escuela Coránica, a la que también asistió Kane, como tantos otros niños de 
su generación. “Allí no se hacía otra cosa que mantener los métodos de la 
educación tradicional africana, con etapas de iniciación similares a las de los 
fulani”, un pueblo cuyos principales valores –la solidaridad y el honor– contrastaban 
dramáticamente con los de la “escuela de los blancos”, señaló el autor. 

Por su parte, el editor Seydou Nourou consideró a Kane “una referencia para mí y 
para toda una generación” y añadió que el autor “está presente en la historia de 
nuestro país, pero hay que prestarle atención porque su humildad hace que pase 
desapercibido”. Kane, educado en Senegal y en Francia, obtuvo en ese país las 
licenciaturas de Derecho y de Filosofía. En 1961 alcanzó fama internacional con la 
publicación de La aventura ambigua, que había escrito años atrás en Francia. 
� 
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En África no existe tradición de compra 
de libros | La Bohemia guia de ocio y 
cultura de Las Palmas de Gran Canaria, 
Canarias 

Editores y escritores africanos 
debatieron este viernes sobre la 
realidad del sector editorial, en el 
marco del III Salón Internacional 
del Libro Africano / IX Encuentro 
de Editores. 
Moderados por el periodista Juan 
Manuel Pardellas, los participantes 
en la mesa debate Actualidad y 
claves de desarrollo del sector 

editorial en Senegal discutieron sobre el presente de la edición en 
ese país y en el resto del continente y coincidieron en señalar que 
en África no existe tradición de compra de libros. Además, una de 
las principales carencias del sector pasa por la falta de tecnología y 
de materias primas que permitan una mejor producción y 
distribución de las obras que se pretende difundir. 
Participaron en el debate los escritores Cheikh Hamidou Kane y 
Mariama Ndoye Mbengue y los editores Seydou Nourou y Aminata 
Sy. En el transcurso del coloquio se puso de evidencia que a la 
escasa tradición de consumo de libros en África –debido en parte al 
gran peso de la comunicación oral– se suma el bajo poder 
adquisitivo de las sociedades africanas. Además, Kane se refirió 
también al hecho de que muchas personas no hablan los idiomas 
europeos predominantes en África, sino sus lenguas locales, por lo 
que consideró de vital importancia desarrollar el uso de la escritura 
de idiomas como el wólof o el pulaar. 
Aun así, los presentes reconocieron que el panorama editorial de 
Senegal ha experimentado una mejoría en los últimos años con el 
nacimiento de nuevas empresas editoras que han permitido reducir 
la dependencia de Francia. No obstante, tanto Kane como Nourou 
consideraron necesario desarrollar políticas en favor del libro, 
especialmente para facilitar la publicación de obras y de prensa en 

http://labohemia.es/firma/en-africa-no-existe-tradicion-de-compra-de-libros/ September 27, 2011
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las lenguas locales. 
Por su parte, la escritora Mariama Ndoye afirmó que los nuevos 
retos de la industria editorial pueden servir para generar empleos 
con los que se evitaría la salida de jóvenes hacia “una Europa que 
no es muy hospitalaria”. 
El Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de Editores es 
una iniciativa de Producciones Mirmidón y Baile del Sol Ediciones. 
Este proyecto está cofinanciado por el Fondo Europeo de Desarrollo 
Regional – FEDER, que se enmarca dentro del Programa de 
Cooperación Transnacional PCT MAC 2007-2013 cuyos socios 
europeos son la Viceconsejería de Cultura y Deporte del Gobierno 
de Canarias y la Dirección General de Relaciones con África y con 
otros socios dentro del programa, como son los ministerios de 
Cultura de Senegal y Marruecos, y el Instituto da Biblioteca Nacional 
e do Livro de Cabo Verde. Además cuenta con el apoyo y 
financiación de Casa África, AECID, Plan de Fomento de la Lectura 
del Ministerio de Cultura de España y Cabildo de Tenerife. 
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El Salón del Libro Africano se propone
fortalecer el sector editorial isleño
Un diálogo con el escritor Juan Goytisolo y un debate sobre elpresente de las
publicaciones, actividades del día. El festival se prolonga hasta el domingo

G.REDONDO
SANTA CRUZDE TENER/FE

InIII Salón Internacional del Ii­
broAfricano/lXEncuentro de edi­
tores (SILA) arrancó ayer con el
objetivo de "fortalecer el sector
editorial.isleño'; así como crearre­
des de intercambio entre profesio­
nales de los 25 países que partici­
pan durante esta semana en el fes­
tival, como destacó su directora
ÁngelesAlonso.

Una semana de mesas de deba­
te. talleres, cine, exposicionesy pre­
sentaciones de libro. en la que se
busca el encuentro entre profesio­
nales del sector. Una semana de
encuentro, en TIiATenerife Espa­
cio de lasArtes, en torno a "un ob­
jeto precioso que nos acompaña
cada día", como señaló Alonso.

Lasactividades más destacables
de hoy son el debate sobre el pre­
sente dellibro, en elque se hablará
sobre los canales de comercializa­
ción para el libro electrónico yun
diálogo con el escritor Juan Goyti­
solo. Según Cristóbal de la Rosa,
coordinador de cultura del Cabildo
de Tenerife, uno de los retos que
ofrece la edición digital,es "laposi­
bilidad de aminorar costes en una
industria muy pequeña como la
canaria, así como estimular su di­
fusión digital".

La reflexión encuentra su lugar
en este foro, protagonizado este
año por Senegal, país con el que
Canarias tiene un gran número de
proyectos de todo tipo, como co­
mentó Paulina Rívero, presidente
del Ejeeutivo canario. Riveroseña­
lo que "Canarias necesita a.Africa
tanto comoAfríca necesita a Cana­
rias". Por tanto, SILA"es WI foro de
pensamiento, diálogo y creación
para acercamos a unarealídad tan
próxima a la que tantos años se le

10:808765

Acto inaugural del 81LA. / ACFIPRESS

dado la espalda", criticó Rivera.
Por su parte. Ricardo Martínez,

director de Casa África,señaló que
SILAse ha convertido en la referen­
cia internacional del libro africano.
Salón que invita a perderse en las
realidades del continente africano,

a través de la magia de las letras.
Estanoche, en el caféMacusam­

ba del Hotel Contemporáneo de
Santa Cruz de Tenerife, a las 23:00
horas comienza el festivalAcercan­
do Orillas (OffSILA).MohamedM.
Hammü presentará su novela Hu-

ria; mar memoriay habrá una lec­
tura a tres voces en amazigh, fran­
cés y castellano de Memoriade las
piedras. Por suparte, Beatrice Lali­
non, Romeo Gbaquidi y María Ie­
süsAlvarado leerán aviva voz. La
noche terminará con dj Kali.
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LIBRO AFRICANO

Comienza el salón internacional del libro 

africano con Boubacar Boris Diop

Santa Cruz de Tenerife, EFE El salón internacional del libro africano (SILA) ha arrancado hoy en 

Tenerife de la mano del novelista, ensayista, dramaturgo y periodista senegalés Boubacar Boris Diop, 

quien presentará su último libro "Murambi, le livre des ossements" (El Osario) y analizará las figuras de 

Cheikh Anta Diop y de Léopold Sédar Senghor.

En la tercera edición de este encuentro también participarán otros escritores como el español Juan 

Goytisolo, el senegalés Cheikh Hamadou Kane, la beninés Beatrice Lalinon o la angoleña Aida Gomes y 

editores como la canaria María Jesús Alvarado, el sudafricano Rusell Clark o la marroquí Layla Chaoni.

Acercar la diversidad cultural africana a Europa y América a través del libro y las diversas 

manifestaciones literarias como herramienta de trabajo es, según los organizadores, el objetivo de este 

salón, que se celebra en Tenerife hasta el próximo 25 de septiembre.

Senegal es este año el país invitado, sobre él y sobre su actualidad cultural hablará Cheikh Hamidou 

Kane, ex ministro del Gobierno de Senegal y ex representante de UNICEF en África, considerado uno de 

los escritores africanos contemporáneos más importante.

Sobre el papel de la mujer en el sector literario en África también conversará en una de las mesas 

redondas titulada "La aportación literaria actual de las mujeres en el Mediterráneo", en la que 

participará Juan Goytisolo acompañado de la antropóloga argelina especializada en el mundo bereber 

Tassadit Yassine y la directora del instituto Cervantes de Casablanca, Dolores López.

Entre las novedades de este año destacan las ayudas a la traducción de obras escritas en lenguas 

africanas o cualquier otro idioma y un salón virtual para facilitar el encuentro entre los agentes del 

mundo del libro.

Junto con el SILA, también se celebra el IX encuentro de editores en Canarias, que abordará el presente 

del libro, analizarán el sector editorial canario y plantearán cuestiones de actualidad en torno al sector 

como la aplicación de las nuevas tecnologías y la distribución y la edición.

El presidente del Gobierno de Canarias, Paulino Rivero, inauguró hoy esta cita e hizo referencia al 

discurso de Boubacar Boris Diop, quien defiende las alianzas y el diálogo entre los países en beneficio 

de todos.
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Rivero incidió en que Canarias está "en disposición de jugar un papel central en las relaciones de los 

países africanos cercanos con Europa y con América" y afirmo que "Canarias necesita a África tanto 

como África puede necesitar a Canarias".

En esta ceremonia también estuvo presente el coordinador de Cultura del Cabildo de Tenerife, Cristóbal 

de La Rosa; el director general de Casa África, Ricardo Martínez; la directora del SILA, Ángeles Alonso; 

la consejera de Acción Exterior del Cabildo de Tenerife, Delia Herrera; y el alcalde de Santa Cruz, José 

Manuel Bermúdez.

© Editorial Leoncio Rodríguez, S.A. Avda. Buenos Aires 71, S/C de Tenerife. CIF: A38017844.

eldia.es Dirección web de la noticia: http://www.eldia.es/2011-09-21/CULTURA/CULTURA15.htm 
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Política, arte, economía y 
periodismo a debate por expertos 
africanos

21-09-2011 / 16:51 h

Santa Cruz de Tenerife, 21 sep (EFE).- Política, arte, economía y periodismo son asuntos sobre los que 

debaten varios expertos africanos en la nueva colección de cuadernos africanos de Casa África, cuyo 

objetivo es fomentar el diálogo constructivo y generar conocimiento sobre este continente, utilizando las 

voces de sus intelectuales.

Presentada hoy en el salón internacional del libro africano, esta colección se inicia con el cuaderno 

"Utopía y realidad: 50 años de ¿Independencias africanas?", resultado de unas jornadas celebradas en el 

festival de cine africano de Tarifa 2010 que reunió a expertos como Macharia Munere, Jihan El Thri y 

Mbuyi Kabunda, entre otros.

Con un diseño que imita la colorida tela wax de Senegal, este libro pretende comprender cuáles fueron 

las motivaciones que hicieron surgir el cine en África y desentrañar los principales elementos de este 

proceso histórico.
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Otros de los cuadernos que aparecerán próximamente abordan la vida y obra del cineasta Djibril Diop, el 

arte contemporáneo africano, las perspectivas económicas africanas y el modo de mejorar la información 

de los medios de comunicación occidentales sobre África.

En ellos también se incluyen textos de fondo redactados por especialistas nacionales e internacionales 

para facilitar la investigación a profesores, instituciones especializadas, estudiantes y periodistas. EFE

 

Por comunidades

0   

Page 4 of 12Política, arte, economía y periodismo a debate por expertos a...

22/09/2011http://www.abc.es/agencias/noticia.asp?noticia=932626



 

El SILA arranca su apretado programa 
en torno a las letras africanas 
REDACCION GUINGUINBALI 

Islas Canarias | 20/09/2011 

El IIII Salón Internacional del Libro Africano / IX Encuentro de Editores comienza 
hoy a las 11.30 horas, su andadura en el salón de actos de TEA Tenerife Espacio 
de las Artes en Santa Cruz de Tenerife, hasta el próximo domingo. Tras lo que 
promete ser un apasionante diálogo con el escritor senegalés Cheikh Hamidou 
Kane, SILA reconocerá mañana su labor en pro de la cultura en Senegal, país 
invitado en la tercera edición. 

Para la presente edición, se ha diseñado un apretado programa de actividades que 
incluye charlas y debates, presentaciones de libros, cine y talleres, así como un 
amplio y cuidado apartado para los más jóvenes que, bajo el denominador de 
SILAEduca, pretende dar una imagen alejada de tópicos y prejuicios para mostrar la 
rica variedad cultural del continente africano. 

SILA dedica este año fundamentalmente sus contenidos a Senegal, ya que es el país 
invitado, así como al cada vez más relevante papel que están protagonizando las 
mujeres africanas a través de una serie de mesas redondas en las que estarán 
presentes algunos de los más destacados representantes del mundo editorial y 
literario africano. 

El mismo miércoles, y tras lo que promete ser un apasionante diálogo con el 
escritor senegalés Cheikh Hamidou Kane, SILA reconocerá su labor en pro de la 
cultura en Senegal. Cultura que protagonizará también la jornada de la mañana ya 
que tras el acto inaugural, cuya mesa presidirá el presidente del Gobierno de 
Canarias, Paulino Rivero, se hará lectura del Manifiesto del Día de la 
Bibliodiversidad a cargo de representantes de la Alianza Internacional de Editores 
Independientes, acto que coincide con la celebración, este mismo 21 de 
septiembre, del Día de la Bibliodiversidad. 

La jornada del miércoles incluye también a las 13 horas la presentación de la 
colección Cuadernos africanos, que dará a conocer el director general de Casa 
África, Ricardo Martínez, impulsor de esta importante iniciativa cultural; y a las 
13.30 en la sala C de TEA Tenerife Espacio de las Artes, las ya tradicionales catas 
de libros y vinos de SILA, que este año quiere conmemorar el décimo aniversario de 
la editorial canaria Puentapalo con la lectura de Madrid en los poetas canarios, 
volumen en el que han participado 55 poetas de las islas y cuya lectura estará 
regada por los exquisitos caldos de Bodegas Acevedo, denominación de origen 

 IMPRIMIR
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Tacoronte-Acentejo. 

El programa de la tarde comenzará a las 17 horas con la presentación de la obra 
Mujeres en África, educación y poder. El acceso a los estudios superiores, de la 
Fundación Iepala, a cargo de Sheila R. Melhem e Inmaculada G. Pérez. 

Tras la charla con Cheikh Hamidou Kane, en la que intervendrán también el escritor 
Pablo Martín Carbajal y el editor Seydou Nourou, el primer día SILA concluirá con 
un debate en el que se analizará las importantes figuras de dos de los más grandes 
intelectuales y escritores senegaleses: Cheikh Anta Diop y Lépold Sédar Sengor, en 
la que participarán, a partir de las 20 horas, Boubacar Boris Diop y Seydou Nourou, 
así como el periodista Alfonso González Jerez.� 
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" Próximamente aparecerán cuademos dedicados a laviday obra del
cineasta Djibril Diop Mambety, el arte contemporáneo africano, el papel de
los BRIC en las perspectivas eoonómicas africanas o el modo de mejorar
la información de los medios de oomunicación occidentales sobreÁfrica •
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Presentación de la colección

(Cuadernos africanos'
CasaÁfrica presenta hoy, a las 13 horas, una nuevalínea de publicaciones, 'Cuader­
nos africanos', que pretende fomentar el debateconstructivo sobre temasafricanos
de actualidad y generar conocimiento sobreÁfrica, utilizando fundamentalmente las
voces de los expertos del continente.

El prooentoolón, qootendrálugaren
el salón de actos de TEATsnarlfe
Espacio de las JIltoo, quaacoge el
111 Salón Intemoolonal del Ubro Afr1­
canoI De Enouerittode Editores, la
protegonlzB"á si dlrectDr general de
Casa ÁfrIca,Flcardo Martt18z.

El pttner 'O.Jademo afrloooo'
analiza larelEdón Erltte elnacimien­
to del ere afrIcaroy las l"depen­
dsrdas en al oontlnenta y 68fruto
de la ooIatx:mclórl da Casa Arr1ca
oon la ONGD AI-Tamb Yel FestIval
de ere AfrIc!n:l de Tarifa (FCAT).
Coordinado por tv1arIon Bergsr y
Sardra Maunac, oot!l publicación
racoga las ponencias del eemna­
rb 'Utoplay realidad. so anos de

CA5AAFRICA

¿Indeperdenclas afr1caJlas?' qua
se celebró en la edición del FCAT
del at10 cesecc Y quaralnló a ex­
pertos cano MacharlaMunere. JI­
han El TaM, l.!tlouaJ'1 Pddt MbuyI
KBb.inda y PaJo Irglas, Incluye

además 'ftcl"&! de pelfculas que se
proyooteron en el FCAT, ~gedes a
este seml1arlo, que se orgmlz6
con el apcl')oI:l de laAgerda Espa­
nola de CooperooIÓll htemaclonel
pera el Desmollo (AECID), Casa
kabe, le FU1doc:l6n Tres OJlturas
yCasa ArrIce.

8 cuaderno \Jloplay realidad,
50 ar'lo8 de ¿Irdependencloo elrI­
canas?' preU"de comprender
cuéles fueron loomotivacIcrles q.Je
hloleron surgl' el séptrno arte en
ÁfrIcay desentranar looe1emen1DEl
pmclpales de esta proceso hls­
tór1oo. EBm relIexIón ee oonstrl.rye
arededor de traBefes: el primero,
tIlJjado 'Realidad de una época,

el tiempo de la 111IBIÓIl', aproxtna
a ees momento hlst6rloo e tmvés
del análisis del oontOOo de estos
mi:Mmlentoo y loodiferentesmode­
looquese Implantaron y el EIXlrnllI1

las grandes ~gul'B8 lllntD po/flIoBB
como Ideológicas de esta épocaY
el clima de eufor1a de 0000 ar'lo8;
el oog.Jndo, denominado '8 cine
como exploroolÓll y OCJlIIIrucclÓll
de L.f1a noo.'a Identlded, de una
noo.'anación' 00 un'>1aje en lahis­
toriade laclnemerlografla afrioo-1ay,
porúltimo, eltercerele ab:lrdará loo
CBOO8concretoode Argelia, Congo
y Ar1goIa.

Próximamente epareoerán cua­
demoo dedlcedos a la '<ida y obra

del cineasta DJIbr11 Dlop Mambsly,
el arte oo-tempceé-ec efrIcano,
el pepeI de loe BAle en las pers­
pectivas ooon6mlcas africanas o el
modode mejorar lahformaclónde
loomedloo de oorrunlcacl6n occI­
den1llIes aobre ArrIca.

El dloorio de loo txederce
elrIcanos' de ceee ÁfrIca00 frute
de un 00Il0lJ1llO pIllllco Yda pro­
tagonismo al Imagl1ar1o elrIoano
q.Je representa su dlser'Jo textil,
reproduciendo teloo africanoo con
la mlnlma htel\'Elrdál posible. LB.
tela elegida pera este cuecero
pro'v1ene de Senegal, 00 del~
waxy eldloorio 00 o::rrterrporérloo
ymónlmo.•
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CASA ÁFRICA

Casa África es un
instrumento de la política ,
exterior españole , •
dedicado a fomentar las
rela ciones entre África y
España y a mejorar el
conoci miento mutuo
en e a mbos. Con esos
fines y por)ercer año
consecutivo, Casa África
co labora-con"el Sol6n
Internacional del Li bro
Africano, SILA.

el
SILA
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ÁFRICA PARA LEER

CANARIAS 7

✒ Por Canarias7

l papel de las escritoras africa-
nas, así como el destacable pro-
tagonismo de las literaturas de
Senegal, ocupan buena parte
del programa del III Salón Inter-
nacional del Libro Africano / IX
Encuentro de Editores en Cana-
rias, que se celebrará desde hoy

al 25 de septiembre en TEA Tenerife Es-
pacio de las Artes en Santa Cruz de Tene-
rife y será inaugurado esta tarde por el
presidente del Gobierno, Paulino Rivero.

El Salón Internacional del Libro Afri-
cano es un proyecto a través del cual se
quiere dar a conocer estas importantes y
aún hoy poco conocidas realidades lite-
rarias, debatiendo con sus protagonistas
(escritores y editores) en qué consisten
las dificultades de escribir y editar en
África con el objetivo de buscar solucio-
nes y facilitar las ayudas para la traduc-
ción de estas obras que han sido escritas,
en muchos de los casos, en el idioma de
las antiguas potencias colonizadoras y

en otras en las maternas.
La inauguración del SILA, que este

año coincide con el Día Mundial de la
Bibliodiversidad declarado por la
Unesco, cuenta en esta edición con im-
portantes novedades y la asistencia ya
confirmada de numerosos editores y es-
critores africanos, así como de repre-
sentantes del sector del libro de Europa
y Latinoamérica.

Estarán en SILA, Juan Goytisolo
(España), Sami Tchak (Togo), Paulina
Chiziane (Mozambique), Béatrice Lali-
non (Benin); Tassadit Yacine (Argelia),
Petina Gappah (Zimbawe), Aida Gomes
(Angola) y Japhet Marie Bidjet (Came-

rún), entre otros.
Entre las actividades programadas,

los senegaleses Boubacar Boris Diop y
Seydou Nourou analizarán la vida y
obra de los escritores Léopold Sédar
Senghor y Cheikh Anta Diop en una
mesa debate que moderará el periodista
Alfonso González Jerez. Será hoy, mien-
tras que mañana, jueves, le toca el tur-
no a Boubacar Boris Diop, que presen-
tará su novela Murambi, le livre des

ossements /El osario, que ha sido tradu-
cida al español por la editorial Casio-
pea.

Además se realizará un análisis de
la realidad de las letras en Senegal en la

actualidad y de las claves del desarrollo
del sector editorial en África, donde co-
bran un protagonismo cada vez más
atractivo de las escritoras africanas. En
esta línea van los encuentros Escritoras

africanas: ¿cuánto hay por descubrir?,
en el que Paulina Chiziane, Aida Go-
mes, Layla B. Chaouni, Béatrice Lali-
non y María Jesús Alvarado y La apor-

tación literaria actual de las mujeres en

el Mediterráneo, en el que participarán
Juan Goytisolo, Tassadit Yassine y Do-
lores Pérez Enamorado. Ambas charlas
estarán moderadas por Maria-Ángels
Roque.

Industria editorial
En el apartado de industria editorial
tendrá lugar la presentación del volu-
men Mujeres en África, educación y po-

der. El acceso a los estudios superiores,
una obra editada por la Fundación Le-
pala bajo la coordinación de Sheila R.
Melhem e Inmaculada G. Pérez. Una
mesa de debate se ocupará de reflexio-
nar sobre Traducción, edición y forma-

ción. Problemas de la difusión de los es-

E

T E A

Cita con las letras africanas en el TEA

El III Salón del Libro Africano se celebra en Tenerife, en un espacio tan representati-

vo como el TEA Tenerife Espacio de las Artes. Juan Goytisolo es uno de los invitados.

Senegal y las escritoras africanas. Ambos te-

mas centran las actividades del 3er Salón Inter-

nacional del Libro Africano, que será inaugura-

do hoy en el TEA por el presidente del Gobierno y

se prolongará hasta el domingo.

L I T E R A T U R A
e n c u e n t r oP L E A M A R
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CANARIAS 7

Bibliodiversidad
Al coincidir este año la

inauguración del Salón con

el Día Mundial de la Biblio-

diversidad, y resultado de

los estrechos contactos que

SILA/Encuentro de Edito-

res mantiene con la Alianza

Internacional de Editores

Independientes, para hoy

está prevista la lectura del

Manifiesto por la Bibliodi-

versidad, así como una re-

cogida de libros para dotar

bibliotecas y una mesa re-

donda en la que los miem-

bros de la Alianza -colecti-

vo que aglutina 85 edito-

riales de 45 países- exami-

narán las claves de la diver-

sidad cultural del libro.

Mesa redonda
Con este motivo, el sába-

do, día 24, la Alianza Inter-

nacional de Editores abor-

dará en una mesa redonda

el concepto Bibliodiversi-

dad, un encuentro en el que

participan el presidente de

la alianza, Thierry Quinque-

ton y los coordinadores de

la red francófona, anglófo-

na, lusófona y arabófona

Serge Dontchueng; Rusell

Clark, Araken Gomes y Sa-

mar Haddad. Han confir-

mado su asistencia repre-

sentantes de las cinco re-

des lingüísticas que forman

la Alianza (áreas francófo-

na, anglófona, hispanoha-

blante, lusófona y arabófo-

na).

Latinoamérica.
Paralelamente a la celebra-

ción de la Bibliodiversidad

tendrá lugar en el TEA Te-

nerife Espacio de las Artes

la IV Cumbre de Editores

Latinoamericanos en la que

está prevista una asistencia

muy representativa de lo

que supone este sector. En

la cumbre intervendrán

Juan Manuel Pampín, coor-

dinador de la Alianza de

Editores Independientes de

la Argentina por la Bibliodi-

versidad (EDINAR); Luis

Augusto Vacca Melo, presi-

dente de la Red de Editoria-

les Independientes Colom-

bianas (REIC) y Ediciones

Pluma De Mompox S.A.;

Juan Carlos Sáez, coordina-

dor de Editores de Chile

(EDIN) y director gerente.

De J.C. Sáez Editor. Comu-

nicaciones Noreste Ltda.;

Pablo Moya, coordinador

de la Alianza de Editoriales

Mexicanas Independientes

(AEMI) y responsable de

Ediciones del Milagro; Mila-

gros Saldarriaga Feijóo, co-

ordinadora de la Alianza Pe-

ruana de Editores (ALPE);

Pablo Harari, de Ediciones

Trilce (Uruguay) y Paola Ca-

retta, por la Red Hispanoha-

blante (redH).

UN CONCEPTO

El encuentro lleva al mundo cultural el concepto del puente entre continentes.

Puente cultural con África SILA trata de acercar la rica diversidad cultural

africana a Europa y América, utilizando el libro como herramienta de trabajo

critores en lenguas africanas que mode-
rará el escritor Antonio Lozano y en la
que intervendrán Seydou Nourou, Béa-

trice Lalinon, Lahbib
Fouad, Tainie Mun-

dono y Marie
Desmeueres.

En cuanto a
la presenta-
ciones de li-
bros, el III
Salón Inter-

nacional del
Libro Africa-

no / IX Encuen-
tro de Editores

acogerá la ambiciosa
obra Historia del África ne-

gra, del profesor J. Ki-Zerbo, e Historia

del Congo, de Isidore Ndaywll é Nziem.
Ambos actos están organizados por
Casa África, que también dará a cono-
cer el miércoles 21 de septiembre y el sá-
bado 24, la colección Cuadernos africa-

nos y el programa Letras Africanas, res-
pectivamente.

El programa del IX Encuentro de edi-
tores destacan las dos mesas redondas
que, coordinadas por los responsables
del blog profesional Anatomía de la edi-

ción, reflexionarán sobre el presente del
libro. La primera de las jornadas, que
lleva el título de Nuevos canales de co-

mercialización para el libro electrónico:

la madurez de la edición digital en Espa-

ña, tendrá lugar el jueves y en ella par-
ticiparán el responsable de Google
Books España, Luis Collado, así como

con Silvia Clemares (Kobo) y David Sán-
chez (24Symbol) y Matilde Sanz (Edito-
riales MoviStar ebook).

El viernes se debatirá sobre Los nue-

vos formatos de venta en los canales tra-

dicionales: reiventando las librerías, cu-
yos protagonistas serán Francisco Go-
yanes (librería Cálamo); Gonzalo Quei-
po (Tipos infames); Viviana Chalmeta
(Traficantes de sueños), Francisco Gu-
rillo (Agapea) y Jana González (Bubok).

El domingo, y por iniciativa del di-
rector insular de Cultura del Cabildo de
Tenerife, Cristóbal de la Rosa, se toma-
rá el pulso en una mesa de trabajo al
sector editorial en Canarias.

Acercando orillas
Entre las novedades de este año se
anuncia la transformación del Off Sila
en el Festival Acercando Orillas, que se
desarrollará las noches del 22 al 24 de
septiembre, y en el que participarán es-
critores y poetas africanos, canarios y
europeos para dar a conocer sus últi-
mas creaciones literarias.

Esta actividad se sumará a muchas
otras como son las ya tradicionales lec-
turas acompañadas de catas de vinos,
actuaciones musicales y el espacio dedi-
cado a Librería, en el que se podrán ad-
quirir las últimas novedades editoriales
del país invitado, entre otros libros rela-
cionados con el continente africano.

El programa SILAEduca contará
este año con la participación del presti-
gioso cuentacuentos bereber Mohamed
Hammu, así como visitas guiadas a la
exposición de fotografías Estudio Lou-
ga Senegal, de Oliver Yanes, que se exhi-
birá en la sala Isla Fórum; encuentros
con algunos de los escritores invitados y
talleres que serán impartidos por espe-
cialistas africanos.

Cine.
El III Salón Internacional del Libro
Africano / Encuentro de Editores ha
previsto en su programación paralela
sesiones de cine que bajo el denomina-
dor de Las imágenes cuentan, comenza-
ron el pasado 8 de septiembre con la
exhibición de los largometrajes El pre-

cio del perdón y Ramata, cedidos por el
Festival de Cine Africano de Tarifa
(FCAT) y el estreno en TEA Tenerife Es-
pacio de las Artes del documental Los

dioses de verdad tienen huesos, de los ci-
neastas David Alfaro y Belén Santos. El
23 se mostrarán en colaboración con Mi-
radasDoc y en el mismo espacio el filme
África tiene nombre de mujer y el 25 a las
19 y 21.30 horas, Tapólogo y Princesa de

África, respectivamente. El 24 la sesión
de cine la protagonizará una selección
de títulos de la Filmoteca Canaria (En

las tierras de Simba, Amanecer en el

Gran Lago, Paseo por Guet N’adar, Kon-

go, Y tú, ¿qué harías?).
El Salón Internacional del Libro Afri-

cano/Encuentro de Editores es una ini-
ciativa de producciones Mirmidón y Bai-
le del Sol Ediciones.

Este proyecto está cofinanciado por el
Fondo Europeo de Desarrollo Regional,
entre cuyos socios europeos figura la Vi-
ceconsejería de Cultura y Deporte del
Gobierno de Canarias y la Dirección Ge-
neral de Relaciones con África, así como
los ministerios de Cultura de Senegal y
Marruecos, y el Instituto da Biblioteca
Nacional e do Livro de Cabo Verde, el Mi-
nisterio de Cultura de España y el Cabil-
do de Tenerife.

Goytisolo

El escritor catalán

interviene en la
charla sobre ‘La aportación

literaria actual de las

mujeres en el

Mediterráneo’

’

’

Miércoles 21 de septiembre de 2011
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SILA inicia hoy su aproximación
al mundo de las letras africanas
TEA acoge durante esta semana charlas, debates, presentaciones de
libros, cine y talleres sobre la creación literaria en el continente vecino

Logotipo del Salóndel Libro Africanoen TEA, sededel evento. / tor

LaOpini6n
SANTA CRUZ DE TENERIFE

ElDIISalónInternacional del Li­
bro Africano / IXEncuentro de Edi­
tores comienza hoy en el salón de
actos de TEA'Ienerífe Espacio de
las Artes en Santa Cruz de Tenerífe
hasta el domingo 25 de septiem­
bre. Para la presente edición, se ha
diseñado unprogramade activida­
des que incluye charlas. presenta­
ciones de libros. cine y talleres, así
como un apartado para los más jó­
venes que pretende dar una ima­
gen alejada de los tópicos y los pre­
juicios para mostrar la variedad
cultural de África

SIIAdedica este año sus conte­
nidos a Senegal, ya que es el país
invitado, así como al cadavez más
relevante papel que desempeñan
las mujeres africanas. Lacita cuen­
tan con mesas redondas en las que
estarán presentes algunos de los
representantes del mundo edito­
ríal y literario africano.

Tras 10 que promete ser un apa­
sionante diálogo con el escritor se­
negalés Cheikh Hamidou Kane, Sl­
IAreconocerá su labor en pro de la
cultura en Senegal. Este país prota­
gonizará también la jornada de la
mañana. Tras el acto inaugural, cu­
yamesapresidirá el presidente del
Gobierno de Canarias, Paulina Ri-

10:808486

vero, se hará lecturadelManifiesto
del Día de la Bibliodiversidada car­
go de representantes de la Alianza
Internacional de Editores lndepen­
dientes.

La jamada de hoy incluye a las
13:00 horas la presentación de la
colección Cuadernos africanos,
que dará a conocer el director ge­
neral de CasaÁfrica, Ricardo Mar­
tínez, impulsor de esta iniciativa
cultural; y a las 13:30horas en la sa­
la C de TEA, las vatradicionales ca­
tas de librosy vinos de SILA,que
este afio quiere comnemorar el dé­
cimo aniversario de la editorialca­
naria Puentepalo con la lectura de
Madriden lospoetascanarios, vo­
lumen en el que han participado
55 poetas de las islas y cuyalectura
estará regada por los caldos de Bo­
degasAcevedo, de origenTaCOIOn­
te-Acentejo,

Tras la charlacon Cheikh Harni­
dou Kane, en la que intervendrán
el escritor Pablo Martín Carbajaly
el editor SeydouNourou, el primer
día de SIIAconcluirá conun deba­
te en el que se analizará las figuras
de los grandes escritores senegale­
ses: Cheikh Anta Diop y Léopold
Sédar Sengor, en la que participa­
rán, a partir de las 20:00 horas,
Boubacar Boris Diop y Seydou
Nourou, así como el periodistaAl­
fonso González Jerez.

1
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RAFA CEDRÉS

E
l papel de las escritoras africanas
así como el destacable protago-
nismo de las literaturas de Sene-
gal ocupan buena parte del pro-
grama del III Salón Internacio-

nal del Libro Africano / IX Encuentro de Edi-
tores en Canarias, que se celebrará del 21 al
25 de septiembre en TEA Tenerife Espacio
de las Artes en Santa Cruz de Tenerife.

La inauguración del SILA, que este año
coincide con el Día Mundial de la Bibliodi-
versidad declarado por la UNESCO, cuenta
en esta edición con importantes novedades
y la asistencia ya confirmada de numerosos
editores y escritores africanos, así como de
representantes del sector  del libro de
Europa y Latinoamérica.

Estarán en SILA, Juan Goytisolo
(España), Sami Tchak (Togo), Paulina Chi-
ziane (Mozambique), Béatrice Lalinon
(Benin); Tassadit Yacine (Argelia), Petina
Gappah (Zimbawe), Aida Gomes (Angola)
y Japhet Marie Bidjet (Camerún),  entre
otros. 

Los senegaleses Boubacar Boris Diop y
Seydou Nourou analizarán la vida y obra de
los escritores Léopold Sédar Senghor y
Cheikh Anta Diop en una mesa debate que
moderará el periodista Alfonso González
Jerez, el miércoles 21 de septiembre. El jue-
ves 22, Boubacar Boris Diop presentará su
novela Murambi, le livre des ossements /El
osario, que ha sido traducida al español por
la editorial Casiopea. El narrador estará
acompañado por Seydou Nourou Ndiaye.

El miércoles 21, los escritores Pablo Mar-
tín Carbajal y Seydou Nourou hablarán con
Cheik Hamidou Kane, protagonista tam-
bién de un homenaje de SILA por la labor
que lleva desarrollando en favor del libro y
las literaturas africanas. 

También se ocuparán de la realidad de las
letras en Senegal los diálogos Actualidad y
claves del desarrollo del sector editorial en
Senegal, mientras que se revelará el prota-
gonismo cada vez más atractivo de las escri-
toras africanas en los encuentros Escritoras
africanas: ¿cuánto hay por descubrir? El
papel de la editora en África, en el que inter-
vendrán Paulina Chiziane, Aida Gomes,
Layla B. Chaouni, Béatrice Lalinon y María
Jesús Alvarado así como en La aportación
literaria actual de las mujeres en el Mediterrá-
neo, en el que participarán Juan Goytisolo,
Tassadit Yassine y Dolores Pérez Enamo-
rado. Moderará Maria-Ángels Roque

Se presentará además el volumen Muje-
res en África, educación y poder. El acceso a los
estudios superiores, una obra editada por la

Fundación Lepala bajo la coordinación de
Sheila R. Melhem e Inmaculada G. Pérez; y
en una mesa debate se reflexionará sobre
Traducción, edición y formación. Problemas
de la difusión de los escritores en lenguas afri-
canas que moderará el escritor Antonio
Lozano e intervendrán Seydou Nourou,
Béatrice Lalinon, Lahbib Fouad, Tainie
Mundono y Marie Desmeueres.

En cuanto a la presentaciones de libros, el
III Salón Internacional del Libro Africano /
IX Encuentro de Editores acogerá la ambi-
ciosa obra Historia del África negra, del pro-
fesor J. Ki-Zerbo, e Historia del Congo, de Isi-
dore Ndaywll é Nziem. Esto actos están
organizados por Casa África, que también
dará a conocer el miércoles 21 de septiem-
bre y el sábado 24,la colección Cuadernos
africanos y el programa Letras Africanas,
respectivamente.

En cuanto al programa del IX Encuentro
de editores destacan las dos mesas redon-
das que, coordinadas por los responsables
del blog profesional Anatomía de la edición,
reflexionarán sobre el presente del libro.

La primera de las jornadas, que lleva el
título de Nuevos canales de comercialización
para el libro electrónico: la madurez de la edi-

ción digital en España,que tendrá lugar el
jueves 22, y en el que participarán el res-
ponsable de Google Books España, Luis
Collado, así como con Silvia Clemares
(Kobo) y David Sánchez (24Symbol) y
Matilde Sanz (Editoriales MoviStar ebook).

Al día siguiente, 23 de septiembre, se
debatirá sobre Los nuevos formatos de venta
en los canales tradicionales: reiventando las
librerías, cuyos protagonistas serán Fran-
cisco Goyanes (librería Cálamo); Gonzalo
Queipo (Tipos infames); Viviana Chalmeta
(Traficantes de sueños), Francisco Gurillo
(Agapea) y Jana González (Bubok).

El sábado 24, la Alianza Internacional de
Editores abordará en una mesa la Bibliodi-
versidad. En este encuentro participan el

presidente de la Alianza, Thierry Quinque-
ton; y los coordinadores de la red francó-
fona, anglófona, lusófona y arabófona Serge
Dontchueng; Rusell Clark, Araken Gomes y
Samar Haddad. 

El domingo, y por iniciativa del director
insular de Cultura del Cabildo de Tenerife,
Cristóbal de la Rosa, se tomará el pulso en
una mesa de trabajo al sector editorial en
Canarias.

Otros encuentros que tendrán lugar del
21 al 25 de septiembre en SILA son Espacios
para el encuentro multicultural, en el que
intervendrán M. Akrache (en representa-
ción de la Feria SIEL-Salón Internacional de
la Edición y del Libro de Marruecos); así
como los gestores del Salon do Indico
(Mozambique) y Festival del SUR (Cana-
rias), Celso Muianga y Antonio Lozano, res-
pectivamente.

Bibliodiversidad
Al coincidir este año la inauguración del
Salón con el Día Mundial de la Bibliodiver-
sidad, y resultado de los estrechos contactos
que SILA/Encuentro de Editores mantiene
con la Alianza Internacional de Editores
Independientes, se ha previsto el 21 de sep-

tiembre la lectura del
Manifiesto por la Bibliodi-
versidad, así como una
recogida de libros para
dotar bibliotecas y una
mesa redonda en la que
los miembros de la
Alianza --colectivo que
aglutina 85 editoriales de
45 países-- examinarán
las claves de la diversidad
cultural del libro.

Han confirmado su
asistencia representantes
de las cinco redes lingüís-
ticas que forman la

Alianza (áreas francófona, anglófona, his-
panohablante, lusófona y arabófona). Para-
lelamente, se celebrará en TEA Tenerife
Espacio de las Artes la IV Cumbre de Edito-
res Latinoamericanos en la que interven-
drán Juan Manuel Pampín, coordinador de
la Alianza de Editores Independientes de la
Argentina por la Bibliodiversidad (EDI-
NAR); Luis Augusto Vacca Melo, presidente
de la Red de Editoriales  Independientes
Colombianas (REIC) y Ediciones Pluma De
Mompox S.A.; Juan Carlos Sáez, coordina-
dor de Editores de Chile (EDIN) y director
gerente. De J.C. Sáez Editor. Comunicacio-
nes Noreste Ltda.; Pablo  Moya, coordina-
dor de la Alianza de Editoriales Mexicanas
Independientes (AEMI) y responsable de

Ediciones del Milagro; Milagros Saldarriaga
Feijóo, coordinadora de la Alianza Peruana
de Editores  (ALPE); Pablo Harari, de Edi-
ciones Trilce (Uruguay) y Paola Caretta, por
la Red Hispanohablante (redH).

Otras actividades
Entre las novedades de este año, se anuncia
la transformación del Off Sila en el Festival
Acercando Orillas, que se desarrollará las
noches del 22 al 24 de septiembre, y en el
que participarán escritores y poetas africa-
nos, canarios y europeos para dar a conocer
sus últimas creaciones literarias.

Esta actividad se sumará a muchas otras
como son las ya tradicionales lecturas acom-
pañadas de catas de vinos, actuaciones
musicales y el espacio dedicado a Librería,
en el que se podrán adquirir las últimas
novedades editoriales del país invitado,
entre otros libros relacionados con el conti-
nente africano.

El programa SILAEduca contará este año
con la participación del prestigioso cuenta-
cuentos bereber Mohamed Hammu, así
como visitas guiadas a la exposición de foto-
grafías Estudio Louga Senegal, de Oliver
Yanes, que se exhibirá en la sala Isla Fórum;
encuentros con algunos de los escritores
invitados y talleres que serán impartidos
por especialistas africanos. 

El III Salón Internacional del Libro Afri-
cano / Encuentro de Editores ha previsto en
su programación paralela sesiones de cine
que bajo el denominador de Las imágenes
cuentan, comenzaron el pasado 8 de sep-
tiembre, 14 y 15 con la exhibición de los lar-
gometrajes El precio del perdón y Ramata,
cedidos por el Festival de Cine Africano de
Tarifa (FCAT) y el estreno en TEA Tenerife
Espacio de las Artes del documental Los dio-
ses de verdad tienen huesos, de los cineastas
David Alfaro y Belén Santos. El 23 se mos-
trarán en colaboración con MiradasDoc y
en el mismo espacio el filme África tiene
nombre de mujer y el 25 a las 19 y 21.30
horas, Tapólogo y Princesa de África, respec-
tivamente. El 24 la sesión de cine la prota-
gonizará una selección de títulos de la Fil-
moteca Canaria (En las tierras de Simba,
Amanecer en el Gran Lago, Paseo por Guet
N’adar, Kongo, Y tú, ¿qué harías?).

El Salón Internacional del Libro Afri-
cano/Encuentro de Editores es una inicia-
tiva de producciones Mirmidón y Baile del
Sol Ediciones. 

Este proyecto está cofinanciado por el
Fondo Europeo de Desarrollo Regional
–FEDER, que se enmarca dentro del Pro-
grama de Cooperación Transnacional PCT
MAC 2007-2013.

LAS ESCRITORAS AFRICANAS Y
SENEGAL CENTRAN EL III SALÓN
INTERNACIONAL DEL LIBRO AFRICANO
TEA Tenerife Espacio de las Artes acoge este encuentro,
que se desarrollará del 21 al 25 de septiembre
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AIDA GOMES
Hija de padre por-
tugués de madre
angoleña, ha radi-
cado su base
desde 1985 en los
Países Bajos. En

las últimas dos décadas ha tra-
bajado en Camboya, Mozambi-
que, Surinam, Liberia, Sudán,
Guinea-Bissau y, en este
momento, en Monrovia, Liberia,
donde desarrolla varias tareas
para organizaciones no guber-
namentales (ONG), organiza-
ciones regionales y multilatera-
les como la ONU.

BÉATRICE
LALINON
GBADO
Se ha especiali-
zado en literatura
para niños. En
1998, fundó la

editorial Editions Ruisseaux d’A-
frique, que cuenta en su catálogo
con más de 150 títulos en la
actualidad. Sus trabajos están
dirigidos a los más jóvenes, para
los que ha escrito libros de aven-
turas, cuentos y  poesía. Es res-
ponsable de Ruisseaux d’Afri-
que, que tiene su base en Coto-
nou. Su línea editorial consiste
en publicar libros que transmi-
tan la cultura africana, su patri-
monio y sus valores. Trabaja con
autores e ilustradores de Benin,
África Occidental, y del norte del
continente.

BOUBACAR
BORIS DIOP
Novelista, ensa-
yista, dramaturgo
y guionista sene-
galés, fue director
del periódico

Matin de Dakar. En 1998, parti-
cipó con otros diez escritores
africanos en un proyecto de
escritura acerca del genocidio de
Ruanda: Rwanda: écrire par
devoir de mémoire, producto del
cual fue su obra Murambi, le livre
des ossements. Boubacar emplea
el francés y el wolof en sus crea-
ciones literarias. Actualmente

colabora en varios diarios fran-
ceses, italianos, suizos y senega-
leses. Es miembro del Foro
Social Africano. Entre sus nove-
las destacan títulos como Le
Temps de Tamango, Le Serpent à
Plumes, Les Tambours de la
mémoire, por la que obtuvo el
Gran Premio de Letras de la
República de Senegal; Les Traces
de la meute; Le Cavalier et son
ombre; la citada Murambi, le livre
des ossements y  L’impossible inno-
cence. Algunos de sus ensayos
son: Negrophobie (en colabora-
ción con Odile Tobner y Fran-
çois-Xavier Verschave); Les arè-
nes y África a través del espejo.

CELSO
MUIANGA
Nació en Maputo,
vive en la ciudad
de Matola, a unos
12 kilómetros de
la capital. Asistió

a la escuela primaria y secunda-
ria en Matola. Actualmente com-
pagina su actividad periodística
con estudios de Lingüística y
Literatura en la Universidad
Eduardo Mondlane. Desde el
año 2000 coordina las activida-
des culturales del grupo Hori-
zonte Cultural de la Juventud,
con un programa de literatura,
teatro, danza, moda y música.
De 2000 a 2005 colaboró en
diversos canales de la emisora
de radio pública, Radio Mozam-
bique. En Radio Ciudade trabajó
como editor y reportero para
programas de niños y adolescen-
tes y más tarde trabajó en espa-
cios dedicados al Medioam-
biente y la Cultura. En 2002 creó
y coordinó el proyecto para la
difusión de la cultura y la litera-
tura de Mozambique, Contar
Moçambique na Voz das Palavras,
en el que participaron escritores
como Mia Couto, Calane da
Silva, Aldino Muianga, Ungulani
Ba Ka Khosa, Juvenal Bucuane y
Fernando Pedro. El programa se
desarrolló con éxito durante tres
años por varias escuelas de la
ciudad y de localidades de la pro-
vincia de Maputo.

CHEIKH
HAMIDOU
KANE 
Escritor senega-
lés. Junto con
Camara Laye es
uno de los más

conocidos escritores africanos
en el mundo. Nacido en Matam
en 1928, Hamidou Kane es
autor de uno de los grandes clá-
sicos de la cultura africana La
aventura ambigua, texto en el
que habla sobre los problemas
de África y su elección entre
modernidad y tradición. Fue
ministro en el Gobierno de Sene-
gal y un alto mandatario en
asuntos internacionales. Repre-
sentó a UNICEF en África, Lagos
y Abidjan. Esto supuso continuos
viajes a través del continente,
desde el Sur hasta el Sahara. Su
novela La aventura ambigua reci-
bió el African Prize por su expre-
sión  en lengua francesa. Está
considerada como una obra
autobiográfica donde se des-
cribe el problema cultural al que
África se enfrenta. 

JUAN
GOYTISOLO
Nacido en Barce-
lona en 1931, es
uno de los escri-
tores más rele-
vantes del pano-

rama literario internacional de
hoy.  Novelista y ensayista, ha
desarrollado una amplísima
obra que incluye, junto a la
narrativa y el ensayo, obras de
reportaje, memorias, crítica lite-
raria y literatura de viajes. Entre
sus novelas más representativas
figuran --además de la serie juve-
nil iniciada con Juegos de manos
(1954)--, Señas de identidad
(1966), Reivindicación del conde
don Julián (1970), Juan sin Tie-
rra (1975), Makbara (1980),
Paisajes después de la batalla
(1982), Las virtudes del pájaro
solitario (1988), La cuarentena
(1991), La saga de los Marx
(1993), El sitio de los sitios
(1995), Las semanas del jardín
(1997), Carajicomedia (2000),

Telón de boca (2003) y El exiliado
de aquí y allá (2008).  Particular
importancia en el seno de su
obra presentan Coto vedado
(1985) y En los reinos de Taifas
(1986), reimpresas en Memorias
(2002). Su producción ensayís-
tica, que arranca con Problemas
de la novela (1959), abarca títu-
los como Furgón de cola (1967),
España y los españoles (1979),
Crónicas sarracinas (1982), El
bosque de las letras (1995), Disi-
dencias (1996), De la Ceca a la
Meca. Aproximaciones al mundo
islámico (1997), Cogitus inte-
rruptus (1999), El Lucernario: la
pasión crítica de Manuel Azaña
(2004), Contra las sagradas for-
mas (2007), Ensayos escogidos
(2008), Genet en el Raval (2009).
En la literatura de viajes cabe
destacar Campos de Níjar (1954)
y Paisajes de guerra con Cheche-
nia al fondo (1996), entre otros.
Ha recibido el premio Europalia,
el premio Octavio Paz y el Nacio-
nal de las Letras. Reside en
Marrakech.

DONTCHUENG
KOUAM SEGE 
Graduado por la
Universidad de
Yaoundé (Came-
rún) en Economía
de empresa, dió

sus  primeros pasos profesiona-
les en la editorial University
Press de Camerún como agente
comercial. Completa su forma-
ción con cursos de posgrado en
una empresa editorial entre los
años 92 y 93. Junto a la Asocia-
ción francesa para la formación
de administrativos funda en
1995 la AES-Presses Universitai-
res dÁfrique. Es autor de varios
artículos y fue premiado en 2005
por la OIF a través del Centro
Africano de Formación en la edi-
ción y difusión (CAFED) en
Túnez. Es miembro del Comité
Internacional de Editores Inde-
pendientes y coordinador de la
red francesa de la Alianza Inter-
nacional de Editores Indepen-
dientes desde 2003.

JAPHET MARIE
BIDJEK
Es el director
general de la edi-
torial Les Presses
Universtaires de
Yaoundé Sarl, y

profesor de prácticas en la
Empresa Editorial en el Máster
Profesional en Industria Edito-
rial en la II Universidad de
Yaounde ESSTIC. Posee una
Empresa Consultora en Gestión
Internacional de la Industria Edi-
torial. Su editorial ha publicado
desde 1998 más de 150 títulos.

JORDAO
MANUEL
QUIZEMBE 
Nacido en An-
gola, estudió pe-
dagogía y trabajo
como profesor de

historia y geografía. Fue miem-
bro de la JMPLA y ejerció el
cargo de secretario provincial de
información y propaganda de la
Convención Nacional Democrá-
tica de Angola.

LAHBIB FOUAD 
Está considerado
uno de los máxi-
mos exponentes
de la literatura y
el arte bereber en
Marruecos, ade-

más de ejercer como docente e
investigador en el IRCAM, Insti-
tuto Real de la Cultura Amazigh
de Marruecos. Nació en Tinej-
dad en 1955 y ha escrito cuentos
ilustrados para niños, Tamssu-
mamt (2008), y traducciones al
tamazight de libros como El Prin-
cipito y Rebelde, una autobiogra-
fía del militante amazigh Lounes
Matoub, asesinado por los inte-
gristas argelinos. Ha obtenido,
entre otros premios, el Mouloud
Mammeri a la Traducción
(1996), Said Sifaw de Cuentos
(1998), y el Premio Nacional de
Cultura Amazigh (2009). Por
otra parte, desarrolla el arte a
través de la pintura, con expre-
siones artísticas basadas en el
alfabeto líbico-bereber. Ha

QUIÉN ES QUIÉN
INTERNACIONAL DE

No están todos los protagonistas, entre editores y escritores, que participarán en la tercera edición del Salón Internacional del Libro Africano,
que este año se desarrollará del 21 al 25 de septiembre en TEA Tenerife Espacio de las Artes, pero sí algunos de los profesionales y narradores
africanos que participarán en los diálogos y mesas redondas que estructura el apretado programa del SILA. Este escueto quién es quién solo
pretende orientar a los interesados en las atractivas realidades literarias africanas. El III Salón Internacional del Libro Africano / IX Encuentro
de Editores dedica este año especial atención al mundo de la edición y de la literatura de Senegal, así como el papel protagonista que están
ocupando en la actualidad las escritoras del continente africano. 
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N EN EL III SALÓN
EL LIBRO AFRICANO

expuesto su obra en distintas ciu-
dades marroquíes, además de en
Holanda y Canadá, pasando por
las Islas Canarias, con motivo de
su estancia en el Primer Con-
greso Mundial Amazigh de
Tafira en 1997.

LAYLA B,
CHAOUNI 
Nacida en Fez, es
licenciada en
Letras Modernas
por el Liceo Lalla
Aicha, de Rabat y

en Ciencias Jurídicas por la
Facultad de Derecho de la
misma ciudad. De 1976 a 1983
trabajó en la secretaría de Redac-
ción de la Revista jurídica, econó-
mica y política de Marruecos y
fue jefa de Publicaciones de Edi-
ciones del Magreb, en Casa-
blanca, hasta fundar en 1987
Editions Le Fennec, editorial que
en 2009 contaba ya con doce
colecciones.

MANSOUR
AKRACHE 
Arqueólogo de
formación, ocupó
varios puestos de
responsabilidad
en el Ministerio

de Cultura de Marruecos, con-
servador de la antigua Medina
de Tetuán en el norte de Marrue-
cos, conservador de museo etno-
gráfico de Tetuán, fue jefe de ser-
vicio de salones y manifestacio-
nes culturales en Rabat y ahora
el jefe de la división de la Difu-
sión del Libro en Marruecos. Ha
coordinado varios proyectos cul-
turales con la Unión Europea y
es autor de varios artículos sobre
la arqueología y el urbanismo
medieval en Marruecos. Des-
taca, en este sentido Fortificacio-
nes medievales en el Norte de
Marruecos.

MARIAMA
NDOYE
MBENGUE
Nació en Rufis-
que, donde tras
graduarse en
1971 obtuvo una

licenciatura en Filología Clásica
en 1975 y un doctorado en Lite-
ratura Moderna en 1982 en la
Universidad de Dakar. Cuenta
por la Ecole du Louvre con un
certificado de Estudios del
Museo, antes de ser nombrada
conservadora del Museo de Arte
Africano del Instituto Funda-

mental del África Negra entre
1978 y 86. Después de pasar
quince años en Costa de Marfil,
donde impartió clases de francés
en St. Mary High School,  fue
consultora del Banco Africano
de Desarrollo. Su último libro se
titula D’Abidjan a Tunis.

MARIE CLAIRE
SOSSOUHOUNTO 

Directora nacio-
nal de la promo-
ción del libro y la
lectura a cargo del
Ministerio de Cul-
tura en Benin.
Antes de ser nom-

brada en 2010 jefa del Ejecutivo,
trabajó durante veinte años en la
Biblioteca Nacional de Benin,
donde coordinó los centros de
lectura y actividades culturales.
Ha dirigido la delegación de
Benin en varias  ferias del libro.

MARIE
DESMEURES 
Como editora de
Actes Sud, Marie
D e s m e u r e s
publica literatura
francesa y francó-

fona, así como literatura extran-
jera. Es la directora de la serie de
bolsillo Babel, y está muy com-
prometida con la circulación del
libro en África, donde ha experi-
mentado diferentes tipos de
colaboraciones con editoriales
de Argelia, Marruecos y Túnez.

MOHAMED
H. HAMMU
Mohamed M.
Hammú es un
nómada cultural,
ya que nació entre
fronteras (Melilla

y Marruecos) donde vivió la
mezcolanza de culturas, religio-
nes y miradas humanas. En Gra-
nada, Andalucía, estudia Tra-
ducción y re-descubre la orali-
dad de las mujeres bereberes de
las que ya nunca se aleja de su
mundo, repleto de emociones y
sabidurías. Para no olvidar y
borrar la memoria, escribe:
Cuentos y relatos de Andalucía y
Marruecos;  Historias das terras
d’aquí e de la amor; Escritores rife-
ños contemporáneos y Shereza-
des. Cuentos de mujeres bereberes,
entre otros. Hammu es además
contador de cuentos. 

PAULINA
CHZIANE
Nació el Manja-
caze, provincia
de Gaza (Mo-
zambique), aun-
que creció en los

suburbios de la ciudad de
Maputo donde realizó sus estu-
dios. Frecuentó el curso de Lin-
güística de la Universidad
Eduardo Mondlane sin termi-
narlos. Inició su actividad litera-
ria en 1984, publicando cuentos
para la prensa mozambiqueña.
Su primer libro fue Balada de
Amor al Viento, editado por la
autora en 1990, por lo que se
convirtió en la primera mujer
mozambiqueña en publicar una
novela. Otras obras de la escri-
tora son: Vientos de Apocalipsis,
El Séptimo Juramento,  Niketche:
una historia de Poligamia y El ale-
gre Canto de la Perdiz. En los últi-
mos años, reside y trabaja en
Zambézia. 

ROMEO
GBAGUIDI
Licenciado en
Filología Hispá-
nica y Técnico
Superior de
Acción Cultural

(Universidad de Abomey-Calavi,
Benín), tiene un máster en Ense-
ñanza del Español como Lengua
Extranjera (Universidad de
Valladolid, España) y ha des-
arrollado una labor docente
como profesor de lenguas
extranjeras en Benin. Ha sido
consultor y coordinador de pro-
yectos de cooperación interna-
cional e integración de las NTIC
en las escuelas africanas.
Imparte cursos de mediación
intercultural, Codesarrollo y
Cooperación internacional al
Desarrollo. También ha sido
director del Centro Hispano-
Africano de Madrid. Actual-
mente ocupa el cargo de presi-
dente de Destino Benin (ONGD)
y es vocal del Forum Interafri-
cano para el Desarrollo y la Inte-
gración.

RUSSELL
CLARKE 
Ha sido director
de proyectos de
Jacana Media --la
mayor editorial
independiente

de Sudáfrica-- desde 2006.
Jacana Media es una editorial
pionera y ferozmente indepen-

diente que produce material en
el campo de la salud pública, las
artes, la historia natural, la fic-
ción, la historia de Sudáfrica y
temas de actualidad, así como
aptitudes para la vida y  material
didáctico para las bibliotecas
públicas y escolares. Jacana tam-
bién distribuye los libros de las
editoriales afines. Sus agencias
incluyen Arcadia Libros, Bradt,
Earthscan, IDASA, Ediciones
Myriad, Old Street Publishing,
Pluto Press, Prestel, Robert’s and
Two Dogs.

SAMAR
S. HADDAD 
Directora  de la
editorial Atlas
desde  2000. Gra-
duada por la  Uni-
versidad de Da-

masco (Siria), con Licenciatura
en Literatura Francesa y post-
graduado de la Universidad de
McGill en Montreal, con MBA,
ha realizado varios cursos y  reci-
bido formación relacionada con
la industria del libro en los paí-
ses árabes y extranjeros. 

SAMI TCHAK
Nacido en Togo,
Sadamba Tcha
Koura, abreviado
Sami Tchak, re-
side en Francia
desde 1986. Li-

cenciado en Filosofía y doctor en
Sociología, es, hasta la fecha,
autor de siete novelas y de tres
ensayos. Su último libro, Al
Capone de Malí, fue lanzado en
febrero de 2011, y está publicado
por Mercure de France. 

SEYDOU NOU-
ROU NDIAYE
Conocido por su
lucha en la pro-
moción de las
lenguas africa-
nas, es autor de

varios libros y director-funda-
dor de la Editoriya Papyrus Afri-
que, una empresa de edición
especializada en lenguas africa-
nas en Senegal y el oeste afri-
cano. Además de los libros,
Papyrus Afrique también
publica un diario de informa-
ción general en wolof, Nelbeen
(Le commencement). Es miem-
bro fundador de la Asociación
Senegalesa de Editores y miem-
bro fundador de la Unión de
Escritores en Lenguas Naciona-
les de Senegal. Su compromiso

y su trabajo le han otorgado
numerosas distinciones.

SY AMINATA
Trabaja en una
gran editorial en
Senegal,  Les
Nouvelles Edi-
tions Africaines
du Sénégal
(NEAS), que

cuenta en su fondo con libros de
todos los géneros. En esta
empresa es la directora del
departamento de Relaciones
Exteriores, donde se ocupa de la
promoción de la literatura afri-
cana en el ámbito internacional
para la venta de derechos. 

TAINIE
MUNDONDO
Establecido desde
febrero de 1992,
el African Publis-
hers Network
(APNET) es una

red panafricana sin ánimo de
lucro con una secretaría en
Harare, Zimbabwe. APNET
reúne a las asociaciones nacio-
nales de editores de 45 países
miembros y diferentes comuni-
dades para fortalecer la publica-
ción editorial indígena en África.
El objetivo general de APNET es
asegurar el desarrollo del pro-
ducto editorial indígena sin pro-
blemas, tanto en lo material
como estructuralmente. Para
conseguir estos objetivos,
APNET también ofrece forma-
ción, talleres de propiedad inte-
lectual, promociones comercia-
les, planificación y organización
de eventos relacionados con la
publicación de libros y conferen-
cias.

TASSADIT
YACINE 
Es una reconoci-
das antropóloga
argelina que se ha
especializado en
estudiar el com-

plejo mundo bereber. Simulta-
nea esta actividad como profe-
sora en la École des Hautes Étu-
des en Sciences Sociales
(EHESS) de Argelia y también
des directora de la revista espe-
cializa en estudios bereberes
Awal (Llamada), de la que fue
cofundadora en 1985 en París
junto al antropólogo argelino
Mouloud Mammeri. Es autora,
entre otros libros, de Los ama-
zigh hoy. La cultura bereber.
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THIERRY QUINQUETON / PRESIDENTE DE LA ALIANZA

INTERNACIONAL DE EDITORES INDEPENDIENTES

“LA GLOBALIZACIÓN EN EL
MUNDO DEL LIBRO ES UNA
PELIGROSA QUIMERA”
EDUARDO GARCÍA ROJAS

- Hagamos un poco de historia. ¿Por qué
nace la Alianza Internacional de Editores
Independientes?

- La Alianza Internacional de Editores
Independientes nace a finales de 1990 y se
constituyó legalmente en 2002, un año
antes de la reunión de Dakar, en la que se
dieron cita treinta editores independientes
de todos los continentes. La Alianza cuenta
desde su fundación con un grupo de profe-
sionales que ha constituido una plataforma
de cooperación que se rige por una ética
cuyo objetivo es ofrecer una alternativa a
la  lógica de concentración, fusión y absor-
ción de grandes empresas editoriales. En
este aspecto, la creación de la Alianza le
debe mucho a la paciente labor realizada
por los integrantes de sus distintas redes a
lo largo de la década de los noventa. Es de
destacar, especialmente, el trabajo reali-
zado por Michel Sauquet --que fue presi-
dente de la Alianza hasta 2007-- y Stephen
Galliand --que fue su director hasta 2009--
así como el apoyo prestado por la Funda-
ción Charles Léopold Mayer, que no ha
vacilado desde entonces. En cuanto a la
Declaración de Dakar del 2003 he de aña-
dir que estableció el  compromiso de los
firmantes a “actuar en solidaridad con
otros profesionales de la escritura para
influir en las negociaciones internaciona-
les sobre la diversidad cultural. Por ello,
que la Convención Internacional para la
Protección y Promoción de la Diversidad
de las Expresiones Culturales haya adop-
tado la Bibliodiversidad supone para todos
nosotros un punto de partida porque
implica que nuestra responsabilidad será
la de  implementar prácticas coherentes
con esta declaración, así como la de
influenciar a los gobiernos nacionales y las
organizaciones internacionales --inclu-
yendo la Organización Mundial del

Comercio-- y grupos privados para que
contribuyan a la aplicación de la Declara-
ción Internacional sobre Diversidad Cultu-
ral. Esa fue una de las orientaciones gene-
rales que dio como resultado la Conferen-
cia Internacional de la Edición Indepen-
diente de París celebrada en 2007.

- ¿Qué fines concretos persigue la Alianza?
- Entre las misiones de la Alianza está la

de concentrar recursos, organizar encuen-
tros internacionales y desarrollar proyec-
tos conjuntos, como son las co-ediciones,
entre otros muchos.

- ¿Cuántos miembros forman en la actuali-
dad la Alianza?

- Un total de 85 editores y ocho colecti-
vos de ámbito nacional y regional formado
por editores independientes que represen-
tan un total de casi 360 editoriales de 45
países en todos los continentes.

- Entre las diferentes áreas idiomáticas que
la componen, ¿hay unidad de criterios?,
¿estrategias comunes?

- La Alianza trabaja en la práctica con
cinco grandes redes idiomáticas --inglés,
árabe, francés, español y portugués-- que
facilita nuestro trabajo colectivo. A modo
de ejemplo, un libro de ciencias como Las
batallas de agua del profesor Larbi Bougue-
rra fue originalmente co-publicado en la
red francesa de la Alianza y más tarde tra-
ducido y editado de manera conjunta por
la red árabe, portuguesa e inglesa. Otro de
los frentes son los libros de texto, ya que
nuestra línea es la de actuar contra la
dominación –incluso podríamos decir que
depredación—que ejercen algunos gran-
des grupos editoriales internacionales que
a veces, y con la complicidad de las autori-
dades locales, publican en determinados
países sin limitarse a un lenguaje especí-
fico de la red. Se trata de una cuestión
importante para los editores que forman la
red hispana y francesa. 

- Resultado de esta unión, ¿qué pasos han

conseguido dar en favor de los editores inde-
pendientes?

- El principal resultado de la acción de la
Alianza es la co-publicación de decenas de
libros con editores de la India, Estados

Unidos, Sudáfrica y Australia. Resultado
de esta política ha sido la publicación de
un libro en el que se cuestionan los ali-
mentos transgénicos como es El mundo
según Monsanto, de la periodista  Marie
Monique Robin. Por otro lado, editores
árabes y africanos se han unido para edi-
tar de manera conjunta a escritores del
Sur cuyas obras solo se han publicado en
el Norte --pongo de ejemplo la colección
Tierra de solidaridad, y uno de cuyos títu-
los es Kaveena, escrito por Boubacar Boris
Diop, uno de los autores invitado a SILA--.
La Alianza estimula también la formación
entre los miembros que la integran, así
como la promoción, el asesoramiento
legal y la busca de apoyos a la traducción y
la presencia de los editores independien-
tes en ferias, como es el caso del SILA este
año.

- ¿Cuál es su diagnóstico de la edición
independiente en la actualidad?

- Estamos convencidos que la produc-
ción y circulación de ideas debe ser orga-
nizada de una forma independiente a las
autoridades religiosas, los gobiernos, las
universidades y los poderes financieros.
No se puede reducir el libro a un mero ins-
trumento de propaganda del poder o de
los mercados. En este contexto, los edito-
res miembros de la Alianza debemos y
tenemos que demostrar que la edición
independiente es oportuna y pertinente.

- ¿En que consistirán los actos que cele-
brarán en Tenerife?

- El encuentro que mantendremos en
Tenerife es una oportunidad para nosotros
porque vivimos tiempos de encrucijada
del sector, así que estudiaremos, entre otro
asuntos que nos preocupan, el fortaleci-
miento de las condiciones para el desarro-
llo de la edición en África. Además, será
una oportunidad para que los represen-
tantes del colectivo de la red de América
Latina de la Alianza Hispanohablante

Thierry Quinqueton es presidente de la Alianza Internacional de Editores Independientes desde 2006, y uno de los protagonistas del III Salón
Internacional del Libro Africano / IX Encuentro de Editores que acogerá TEA Tenerife Espacio de las Artes del 21 al 25 de septiembre. En este
escenario, una nutrida representación de los miembros que componen las cinco áreas lingüísticas de la Alianza (español, inglés, portugués,
árabe y francés) mantendrá encuentros y celebrarán el próximo miércoles el Día de la Bibliodiversidad recientemente declarado por la
UNESCO y que coincide con el pistoletazo de salida de la tercera edición del SILA. Quinqueton ha sido director literario de las ediciones
Desclée De Brouwer (Francia) de 1991 a 1999 y director del Centro Cultural Francés de Khartoun entre 2000 y 2004. 
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debata sobre sobre su realidad en la IV
Cumbre que tendrá lugar también en
SILA, y una oportunidad para el colectivo
porque la inauguración del III Salón coin-
cide este año con la celebración del Día
Internacional de la Bibliodiversidad, el 21
de septiembre. En SILA estarán represen-
tantes de cada una de las redes lingüísti-
cas de la Alianza. Al margen de los edito-
res hispanos, allí estarán Samar Haddad
(Publicaciones Atlas, Siria) de la red
Árabe; el camerunés Serge Dontchueng
Kouam (editor de University Press of
Africa) en representación de la red fran-
cesa; los brasileños Araken Gomes Ribeiro
(Contra Capal) y Mariana Warth (Pallas
editora) por la red lusófona y el sudafri-
cano Russell Clarke (Jacana Media) por la
inglesa.

-Hasta que punto ha sido importante el
reconocimiento por parte de la UNESCO del
Día Mundial de la Bibliodiversidad.

- La Convención Internacional de la
UNESCO sobre la diversidad cultural es
un logro importante para el desarrollo de
formas de gobierno global. Sin embargo,
este texto no debe quedarse en el museo
sino que debe generar estrategias para
luchar contra la censura, limitar la con-
centración financiera en el mundo del
libro y entre los operadores digitales, así
como para estimular políticas públicas de
apoyo a las cadenas de libro.

- ¿Qué es para usted la Bibliodiversidad?
- La Bibliodiversidad es la diversidad

cultural aplicada al libro. En otras pala-
bras es también la aplicación en el ámbito
cultural del concepto de Biodiversidad.
Añadiría que no me parece suficiente apli-
car esta idea solo al número de libros
publicados porque la cantidad puede
resultar en ocasiones una invasión con
múltiples variaciones de un único discurso
que queda estandarizado y parece escrito

de manera casi industrial. Es por eso que
la producción de libros en serie no garan-
tiza la Bibliodiversidad. 

- ¿De que manera contempla la Alianza la
edición digital?

- Por un lado observamos que las fun-
ciones profesionales y modelos de nego-
cio que rigen la publicación de libros está
siendo sobrepasada por la publicación
digital, y que en las últimas décadas estos
modelos han sido absorbidos por grandes
grupos financieros que socavan la Biblio-
diversidad. Por otro, bastantes de los edi-
tores miembros de la Alianza se han invo-
lucrado en proyectos de edición digital
aunque con una visión crítica y vigilante.
La Alianza ha encargado en ese sentido un
estudio sobre La edición digital en los paí-
ses en desarrollo cuyo autor es Octavio
Kulesz (fundador de la Editorial Teseo) y
que se puede encontrar disponible en
archivos pdf y epub en http://alliance-
lab.org/etude/?lang=fr, en inglés, francés
y español. 

- ¿Y fenómenos como la globalización?
- La edición es compartir la pasión por

un texto. Es decir, implica un espacio fami-
liar de debate en el que se desea inscribir
para intervenir de forma eficaz. No se
publicará en la burbuja de la aldea global,
pero es cultura viva y muy  especial. La
globalización en el mundo del libro es una
peligrosa quimera aunque si se emplea
para construir en cooperación, explo-
rando las dificultades en la incorporación
de nuestras diferencias con un absoluto
respeto a la diversidad, la globalización sí
que trae consigo grandes oportunidades
para encuentros culturales y creativos.

- Usted es especialista en estudiar la rela-
ción de la economía mercantil en las políti-
cas públicas y los aspectos no monetarios
en la economía del libro, ¿qué conclusiones
puede ofrecernos de estos trabajos?

- El trabajo realizado por un grupo de
sociólogos y economistas de todo el
mundo para investigar los conceptos de
economía plural y de la economía solida-
ria es especialmente adecuado para los
libros. En este sentido, creo fundamental
el trabajo de escritores contemporáneos
como Jean-Louis Laville y Alain Caillé, o
yendo más atrás en el tiempo, recuperar la
obra de Karl Polanyi. En cuanto a la edi-
ción que se encuentra bajo la economía de
mercado, es un apartado importante para
cada uno de los miembros de la Alianza
porque de ello depende equilibrar las
cuentas, pagar a los empleados y a los
autores, los gastos que se generan. Pero
como en muchas otras industrias, el sector
del libro no puede reducirlo todo a esta
dimensión. Está la economía de publica-
ciones, que si bien es simbólica y de cam-
bio, sólo puede ser entendida a través una
lente exclusivamente monetaria. Un ejem-
plo, en los best sellers la relación autor-edi-
tor ¿solo puede ser entendida a través del
intercambio monetario? 

- En este marco, ¿qué papel cree que jue-
gan las editoriales independientes?

- Hay algo que cae bajo la regulación del
mercado, ya sea por los Estados o por los
acuerdos e instituciones internacionales.
Y me refiero a las políticas públicas para la
industria del libro, que tiene mucho de
conversión de moneda. Luego está la
industria editorial independiente, que no
se puede entender en la superposición de
estas tres dimensiones: la economía de
mercado, por un lado, la economía no
monetaria del comercio, por el otro, y,
finalmente, la intervención pública para
regular los mercados. En este aspecto, y
por razones que son obvias, la editorial
independiente forma parte de eso que lla-
mamos economía plural.

El principal resultado

de la acción de la

Alianza es la

copublicación de

decenas de libros con

editores de la India,

Estados Unidos,

Sudáfrica y Australia.

Resultado de esta

política ha sido la

publicación de un

libro en el que se

cuestionan los

alimentos

transgénicos como es

El mundo según

Monsanto, de Marie

Monique Robin



 

El SILA proyecta la historia de amor de 
Ramata  
| 15/09/2011 

El III Salón Internacional del Libro Africano / IX Encuentro de Editores exhibe 
hoy, 15 de septiembre y a las 20 horas en el salón de actos de TEA Tenerife 
Espacio de las Artes, un clásico moderno del cine africano: Ramata, la trágica 
historia de amor de una mujer hermosa y rica, marcada por la ablación que 
sufrió cuando era niña. 

La cinta, que ha sido cedido por el Festival de Cine Africano de Tarifa (FACT), 
forma parte del ciclo Las imágenes nos cuentan. Se podrá ver en versión original 
con subtítulos en español. La entrada para asistir a estas proyecciones es libre, 
previa retirada de las invitaciones en la taquilla del centro el mismo día del pase.� 

Ramata es una producción franco senegalesa dirigida por Léandre-Alain Baker, y 
cuenta la historia de una mujer madura que lleva treinta años casada con Matar 
Stamb, ministro de Justicia. Ramata, que asi se llama, vive en un barrio rico de 
Dakar, Les Almadies, y una noche conoce a Ngor Ndong, un joven de 25 años sin 
domicilio fijo y fichado por la policía, con quien mantiene una apasionada relación. 

La película está protagonizada por Katoucha Niane, Viktor Lazlo, Ibrahima Mbaye, 
Ismaël Cissé y Suzanne Diouf y adapta la novela del mismo título del escritor 
senegalés Abasse Ndione, que ha sido compara por la crítica especializada como 
una especie de Madame Bovary a la africana. 

En su relato, Ndione narra a través de un griot, trovador representante de la 
tradición oral africana, la trágica historia de amor de Ramata Kaba, mujer hermosa 
y rica, marcada por la ablación que sufrió cuando era niña. La trama está 
entretejida con la historia de Senegal y en ella su autor no ahorra en las 
descripciones de las costumbres del país, así como en los vaivenes políticos, los 
ritos, los mitos, los hechiceros y maribús (profetas oriundos del sincretismo entre el 
islamismo y las creencias locales). 

El realizador de la cinta, Léandre-Alain Baker, nació en 1960 en Bangui (República 
Centroafricana) y fundó y dirigió con el escritor Emmanuel Dongala el teatro Eclair, 
en Brazzaville. Desde los años noventa, ha realizado cortometrajes y escrito varias 
novelas y obras de teatro. 
� 

 IMPRIMIR
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Un fotograma del documental Los dioses de verdad tienen huesos . I LOT

TEA estrena hoy el documental
'Los dioses de verdad tienen huesos'
La películamuestra los problemas de los niños enfermos en Guinea Bissau, tilla
de los países más pobres del Inundo Presenta el film el director David Alfara
La Opini6n
SANTA CRUZ DEll~"EHlFE

TEA Tcn crife Espacio de las Ar­
tes acoge hoy, a las 20:00horas, el
estreno de Losdiosesde verdadtie­
nen huesos (David Alfara VBelén
Santos, 2011), documental que'
forma parte del ciclo Lasmiradas
cuentan organizado por el III Sa­
lón Internacionaldel LibroAfríca­
no IX Encuentro de Editores.

La cinta se rá presentada por
DavidAlfare, asícomo por los pro­
ductores Marta Moreno Caballero
e IvánTorr es,

Este documental ob tuvo elpre­
mio del público en el Fest lval Inter-

ID:807033

nacionalDocumenta Madrid201 1.
ymuestra los esfuerzos que realiza
un grupo de voluntarios para eva­
cuar a Europa un grupo de niño s
enfermos de una aldea de Guinea
Bissau. Cinco personas muydife­
rentes descubren las dificultades
para llevar esto a cabo.como eldía
que elasesinato del Presidente del
Gobierno paraliza elpaís.

Durante el rodaje de la cinta. los
cineasta s tuvieron qu e luchar
contra los problemas que le salían
al paso. como la inestabilidad po­
lítica de es te peq ue ño país del
África occidental. En esas fechas.
e! presidente Nino Vieira ysu jefe
de Estado Mayor.Tagmc a Waie.

fueron asesinados. lo que vino a
complicar un trabajo qu e de­
mu estra qu e en es te continente
"lo fáciles difícily lo imposible se
vuelve sencillo."

Losdiosesde ve/dad tienen hue­
sos. producida, entre otros, por los
ca narios Mckenzie Muzik, se rodó
tambi énen varias fases en Madrid
y Lisboa, y su distribuci ón por fes­
rivales está siendo llevada a cabo
por Promofcst,gracias a una ayuda
recibidaporelCabildo deTenerife.

En cuanto a la distribución pa­
ra ventas internaciona les para ci­
ne y televisión. ya se han interesa­
do varias empresas de distribu­
ción internacionales con las que

los produ ctores están actua lmen­
te negocia ndo para dar la mejor
salida posible al documen tal.

Losdiosesde verdadtienen/me­
sasha sido seleccionado en el Fes­
tival de Cinc de Madrid (PNH). el
FestivalDockancma en Mozambi­
qu e y el Festival Internacional de
Cine Invisible de Bilbao.

ElSalón Internacional delLibro
Africano/Encuentro de Editoreses
una inicia tiva de Produ cciones
Mirmidóny Baile delSol Ediciones.
que está cofí nanciada por el Fondo
Europeo de Desarrollo Regional ­
Feder, qu e se enmarca en el pro ­
grarnade Coopcración'lransnacio­
nal rcr MAC200?-201 3
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Autor. Imagen de Goytisolo tomada durante su visita a la Isla en el año 2005 con motivo de una muestra en el CAAM.

■ El novelista y ensayista Juan Goytisolo (Barcelona, 1931) ha de-
sarrollado una obra que ha abarcado el reportaje, las memorias, la
crítica literaria y libros de viajes. Entre sus novelas más represen-
tativas figuran Señas de identidad (1966), Reivindicación del conde

don Julián (1970), Juan sin Tierra (1975), Makbara (1980), Paisajes

después de la batalla (1982), Las virtudes del pájaro solitario (1988),
La cuarentena (1991) o La saga de los Marx (1993), entre otras.

Un autor fértil y versátil

■ El escritor Juan Goytisolo
será uno de los protagonistas del
III Salón Internacional del Libro
Africano (SILA)- IX Encuentro
de Editores que tendrá lugar del
21 al 25 de septiembre en Teneri-
fe Espacio de las Artes en Santa
Cruz de Tenerife (TEA).

Goytisolo participará en este
encuentro con las realidades lite-
rarias y editoriales del continen-
te africano en un diálogo con el
también escritor y poeta canario
Andrés Sánchez Robayna y el pe-
riodista tinerfeño Alfonso Gon-
zález Jerez, el jueves 22 de sep-
tiembre a las 20.00 horas, según
informa SILA a través de un co-
municado.

El autor de novelas como Se-

ñas de identidad y Reivindicación

del conde don Julián intervendrá
al día siguiente, viernes 23 de
septiembre, en un coloquio que
comenzará a las 12.30 horas y en
el que se analizará la aportación
literaria de las mujeres en el Me-
diterráneo, junto a la escritora
Tassadit Yacine y la directora

JuanGoytisoloparticipaenelSalón
Internacionaldel LibroAfricano
>> El escritor dialogará
con el poeta Andrés
Sánchez Robayna

CANARIAS7/LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

del Instituto Cervantes en Casa-
blanca, Dolores López Enamora-
do. El debate estará moderado
por Maria-Ángels Roque, inves-
tigadora del Institut Europeu de
la Mediterrània, de Barcelona.

En SILA, el prestigioso ara-
bista tendrá ocasión de inter-
cambiar impresiones con escri-
tores y editores del Magreb.

EFE / MADRID

■ ¿Inspiración o trabajo? ¿Ta-
lento o esfuerzo? Estas cues-
tiones, eternas a la hora de
hablar de la creación artísti-
ca, se las plantea también el
escritor y semiólogo italiano
Umberto Eco en su nuevo li-
bro, Confesiones de un joven

novelista, una reflexión de
cómo pasó de ensayista a no-
velista.

Publicado por Lumen,
Confesiones de un joven nove-

lista está este mes en la calle
para deleite de los muchos in-
condicionales del viejo profe-
sor italiano, que, a punto de
cumplir los 80 años, se consi-
dera «un novelista muy joven,
ciertamente prometedor, que
hasta el momento ha publica-
do unas cuantas novelas y
que publicará muchas más en
los próximos cincuenta
años».

Así lo expresa en este li-
bro, donde reflexiona sobre su
forma de escribir. «Prestaré
más atención a la ficción que
a los ensayos –dice–, porque,
aunque me considero acadé-
mico de profesión, como nove-
lista no soy más que un aficio-
nado», subraya Eco.

Ecopublica
‘Confesiones
deun joven
novelista’
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Juan Goytisolo será uno
de los protagonistas del SILA
El escritor participará en el encuentro sobre literatura
africana en un un diálogo a tres bandas y en un coloquio

Diario de Avisos
Santa Cruz de Tenerife

El escritor Juan Goytisolo (Bar-
celona, 1931), considerado como
uno de los narradores más im-
portantes de la generación del
medio siglo, será uno de los pro-
tagonistas del III Salón Interna-
cional del Libro Africano/IX
Encuentro de Editores, que ten-
drá lugar del 21 al 25 de septiem-
bre en TEA Tenerife Espacio de
las Artes. Goytisolo participará
en este encuentro con las reali-
dades literarias y editoriales del
continente africano en un diá-
logo con el también escritor y
poeta canario Andrés Sánchez
Robayna y el periodista tinerfeño
Alfonso González Jerez. Este
acto tendrá lugar el jueves 22 de
septiembre a las 20.00 horas. 

El autor de novelas tan emble-
máticas en la literatura española
como Señas de identidad y Rei-
vindicación del conde don Julián
intervendrá al día siguiente
(viernes 23 de septiembre) en un
coloquio que comenzará a las
12.30 horas y que versará sobre
La aportación literaria de las
mujeres en el Mediterráneo, junto
a la escritora Tassadit Yacine y la
directora del Instituto Cervantes
en Casablanca, Dolores López
Enamorado. El debate estará
moderado por María-Ángels Ro-
que, investigadora del Institut
Europeu de la Mediterrània. 

Uno de los grandes
Goytisolo, nacido en Barcelona
en 1931, es uno de los escritores
más relevantes del panorama
literario internacional. Novelista
y ensayista, ha desarrollado una
amplia obra que incluye, junto a
la narrativa y el ensayo, repor-
taje, memorias, crítica literaria y
literatura de viajes.  Goytisolo
mantendrá el diálogo a tres ban-

das con el poeta y escritor Andrés
Sánchez Robayna (Santa Brí-
gida, 1952) y el periodista Al-
fonso González Jerez (Caracas,
1964). Sánchez Robayna es cate-
drático de Literatura Española
de la Universidad de La Laguna y
fundador y director de la revista
Syntaxis (Tenerife, 1983-1993).
Ha sido, además, director de la
sede canaria de la Universidad
Internacional Menéndez Pelayo,
así como director del departa-
mento de Debate y Pensamiento
del Centro Atlántico de Arte
Moderno (CAAM), de Las Pal-
mas de Gran Canaria. En la
actualidad, dirige el Taller de
Traducción Literaria de la Uni-
versidad de La Laguna, así como
la serie editorial del mismo nom-
bre. Por su parte, Alfonso Gonzá-
lez Jerez es licenciado en Filoso-
fía por la Universidad de La
Laguna y periodista. Especiali-

zado en artículos de opinión, sus
columnas se publican en distin-
tos periódicos.

Con el título de La aportación
literaria actual de las mujeres en
el Mediterráneo,  Goytisolo for-
mará parte de un coloquio mode-
rado por Maria-Ángels-Roque.
En este encuentro intervendrán
también la escritora Tassadit
Yacine y la directora del Instituto
Cervantes en Casablanca, Dolo-
res López Enamorado. 

Tassadit Yacine es una antro-
póloga argelina especializada en
el mundo bereber, mientras que
López Enamorado es doctora en
Filología Árabe, profesora de
Estudios Árabes e Islámicos en la
Universidad de Sevilla (1988-
2008). Por su parte, la modera-
dora del debate, Maria-Ángels
Roque, es doctora en Antropolo-
gía social y cultural  por la Uni-
versidad  de Barcelona. 

Juan Goytisolo es autor de obras como Señas de identidad. / DA

DA Santa Cruz de Tenerife

Esta semana se inauguró en el
Palacio Mirbach, sede de la
Galería Municipal de Bratis-
lava, en la capital de Eslova-
quia, la exposición de Pablo
Picasso titulada Suite Vollard,
amor y muerte. 

La muestra contiene toda la
serie gráfica de Pablo Picasso
titulada Suite Vollard, un cen-
tenar de obras a las que se su-
maron tres más ajenas a esta
serie y un boceto para el Guer-
nica, además de dos retratos
de Dora Maar, también obra
gráfica. 

Se da la circunstancia que la
exposición ha sido gestionada
por SpainArt, la Asociación
para la promoción del Arte
Español y el Intercambio Cul-
tural, con sede en Tenerife, y
que el año pasado organizó
una muestra itinerante por
Centroeuropa titulada Pintura
Canaria del siglo XX, respal-
dada por el programa Septe-
nio del Gobierno de Canarias.  

Fernando Castro Borrego
La exposición de Picasso per-
manecerá abierta desde el 9 de
septiembre hasta el 13 de no-
viembre de 2011 y está comi-
sariada por el catedrático de la
Universidad de La Laguna
(ULL) Fernando Castro Bo-
rrego. 

El Museo Nacional Centro de
Arte Reina Sofía prestó el total
de las obras y la muestra está
auspiciada por el presidente de
Eslovaquia, Ivan Gašparovic y
apoyada por la Embajada de
España en Bratislava. El emba-
jador de España en Bratislava,
José Ángel López Jorrin, y el
de Francia coincidieron en
afirmar que se trata de la expo-
sición más importante acogida
por la capital eslovaca en los
últimos años y el numeroso
público asistente a la inaugu-
ración así lo corroboró. 

Una entidad
canaria acerca
Picasso al
público eslovaco 

FOLCLORE

◗La lagunera plaza del Cristo
acoge desde las 21.00 horas de
hoy la denominada Noche de
las Tradiciones, una velada
dedicada de lleno a la música
popular canaria en la que
actuarán los grupos Jóvenes
Cantadores y Atlantes, y en la
que, además, se le rendirá un
merecido homenaje a Marina
Rodríguez Hernández, compo-
nente de la Familia Rodríguez
de Milán. / DA

Jóvenes Cantadores
y Atlantes, en la
plaza del Cristo

MUSICAL

Auditorio de Tenerife organiza
un casting para seleccionar
papeles infantiles del musical
Sonrisas y lágrimas. Se necesi-
tan niños entre 4 y 12 años
para los personajes de Kurt,
Marta y Greti. Los aspirantes
deberán preparar la canción
Do, re, mi. Para optar a las au-
diciones, los interesados deben
presentarse mañana a las cua-
tro de la tarde en el hall del
Auditorio. / DA

El Auditorio convoca
un ‘casting’ para
‘Sonrisas y lágrimas’

ARTE

◗El artista Cristóbal Garrido
Leal Toba participará en la II
Bienal Iberoamericana de la
Acuarela, que se celebra esta
semana en Madrid. El pintor
expondrá su obra Drago y papel
en la muestra que se inaugu-
rará mañana y que permane-
cerá expuesta hasta el día 28
en el Museo de La Casa de La
Moneda. Garrido cuenta con
el apoyo del programa Cana-
rias Crea. / DA

‘Toba’, en la II Bienal
Iberoamericana
de la Acuarela 
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El escritor Juan Goytisolo será uno 
de los protogagonistas del III Salón 
Internacional del Libro Africano

Directorio 

El Salón Internacional Libro Africano Encuentro Editores•
Juan Goytisolo•
Alfonso González Jerez•
Tenerife Espacio Artes Santa Cruz Tenerife Goytisolo•

 

 
Foto: CEDIDA

SANTA CRUZ DE TENERIFE, 12 Sep. (EUROPA PRESS) - 

   El escritor Juan Goytisolo será uno de los protagonistas del III Salón 
Internacional del Libro Africano (SILA) / IX Encuentro de Editores que 
tendrá lugar, del 21 al 25 de septiembre, en Tenerife Espacio de las Artes 
en Santa Cruz de Tenerife (TEA).

   Goytisolo participará en este encuentro con las realidades literarias y 
editoriales del continente africano en un diálogo con el también escritor y 
poeta canario Andrés Sánchez Robayna y el periodista tinerfeño Alfonso 
González Jerez, el jueves 22 de septiembre a las 20.00 horas, según ha 
informado SILA en una nota de prensa.
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   El autor de novelas como 'Señas de identidad'  y 'Reivindicación del 
conde don Julián' intervendrá al día siguiente, viernes 23 de septiembre, en 
un coloquio que comenzará a las 12.30 horas y en el que se analizará la 
aportación literaria de las mujeres en el Mediterráneo, junto a la escritora 
Tassadit Yacine y la directora del Instituto Cervantes en Casablanca, 
Dolores López Enamorado. El debate estará moderado por Maria-Ángels 
Roque, investigadora del Institut Europeu de la Mediterrània, de Barcelona.

   Juan Goytisolo, nacido en Barcelona en 1931, ha sido un novelista y 
ensayista que ha desarrollado una obra que ha incluído, junto a la narrativa 
y el ensayo, obras de reportaje, memorias, crítica literaria y literatura de 
viajes.

   Entre sus novelas más representativas han figurado 'Señas de 
identidad' (1966), 'Reivindicación del conde don Julián' (1970), 'Juan sin 
Tierra' (1975), 'Makbara' (1980), 'Paisajes después de la batalla' (1982), 
'Las virtudes del pájaro solitario' (1988), 'La cuarentena' (1991) o 'La saga 
de los Marx' (1993), entre otras.

   Su producción ensayística, que ha arrancado con 'Problemas de la 
novela' (1959), abarca títulos como 'Furgón de cola' (1967), 'España y los 
españoles' (1979), 'Crónicas sarracinas' (1982), 'El bosque de las 
letras' (1995), 'Disidencias' (1996), 'De la Ceca a la Meca'. Además, ha 
recibido el premio Europalia, el premio Octavio Paz y el Nacional de las 
Letras. 

   Juan Goytisolo mantendrá el jueves 22 de septiembre a las 20.00 horas un 
diálogo con el poeta y escritor Andrés Sánchez Robayna (Santa Brígida, 
Gran Canaria, 1952) y el periodista Alfonso González Jerez (Caracas, 
Venezuela, 1964).

   Andrés Sánchez Robayna es catedrático de Literatura Española de la 
Universidad de La Laguna y fundador y director de la revista Syntaxis 
(Tenerife, 1983-1993). También, ha sido director de la sede canaria de la 
Universidad Internacional Menéndez Pelayo, así como director del 
departamento de Debate y Pensamiento del Centro Atlántico de Arte 
Moderno (CAAM), de Las Palmas de Gran Canaria, a raíz de su fundación. 
En la actualidad dirige el Taller de Traducción Literaria de la Universidad 
de La Laguna, así como la serie editorial del mismo nombre.
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   Entre sus obras se encuentran, 'Poemas 1970-1995' (2000) y 'La sombra y 
la apariencia' (2010), así como los ensayos 'El primer Alonso Quesada: la 
poesía de El lino de los sueños' (1977); 'Tres estudios sobre 
Góngora' (1983), 'Poetas canarios de los Siglos de Oro'(1992). 

   Sánchez ha sido Premio Nacional de Traducción y Premio de la Crítica.

   Por su parte, Alfonso González Jerez es licenciado en Filosofía por la 
Universidad de La Laguna y periodista. Especializado en artículos de 
opinión, sus columnas se han publicado en distintos periódicos de las islas.

COLOQUIO

   Bajo el título de 'La aportación literaria actual de las mujeres en el 
Mediterráneo', Juan Goytisolo formará parte de un coloquio que moderado 
por Maria-Ángels-Roque se celebrará el viernes, 23 de septiembre. En este 
encuentro intervendrán también la escritora Tassadit Yacine y la directora 
del Instituto Cervantes en Casablanca, Dolores López Enamorado.

   Tassadit Yacine ha sido antropóloga argelina especializada en el mundo 
bereber y profesora en la École des Hautes Études en Sciences Sociales 
(EHESS) de Argelia y también dirigido la revista de estudios bereberes 
Awal (Llamada), de la que fue cofundadora en 1985 en París junto al 
antropólogo argelino Mouloud Mammer.

   Dolores López Enamorado ha sido doctora en Filología Árabe, profesora 
de Estudios Árabes e Islámicos en la Universidad de Sevilla (1988-2008), y 
directora del Instituto Cervantes de Marrakech (2008-2010), y del de 
Casablanca desde septiembre de 2010.

   El Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de Editores ha sido 
una iniciativa de Producciones Mirmidón y Baile del Sol Ediciones.

   Este proyecto ha estado cofinanciado por el Fondo Europeo de 
Desarrollo  Regional - FEDER, que se ha enmarcado dentro del Programa 
de Cooperación Transnacional PCT MAC 2007-2013 cuyos socios 
europeos son la Viceconsejería de Cultura y Deporte del Gobierno de 
Canarias y la Dirección General de Relaciones con África y con otros 
socios dentro del programa, como son los ministerios de Cultura de Senegal 
y Marruecos,  y el Instituto da Biblioteca Nacional e do Livro de Cabo 
Verde. 
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   Por último, cuenta con el apoyo y financiación de Casa África, AECID, 
Plan de Fomento de la Lectura del Ministerio de Cultura de España y 
Cabildo de Tenerife. 

© 2011 Europa Press. Está expresamente prohibida la redistribución y la 
redifusión de todo o parte de los servicios de Europa Press sin su previo y 

expreso consentimiento.
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El SILAtratará de acercar la realidad
de África a los jóvenes canarios
�SILAEduca, que se celebrará de forma paralela al Salón Internacional del Libro Africano del 21 al 25 de
septiembre en Tenerife Espacio de las Artes (TEA), incluye una serie de exposiciones guiadas, sesiones de
cuentacuentos y talleres cuya finalidad es explicar sin prejuicios la realidad del continente vecino.

�EL DÍA, S/C de Tenerife

El III Salón Internacional del
Libro Africano / IX Encuentro de
Editores, que se celebrará del 21
al 25 de septiembre enTEATene-
rife Espacio de las Artes de Santa
Cruz, dedicará un amplio espacio
de su programación a los jóvenes
canarios a través de SILAEduca,
una iniciativa que quiere mostrar
la realidad del continente africano
sin prejuicios ni estereotipos a tra-
vés de una serie de acciones cul-
turales.
Alumnos de varios colegios e

institutos de la isla serán los pro-
tagonistas de esta propuesta que
facilitará el contacto con los dife-
rentes escritores africanos invita-
dos al Salón, así como participar
en talleres y asistir a sesiones de
cuentacuentos que protagonizarán
Mohamed M. Hammú y los her-
manos Thioune de Senegal.
SILAEduca desarrollará todas

sus actividades en TEA Tenerife
Espacio de las Artes del 21 al 23
de septiembre, aunque el día 25 se
ha diseñado también un programa
especial dirigido a los más jóve-
nes.
El objetivo de esta programación

es tratar de aproximar a los estu-
diantes de las islas a las culturas,
el desarrollo, la realidad social y
las tradiciones africanas de la
mano de sus protagonistas.
Las actividades de SILAEduca

incluyen una visita guiada a la
exposiciónEstudio LougaSenegal,
un encuentro con el cuentacuentos
Mohamed M. Hammú, una visita
a la librería del SILA para parti-
cipar en la campaña “Dona un
libro” y el taller “Rueda de prensa
juvenil” que organiza el colectivo
ComfricaCompromiso conÁfrica.
Como este año parte de la pro-

gramación de SILA estará dedi-
cada al país invitado, Senegal, una
de las actividades más interesan-
tes será la visita a lamuestra Estu-
dio Louga Senegal.
La colección de fotografías de

OliverYanes (Los Silos, 1976) está
formada por una serie de imáge-
nes captadas en el ámbito rural,

donde hombres ymujeres miran a
la cámara carentes de prejuicios y
complejos. Se trata de “unamirada
transparente que invita a conocer
la cultura de diferentes etnias que
viven en armonía” y al mismo
tiempo, explica Yanes, de explo-
rar dos mundos a través del retrato
clásico y el bullicio de la calle
Saint Louis.
La sesión de cuentacuentos

estará protagonizada porMohamed
M. Hammú, nacido entre Melilla
y Marruecos, quien se define a sí
mismo como traductor e intérprete
pese a que su lengua materna, el
beréber, “ni la pueda escribir ni
registrar”, motivo por el que se ha
dedicado a mantener esta rica
memoria colectiva oral transmi-
tiendo sus historias.
Los cuentacuentos que inter-

preta Hammu recogen los mismos
relatos que las mujeres bereberes
han ido transmitiendo a sus des-
cendientes de generación en gene-
ración en los patios, en las casas,
en los zocos de Marruecos, Arge-
lia y Túnez. Es autor de varios
libros.
SILA ofrece también un servi-

cio de librería donde los visitan-
tes podrán tener conocimiento de
las últimas novedades de literatura
africana, con un apartado especial
dedicado a las letras de Senegal.
Otra de las propuestas, “Dona un

libro”, es una campaña de recogida
de ejemplares cuyo objetivo es
cederlos a países africanos para
que puedan formar parte de sus
bibliotecas.
Por otro lado, el colectivo

ComfricaCompromiso conÁfrica

pondrá en marcha un taller que
propone a los jóvenes ser perio-
distas por un día, entrevistando en
rueda de prensa a cuatro inmi-
grantes de origen africano que les
explicarán sus experiencias per-
sonales, cómo se integraron, así
como las realidades de sus países.
Esta iniciativa pretende acercar

a los estudiantes canarios al fenó-
meno de la inmigración desde una
perspectiva diferente. Detrás de
cámaras o de un micrófono, los
jóvenes participarán activamente
en la tarea de sensibilizar a la
comunidad en la tolerancia y el res-
peto hacia lo diferente.
SILAEduca finalizará sus acti-

vidades el domingo 25 de sep-
tiembre con un taller de manuali-
dades y una sesión de cuentos afri-
canos. Los alumnos también
aprenderán a bailar danzas de dis-
tintas etnias africanas y a inter-
pretar percusión con instrumentos
típicos como el djembé y el
dumdun, además de elaborarmás-
caras de papel y barro siempre con
motivos africanos.

LOS ESCOLARES podrán intercambiar opiniones con los escritores participantes en el salón./ CEDIDA

El país invitado este año es Senegal, que
será el protagonista de gran parte de las
actividades y exposiciones programadas

Homenaje al
camello

Este animal, desaparecido,
hace varias décadas, de las
labores del campo, por lo que
significó, en el sur de Tenerife
....

I.-Pocas veces libre

El camello su joroba,
con armonía, cimbreaba,
en su andar por la “toba”,
ajeno a cualquier traba.
Libre de una orden boba
y de toda carga estaba
y ... de la premiosa coba
que su amo le negaba.
El “momento” aprovechaba,
en el basto descampado,
retozando a su aire ...
Otrora, cerca al desaire,
en el agro algo preciado,
tenía vida dura y esclava.

II.-El camello en nuestro sur
...

El mal llamado camello
era un puro dromedario,
de porte alto y bello
muy visto en suelo canario.
Su giba era el sello,
su tarea un “abecedario”
que repetía a diario
a pesar del atropello ...
Más cumplía su misión,
para ella había nacido,
no tenía otra opción.
Su trabajo era ejercido
con total satisfacción
en nuestro sur querido.

III.-Un homenaje merecido ...

Fue animal que tanto dio
en el sur de Nivaria,
sin jamás decir un “no”
en su tarea diaria.
Tanto aró, tanto surcó
en la tierra, necesaria
labor que, a veces, fraguó
en cosecha extraordinaria.
También fue transporte y

carga,
en tiempos de escasez,
por pistas de piedra y jable ...
Es muy digno y loable
“algo” que con brillantez
rememore su prestancia ...

Dainauz

Versos

CULTURAY ESPECTÁCULOS
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... Y NO ES BROMA

Trabajos forzados

Conrado

Flores

ace casi 20 que la Asamblea general de la ONU, en la Con-
vención sobre los derechos del niño, reconoció a los éstos
como sujetos de derecho. Un avance social necesario, que se

había ido gestando con lentitud casi un siglo antes. Entre esos dere-
chos esenciales figuran algunos como el derecho a la “protección
contra todas las formas de explotación”, a “la paz mundial” y a “vivir
en armonía”. Los adultos no hemos podido hacer cumplir ninguno
de estos tres derechos porque aún no sabemos cómo se hace. El dere-
cho nº 2 del articulado hace referencia a su “derecho al juego”, de
vital importancia para que todo niño desarrolle su inteligencia y su
imaginación. 

Pues hace pocas semanas tuvo lugar en Alemania un interesante
suceso. Un niño de 11 años llamó al teléfono de emergencias de la
policía para quejarse de estar sometido a trabajos forzados por parte
de su madre. Según informó el menor, tuvo que tomar esta drástica
determinación porque se vio obligado a ayudar en las tareas del
hogar durante sus vacaciones escolares. Y ya se sabe: las vacaciones
son sagradas. “Tengo que trabajar todo el día, ¡no tengo tiempo
libre!”, manifestó al agente a través del teléfono. El agente, preocu-
pado ante las sólidas evidencias de un caso de violación de los dere-
chos del niño, pidió a éste que le pasara el auricular a su madre para
poder contrastar su testimonio. La presunta maltratadora le explicó
que su hijo se decidió a llamar a la policía después de pedirle que
recogiera unos papeles del suelo. “Se pasa el día jugando y cuando se
le pide que recoja sus juguetes, dice que es trabajo forzado“, añadió.  

A día de hoy no sé si el caso está en fase de instrucción o si alguien
le habrá dado ya al niño su primera cachetada, pero me planteo si no
nos habremos pasado un punto con esto de la psicopedagogía infan-
til en los países ricos. Yo el 6 de enero le regalaba el libro Oliver Twist
y el DVD de Raíces. En fin, debo dejarlo aquí: mi sobrina quiere usar
el ordenador.

H

Diario de Avisos
Santa Cruz de Tenerife

El III Salón Internacional del
Libro Africano/IX Encuentro de
Editores, que se celebrará del 21
al 25 de septiembre en TEA
Tenerife Espacio de las Artes,
dedicará un amplio espacio de
su programación a los jóvenes
canarios. La iniciativa se llama
SILAEduca y quiere mostrar la
realidad del continente africano
sin prejuicios ni estereotipos a
través de una serie de acciones
culturales. Alumnos de varios

colegios e institutos de las isla
serán los protagonistas de esta
iniciativa a través de la cual se
establecerá contacto con los
diferentes escritores africanos,
así como la de participar en
talleres, y asistir a sesiones de
cuentacuentos que, en esta edi-
ción, protagonizarán Mohamed
M. Hammú y los hermanos
Thioune de Senegal. SILAE-
duca desarrollará todas sus acti-
vidades en TEA  desde el 21 al
23 septiembre, aunque el
domingo 25 habrá una progra-
mación especial infantil.  

SILAEduca ofrece a los más
jóvenes su visión de África

Diario de Avisos
Santa Cruz de Tenerife

El concurso canario del Festival
Internacional de Cine Documen-
tal MiradasDoc bate récord de
participación en su sexta edición
y cuenta con seis películas selec-
cionadas para la competición. Se
trata de la mayor cantidad de
documentales producidos desde
las Isla que han llegado a ser cla-
sificados para participar en el
certamen, según resalta la orga-

nización del concurso en una
nota de prensa. 

Entre las películas selecciona-
das para participar en el con-
curso canario de MiradasDoc,
encuentro que se celebra en
otoño en el municipio sureño de
Guía de Isora, se hallan Aldecoa,
la huida al paraíso, de Miguel A.
Morales; En la próxima estación,
de Beatriz Rodríguez; Feriantes,
de Víctor Moreno; Hibernando,
de David Pantaleón; Boikot Pola-
roid, de Adrián León Arocha;  y

Cautivas, de Mercedes Ortega. la
presencia de producciones cana-
rias en la sexta edición de Mira-
dasDoc no se limita a la exhibi-
ción de las citadas películas
seleccionadas para el concurso
canario. Así, fuera de competi-
ción, se exhibirá también el
documental titulado Olas en peli-
gro, de Piño Moreau, una pelí-
cula coproducida con Seven
Islands, el Club de Surf Punta
Blanca de Guía de Isora y el pro-
pio festival.

El concurso canario de MiradasDoc
contará este año con seis filmes 

El Sergio Dalma ‘más italiano’
actuará en octubre en la Isla 
El cantante catalán dará su único concierto en el
Archipiélago el día 4 en la Sala Sinfónica del Auditorio 

Diario de Avisos
Santa Cruz de Tenerife

El cantante Sergio Dalma presen-
tará en octubre con un concierto
en la Isla los temas de su último
álbum, Vía Dalma, un homenaje
a las canciones clásicas del reper-
torio italiano. La actuación,
única escala en Canarias de su
gira, tendrá lugar el próximo 4
de octubre, a las 21.00 horas, en
la Sala Sinfónica del Auditorio
de Tenerife ‘Adán Martín’. Con
14 trabajos en su haber, numero-
sos premios discográficos y una
carrera que le ha llevado en los
últimos 20 años por los escena-
rios de todo el mundo, Sergio
Dalma es uno de los artistas espa-
ñoles más relevantes de estas dos
últimas décadas. 

La gira, que lleva el mismo
nombre que su último disco, Vía
Dalma, ha recorrido ya numero-
sas ciudades de España y Latino-
américa. Ahora finaliza haciendo
una parada en Canarias de la

mano de Rider Producciones,
con el patrocinio del Gobierno
de Canarias, en la víspera de sus
dos conciertos de broche final en
el Palacio de Deportes de Madrid
y en el Palau Sant Jordi de Barce-
lona.  Sergio Dalma interpreta en
castellano clásicos italianos de

Lucio Batisti, Riccardo Coc-
ciante, Umberto Tozzi, Claudio
Baglioni, Nicola di Bari, Toto
Cotugno o Gianni Bella, con can-
ciones como Bella sin alma, Yo
caminaré, Tú, El jardín prohibido,
Sábado por la tarde y Soy un ita-
liano, entre otras. 

El cantante presentará en concierto su disco Vía Dalma. / DA
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CICLO

SILA revela la mirada actual del cine africano 

a través de diez películas

El ciclo Las imágenes nos cuentan exhibirá, entre otros, los largometrajes El precio del 
perdón y Ramata de nacionalidad franco-senegalesa

AMPLIAR
Fotograma de uno de los filmes./

EL DÍA, Santa Cruz de Tenerife Un total de diez películas, entre largos y cortometrajes, conforma la 

programación cinematográfica del III Salón Internacional del Libro Africano / IX Encuentro de Editores 

que, con el título de Las imágenes nos cuentan, acercará a los espectadores a las distintas realidades 

que hoy por hoy se están realizando en este continente. 

El ciclo ha contado con la colaboración del Festival de Cine Africano de Tarifa (FCAT), MiradasDoc y la 

Filmoteca Canaria, y su exhibición tendrá lugar en Tenerife Espacio de las Artes (TEA) en Santa Cruz de 

Tenerife.

La primera de las proyecciones de Las imágenes nos cuentan se producirá el 8 de septiembre a las 20 

horas. Se trata de la producción franco senegalesa El precio del perdón (2001), una cinta cedida por el 

FCAT y que adapta la novela del mismo título de Mbissane Ngom y está dirigida por Mansour Sora 

Wade.  

El precio del perdón cuenta como en una pequeña aldea de pescadores de Senegal se exageran los 

miedos y las supersticiones entre sus habitantes al estar cubierta por una espesa y extraña neblina.

En esta atmósfera, dos amigos, Yatma y Mbanick, compiten para seducir a Maxoye. Mbanick, hijo de un 

morabito, desafía a los espíritus y logra hacer desaparecer la niebla lo que hace que el pueblo entero le 

honre y haga pública su relación con Maxoye, lo que desatará los celos de Yatma. 

El precio del perdón está protagonizado por Hubert Koundé, Gora Seck, Nar Sene, James Campbell y 

Rokhaya Niang, entre otros actores y fue galardonado en 2002 en el Journées Cinématographiques de 
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Carthage y en el Festival International de Films de Fribourg. 

Su realizador, Mansour Sora Wade nació en Senegal en 1952 y se licenció en Cine en la Universidad de 

París VIII. Entre 1977 a 1985 dirigió los archivos audiovisuales del Ministerio de Cultura de Senegal y 

tras dirigir varios cortos, el primero, Contrastes, en 1983, realizó un documental dedicado al cantante 

Ismael Lô. Ha realizado desde entonces una veintena de documentales y reportajes para TV5, además 

de varias películas institucionales, una de ellas para UNICEF.  

Por otro lado, la programación de Las imágenes nos cuentan proyectará el 14 de septiembre el 

documental Los dioses de verdad tienen huesos, dirigido por David Alfaro y Belén Santos y premio del 

Público en el Festival Internacional Documenta Madrid 2011. Está previsto que los cineastas acudan al 

estreno en Tenerife. 

Los dioses de verdad tienen huesos es una producción de los canarios Mckenzie Muzik Productions e 

Iván T. Hall con la colaboración de la Asociación AIDA, y muestra las dificultades que encuentran cinco 

personas de razas y creencias diferentes en Guinea Bissau para trasladar a Europa a un grupo de niños 

enfermos.

Al día siguiente, 15 de septiembre, TEA acogerá el segundo título cedido por el FCAT,  Ramata (Léandre

-Alain Baker, 2008), un filme que cuenta la historia de una mujer madura que lleva treinta años casada 

con Matar Samb, ministro de Justicia. Ramata, que así se llama, vive en un barrio rico de Dakar, Les 

Almadies, y una noche conoce a Ngor Ndong, un joven de 25 años sin domicilio fijo y fichado por la 

policía, con quien mantiene una apasionada relación.

La película está protagonizada por Katoucha Niane, Viktor Lazlo, Ibrahima Mbaye, Ismaël Cissé y 

Suzanne Diouf y adapta la novela del mismo título del escritor senegalés Abasse Ndione, que ha sido 

compara por la crítica especializada como una especie de Madame Bovary a la africana. 

En su relato, Ndione narra a través de un griot, trovador representante de la tradición oral africana, la 

trágica historia de amor de Ramata Kaba, mujer hermosa y rica,  marcada por la ablación que sufrió 

cuando era niña. La trama está entretejida con la historia de Senegal y en ella su autor no ahorra en las 

descripciones de las costumbres del país, así como en los vaivenes políticos, los ritos, los mitos, los 

hechiceros y maribús (profetas oriundos del sincretismo entre el islamismo y las creencias locales).

El realizador de la cinta, Léandre-Alain Baker, nació en 1960 en Bangui (República Centroafricana) y 

fundó y dirigió con el escritor Emmanuel Dongala el teatro Eclair, en Brazzaville. Desde los años 

noventa, ha realizado cortometrajes y escrito varias novelas y obras de teatro. 

 

DOCUMENTALES 

 

El III Salón Internacional del Libro Africano / IX Encuentro de Editores que se desarrollará desde el 21 

al 25 de septiembre en TEA incluirá también por la noche la exhibición de tres trabajos documentales 

cedidos por MiradasDoc. Abrirá la sesión el viernes 23 y a las 21.30 horas África tiene nombre de mujer, 

y el sábado 24, a las 19 y 21.30 horas, las películas Tapólogo y Princesa de África, respectivamente. 

África tiene nombre de mujer (Wanjiru Kinyanjui, Bridget Pickering, Ingrid Sinclair, 2009) es una 

película que indaga en el poder que poco a poco están alcanzando las mujeres africanas a través de las 

experiencias personal de tres de ellas con diferentes niveles sociales y orígenes.
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Tapólogo explora las entrañas del asentamiento de Freedom Park, en Sudáfrica, ubicado al lado de unas 

minas de platino y a la que acuden miles de inmigrantes buscando trabajo. El documental centra su 

mirada en las mujeres que viven en esta comunidad, la mayoría dispuestas a compartirlo todo con estos 

hombres, incluido el VIH. Esto ha obligado a que se ponga en marcha la red Tapólogo con el objetivo de 

enseñarlas a ser enfermeras.

Esta iniciativa cuenta con el respaldo del obispo Kevin Dowling. 

Tapólogo es un trabajo dirigido por Gabriela y Sally Gutiérrez. 

El tercer documental, Princesa de África (Juan Laguna, 2008), fue rodado en wolof, español y francés, y 

narra los sueños de Marem, una bailarina senegalesa de catorce años que  emigra a Europa, y de Sonia, 

una bailarina española atraída por la magia de África. A las dos las une Pap Ndiaye, padre de Marem y 

marido de Sonia  

 

FILMOTECA 

 

La Filmoteca Canaria colabora con el III Salón Internacional del Libro Africano / IX Encuentro de 

Editores con una serie de cortos y mediometrajes firmados por cineastas canarios que se podrán ver el 

sábado 24 de septiembre en el Espacio Cilindro de la Biblioteca.  

Los trabajos llevan por título En las Tierras de Simba, Paseo por Guet N'adar, Kongo, Y tú, ¿Qué Harías? 

 

En las Tierras de Simba, también denominado Amanecer en el Gran Lago, data de 1958 y su autor es 

David J. Nieves con guión de Alfredo Marquerie. Su duración es de catorce minutos y está producida por 

Timanfaya Films.

Paseo por Guet N'adar es un documental dirigido por Jaime Ramos Friend en 2009, a través del cual 

muestra desde dentro la realidad de la emigración clandestina. 

Trabajo no profesional, Kongo: fue filmado por Roberto Rodríguez en 1970 y se trata de un reportaje de 

viajes a este país africano de unos cuarenta minutos de duración. Kongo pertenece al Fondo Blaauboer-

Rodríguez Castillo - Archivo General de La Palma.

Por último, Y tú, ¿qué harías? Se trata de un cortometraje de ficción dirigido en 2002  por Emiliano 

Melgarejo con guión de Ana García. 

 

El Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de Editores es una iniciativa de Producciones 

Mirmidón y Baile del Sol Ediciones. 

 

Este proyecto está cofinanciado por el Fondo Europeo de Desarrollo  Regional - FEDER, que se enmarca 

dentro del Programa de Cooperación Transnacional PCT MAC 2007-2013 cuyos socios europeos son la 

Viceconsejería de Cultura y Deporte del Gobierno de Canarias y la Dirección General de Relaciones con 

África y con otros socios dentro del programa, como son los ministerios de Cultura de Senegal y 

Marruecos,  y el Instituto da Biblioteca Nacional e do Livro de Cabo Verde. Además cuenta con el apoyo 
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y financiación de Casa África, AECID, Plan de Fomento de la Lectura del Ministerio de Cultura de España 

y Cabildo de Tenerife.

© Editorial Leoncio Rodríguez, S.A. Avda. Buenos Aires 71, S/C de Tenerife. CIF: A38017844.

eldia.es Dirección web de la noticia: http://www.eldia.es/2011-09-02/CULTURA/CULTURA2.htm 
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sociedad y cultura 

MUMES 2011

�El espacio El Kastillo, en La
Laguna, acoge mañana, desde
las 20.00 horas, un debate
sobre el mestizaje cultural en
el que participan diversos
periodistas como Job
Ledesma, Mario Alonso,
Eduardo García Rojas, Alfonso
González Jerez y, como mode-
rador, Carmelo, Se trata de
una iniciativa del VIII Festival
de Músicas Mestizas y +,
Mumes 2011.  

Periodistas canarios
abordan mañana el
mestizaje cultural

MÚSICA

�Música canaria con un trata-
miento camerístico e influen-
cia del jazz es la propuesta que
la Orquesta de Timples de
Canarias lleva a la Península,
en su primera gira nacional,
TimpleTour 2011. Dirigida por
Benito Cabrera, actúa hoy en
el XII Festival Castilla Folk Bur-
gos; el sábado, en el Festival de
Músicas del Aire de Yecla y, ya
en noviembre, en el Festival de
Jazz de Madrid. 

La Orquesta del
Timple inicia su gira
nacional

ARTE

�TEA Tenerife Espacio de las
Artes clausura el domingo Cor-
pografías. Seiscientos tres
metros, de Raquel Ponce (Las
Palmas de Gran Canaria,
1972). La muestra, en la que la
artista explora la idea de la
huella como residuo y como
forma de la ausencia, podrá
visitarse de martes a domingo
de 10.00 a 20.00 horas en Área
60, el espacio reservado para
artistas emergentes. 

Área 60 cierra el
domingo la muestra
‘Corpografías’

ESCÉNICAS

�La plaza del Príncipe, en la
villa de El Sauzal, acoge este
viernes, a partir de las 21.00
horas, la primera de las seis
sesiones que contempla el XII
Festival de Narración Oral del
municipio. Con el lema Verano
de Cuento, esta primera cita
estará protagonizada por Car-
men Cabeza y Ángela Tru. Des-
pués la propuesta escénica
continuará desarrollándose
todos los viernes de agosto
hasta finalizar el día 26. 

El Sauzal inicia el
viernes su Festival
de Narración Oral

Diario de Avisos
Santa Cruz de Tenerife

La consejera regional de Cultura,
Deportes, Políticas Sociales y
Vivienda, Inés Rojas, preside esta
tarde, a partir de las 20.00 horas
en la sede de Presidencia del
Gobierno en Santa Cruz de Tene-
rife, la presentación del décimo
tomo de la colección Historia cul-
tural del Arte en Canarias, un
volumen que cierra este ambi-
cioso proyecto editorial auspi-
ciado por el Gobierno del Archi-

piélago. El acto contará además
con la presencia de los directores
de la colección, Fernando Castro
Borrego y Jonathan Allen, acom-
pañados de los autores de esta
décima entrega, Multiplicidad de
la imagen multimedia, fotografía
y cinematografía en Canarias,
Franck González, Carmelo Vega
y Fernando Gabriel Martín.

Historia cultural del Arte en
Canarias ha contado con la cola-
boración de los siete cabildos,
buen número de ayuntamientos,
museos, centros de arte, bibliote-

cas, colecciones privadas, arqui-
tectos y artistas, que cedieron
desinteresadamente registros
fotográficos para ilustrar los diez
tomos impresos, “en esta gran
dinámica editorial que tiene
difusión en la universidad hispá-
nica, europea y americana, y su
colocación en centros de con-
sulta históricoartisticos clave”,
subrayan desde la Administra-
ción regional. “Este proyecto -
comenta Inés Rojas-, felizmente
acabado, es una buena noticia
para todas las personas que viven

La ‘Historia cultural del Arte en
Canarias’ presenta su último tomo

en Canarias, pues es un incon-
fundible indicador de la madu-
rez social e ideológica de una
sociedad y de su grado de auto-
rreflexión y comunicación de sus
valores culturales”, destaca la
consejera.

El proyecto ha sido coordinado
por 23 autores, procedentes de
las dos universidades canarias,
doctores y expertos en diversos
ámbitos de la historia e historio-
grafía artística local. Asimismo,
han intervenido 17 profesores y
expertos más, que redactaron los
iconos que jalonan cada uno de
los libros, imágenes comentadas
que proyectan las obras más sim-
bólicas de una historia artística
que se remonta al siglo I, inclu-
yendo así las manifestaciones
prehispánicas. 

Santiago Toste
Santa Cruz de Tenerife

La promoción en Europa y Amé-
rica de la literatura, la creativi-
dad, el arte y la cultura africanas
pasa por Tenerife. Así lo aseveró
el viceconsejero regional de Cul-
tura y Deportes del Gobierno de
Canarias, Alberto Delgado, en la
presentación, ayer, del III Salón
Internacional del Libro Africano
(SILA 2011), que a su vez incluye
el IX Encuentro de Editores en
Canarias. Para dar a conocer esta
cita, que tendrá como sede prin-
cipal TEA Tenerife Espacio de las
Artes del 21 al 25 de septiembre,
acudieron además el director
general de Relaciones con África,
Pablo Martín Carvajal; la conse-
jera de Acción Exterior del
Cabildo, Delia Herrera; el direc-
tor insular de Cultura, Cristóbal
de la Rosa; el responsable de Cul-
tura y Educación en Casa África,
Juan Jaime Martínez, y los codi-
rectores de SILA 2011, Ángeles
Alonso y Antonio Vizcaya.

Diversidad cultural
SILA se concibe como un gran
espacio de debate, diálogo y
reflexión acerca de la diversidad
cultural africana. De acuerdo con
esto, uno de sus retos es promo-
ver las relaciones con el mundo
literario, tanto desde el punto de
vista de los escritores como
desde la perspectiva de los edito-
res. Por ello, propicia la firma de
convenios de colaboración y
difusión con sellos editoriales,
para favorecer la traducción, así
como con diversas instituciones
sociales y académicas.

Este foro contempla entre sus
ejes de trabajo la puesta en mar-
cha de una línea de ayudas a la
traducción con vistas a facilitar
el diálogo entre culturas; habili-
tar un Espacio Virtual de Dere-

chos, esto es, una plataforma
donde ofertar y demandar dere-
chos editoriales, así como articu-
lar contactos y negocios entre
autores, agentes literarios y edi-
tores de todo el mundo.

Senegal se convierte este año
en el país invitado a SILA. Se ha
elaborado una agenda de activi-
dades con charlas, mesas redon-
das, presentaciones de libros,
exposiciones y cine sobre ese
país. La librería de SILA -con títu-
los editados por sellos africanos
y españoles- dispondrá de una
sección especial provista de los
últimos libros publicados por
editoriales senegalesas, así como
de obras de esa nación traduci-
das al español y otros idiomas.

La relación de personalidades
invitadas a SILA es amplia. Como

ejemplos se podrían citar a Sey-
dou Nourou Ndiaye (director de
Editions Papyrus Afrique, miem-
bro de la Asociación Senegalesa
de Editores), la escritora mozam-
biqueña Paulina Chiziane, el
autor togolés Sami Tchak, la
escritora de Zimbabwe Petina
Gappah, la escritora angoleña
Aida Gomes, el novelista senega-
lés Boubacar Boris Diop, la antro-
póloga argelina Tassadit Yacine,

el hispanomarroquí, Mohamed
M. Hammú, o la escritora de lite-
ratura infantil Béatrice, Lalinon,
procedente de Benin.

Un ciclo de cine (Las imágenes
nos cuentan, 8, 14 y 15 de sep-
tiembre, en coordinación con el
Festival de Cine Africano de
Tarifa, Miradasdoc y la Filmoteca
Canaria); las exposiciones foto-
gráficas Estudio Louga Senegal
(desde el 21 de septiembre, en
Isla Forum, Tenerife en el
mundo) y Los dioses de verdad tie-
nen huesos (El Kastillo, la
Laguna, a partir del 19 de sep-
tiembre); el festival literario
Acercando Orillas (del 22 al 24
de septiembre) y la propuesta
dirigida a escolares SILAeduca,
dan también forma a la cita con
las letras de nuestros vecinos.

África se lee en Tenerife
TEA alberga del 21 al 25 de septiembre el III Salón Internacional del Libro

Africano (SILA), un encuentro de las tres orillas en torno a la palabra

Autoridades regionales e insulares, y organizadores, presentaron ayer el programa del SILA 2011. / FRAN PALLERO

La programación
del III Salón del
Libro tiene este
año a Senegal
como país invitado
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Las escritoras
africanasyla
literatura de
Senegal centran
este año elSILA
La Opinión
SANTA CRUZ DE TENERIFE

El papel de las escritoras
africanas y el destacable pro­
tagonismo de las literaturas de
Senegal centran el programa
del III Salón Internacional del
Libro Africano / IXEncuentro
de Editores en Canarias, que
se celebrará del 21 al 25 de
septiembre en Tenerife Espa­
cio de lasArtes (TEA) en Santa
Cruz de Tenerife.

La inauguración del SILA,
que coincide con el Día Mun­
dial de la Bibliodiversidad,
cuenta con la asistencia de nu­
merosos editores y escritores
africanos, así como de repre­
sentantes del sector del libro
de Europa y Latinoamérica.

Estarán en SILA, Sami
Tchak (Toga), Paulina Chizia­
ne (Mozambique), Béatrice
Lalinon (Benin); TassaditYa­
cine (Argelia), Petina Gappah
(Zimbawe), Aida Gomes (An­
gola) y Japhet Marie Bidjet
(Camerún), entre otros.

Elviceconsejero de Cultura
del Ejecutivo canario, Alberto
Delgado, destacó el "carácter
tricontinental" de este en­
cuentro, que ha ido creciendo
hasta convertirse en un refe­
rente a nivel nacional, según
señaló el responsable de Cul­
tura y Educación de CasaÁfri­
ca, Juan Jaime Martínez.

"SILAes un proyecto de di­
fusión y diálogo con las litera­
turas africanas", informó Mar­
tínez, quien recordó que Casa
África participa presentando
sus novedades editoriales así
como con el encuentro Letras
Africanas, que contará con el
escritor senegalés Boubacar
BorisDiop, que mantendrá un
diálogo con el escritor canario
Antonio Lozano.
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En Tenerife El III Salón Internacional del Libro Africano 
estará dedicado a Senegal

18 julio, 2011 | Publicado en Tenerife | Posteado por Redaccion 

El III Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de Editores celebrará su tercera edición en Tenerife 
Espacio de las Artes (TEA), Isla forum, en Santa Cruz de Tenerife, del 21 al 25 de septiembre gracias a la 
colaboración del Gobierno de Canarias, el Cabildo de Tenerife y Casa África.

 

Esta tercera edición fue presentada hoy lunes, 18 de julio, en una rueda de prensa ofrecida por el 
viceconsejero de Cultura, Alberto Delgado, que desgranó las claves del SILA 2011 en compañía de 
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colaboradores y organizadores: el director general de Relaciones con África del Gobierno de Canarias, Pablo 
Martín Carvajal, la consejera de Acción Exterior y del director insular de Cultura del Cabildo de Tenerife, Delia 
Herrera y Cristóbal de la Rosa, respectivamente; el responsable de Cultura y Educación en Casa África, Juan 
Jaime Martínez y los co-directores de Salón Internacional del Libro Africano, Ángeles Alonso y Antonio 
Vizcaya.

El programa diseñado para la tercera edición del Salón Internacional del Libro Africano/IX Encuentro de 
Editores en canarias cuenta, entre sus novedades, con la presentación de atractivas iniciativas, así como 
reconocerá la labor desarrollada a un destacado representante e impulsor de la cultura en África. Además, 
este año se dedicará contenidos especiales en la programación a un país del continente africano.

En concreto, el tercer Salón Internacional del Libro Africano estará dedicado este año a Senegal. Se ha 
diseñado una programación en la que a través de mesas redondas, diálogos, presentaciones de obras 
literarias, exposiciones y cine, se tomará el pulso a la actualidad cultural que se desarrolla en Senegal.

El espacio donde se ubicará la librería contará además con una sección especial en la que se podrán 
encontrar los últimos títulos publicados por editoriales senegalesas así como los traducidos a otros idiomas, 
entre ellos el español. La librería contará también con ensayos, novelas y poesía publicados en diferentes 
editoriales africanas y españolas.

Además, el SILA organizará un acto de homenaje a través del cual reconocerá el trabajo de un destacado 
representante en favor de la cultura que desarrollan en la actualidad hombres y mujeres del continente 
africano.

Programa 
Las mesas debates SILA abordarán el protagonismo de las mujeres escritoras y editoras africanas, así como 
las claves de la literatura senegalesa.

En Escritoras africanas: ¿Cuánto hay por descubrir? (jueves 22 de septiembre, 17 horas) y El Papel de la 
editora en África (sábado, 24 de septiembre, 17 horas) se plantearán cuestiones sobre el protagonismo de la 
mujer escritora y editora en el continente. La literatura africana escrita por mujeres se ha multiplicado en los 
últimos tiempos, un hecho que pone de manifiesto los vientos de cambio en la sociedad africana actual. La 
nómina de autoras y también de mujeres implicadas con el mundo de la cultura ofrece, además, una 
perspectiva que proporciona nuevas y atractivas miradas sobre la vida en el continente africano.

El viernes, 23 de septiembre se abordará en Actualidad y claves del desarrollo editorial en Senegal la 
situación actual del sector del libro en este país africano. El debate contribuirá a entender los pros y los 
contras ante los que se enfrentan los profesionales del libro y los escritores senegaleses.

En cuanto a los diálogos, SILA repite la experiencia del año pasado con El África de¿, en la que un autor 
canario ofrecerá su visión particular del continente (miércoles, 21 de septiembre, 20 horas), y encuentro con 
Sami Tchak (Togo), el jueves 22 a la misma hora.

El viernes 23, y a las 19 horas, intervendría el escritor senegalés Hamidou Kane Seydou y ese mismo día, a 
las 20 horas, dentro del programa Letras Africanas que organiza Casa África, el también escritor senegalés 
Boubacar Boris Diop, mantendrá un encuentro con el escritor Antonio Lozano.

Casa África presentará también en SILA sus últimas novedades editoriales. 
El sábado 25, a las 20 horas, Boubacar Boris Diop y Seydou Norou Ndiaye mantendrán un diálogo en el que 
analizarán la vida y obra de dos escritores emblemáticos de Senegal y el continente africano como son 
Cheikh Anta Diop y Léopold Sédar Senghor.

IX Encuentro de Editores

El programa diseñado abordará en dos mesas El presente del libro. Estos debates reflexionarán sobre los 
nuevos formatos de las librerías así como otros aspectos del presente y futuro, el 22 y 23 de septiembre a 
partir de las 10.30 horas.

En estas mesas participarán libreros que compaginan su tarea con la de la edición y la organización de 
importantes encuentros nacionales e internacionales relacionados con el libro, así como profesionales y 
expertos en el ámbito digital, quines plantearán cuestiones de actualidad en torno al sector como son la 
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aplicación de las nuevas tecnologías, la distribución y la edición, con el objeto de estudiar los problemas y 
encontrar posibles soluciones para resolverlos.

SILA acogerá también el domingo, 25 de septiembre, un encuentro de trabajo en el que se analizará el sector 
editorial canario.

Shortlink: http://www.noticanarias.com/?p=20311
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Estarán literatos de Togo, Mozambique, Benin, Argelia, Zimbawe, Angola y Camerún
SANTA CRUZ DE TENERIFE, 18 (EUROPA PRESS)
El papel de las escritoras africanas así como el destacable protagonismo de las literaturas de Senegal ocupan 
buena parte del programa del III Salón Internacional del Libro Africano / IX Encuentro de Editores en Canarias, que 
se celebrará del 21 al 25 de septiembre en Tenerife Espacio de las Artes (TEA) en Santa Cruz de Tenerife.
SILA se presentó este lunes en un acto en el que intervinieron el viceconsejero de Cultura en funciones del 
Gobierno de Canarias, Alberto Delgado, así como el también en funciones director general de Relaciones con 
África, Pablo Martín Carbajal, la consejera de Acción Exterior y del director insular de Cultura del Cabildo de 
Tenerife, Delia Herrera y Cristóbal de la Rosa, respectivamente; el responsable de Cultura y Educación en Casa 
África, Juan Jaime Martínez y los co-directores de Salón Internacional del Libro Africano, Ángeles Alonso y Antonio 
Vizcaya.
La inauguración del SILA, que este año coincide con el Día Mundial de la Bibliodiversidad declarado por la Unesco, 
cuenta en esta edición con importantes novedades y la asistencia ya confirmada de numerosos editores y 
escritores africanos, así como de representantes del sector del libro de Europa y Latinoamérica.
Estarán en SILA, Sami Tchak (Togo), Paulina Chiziane (Mozambique), Béatrice Lalinon (Benin); Tassadit Yacine 
(Argelia), Petina Gappah (Zimbawe), Aida Gomes (Angola) y Japhet Marie Bidjet (Camerún), entre otros.
Delgado destacó en un comunicado el "carácter tricontinental" de este encuentro, que ha ido creciendo hasta 
convertirse en un referente a nivel nacional, según señaló el responsable de Cultura y Educación de Casa África, 
Juan Jaime Martínez. "SILA es un proyecto de difusión y diálogo con las literaturas africanas", informó Martínez, 
quien recordó que Casa África participa en la programación del Salón presentando sus últimas novedades 
editoriales así como con el encuentro Letras Africanas, que este año contará como protagonista con el escritor 
senegalés Boubacar Boris Diop, quien mantendrá un diálogo con el escritor canario Antonio Lozano.
El director general en funciones de Relaciones con Áfricas del Gobierno de Canarias, Pablo Martín Carbajal, 
explicó que con experiencias como SILA se crea desde las islas una "zona común para el entendimiento. Un 
espacio que contribuye a afianzar las relaciones del archipiélago con el continente africano" no ya desde el punto 
de vista empresarial y de ayudas de cooperación al desarrollo sino también desde una perspectiva cultural. Acción, 
precisó, que se enmarca dentro de la estrategia emprendida por el Ejecutivo regional y que con SILA, "tras las dos 
ediciones anteriores, volverá a saltar fronteras".
Delia Herrara, consejera de Acción Exterior del Cabildo de Tenerife, resaltó la implicación este año de Isla forum, 
Tenerife en el mundo en el III Salón Internacional, mientras que para el director insular de Cultura de la misma 
institución, Cristóbal de la Rosa, SILA debe ser la gran apuesta de Canarias para generar un espacio de debate 
con las literaturas africanas al congregar a editores, escritores y responsables de la cultura del continente con sus 
homólogos europeos y latinoamericanos.
MESAS REDONDAS
La codirectora de SILA/Encuentro de Editores en Canarias, Ángeles Alonso, avanzó algunos de los contenidos del 
Salón. Entre otros, los de algunas de las mesas redondas que este año se ocuparán de analizar el papel de las 
escritoras africanas y las realidades literarias de Senegal.
Alonso apuntó que las actividades paralelas darán el pistoletazo de salida al Salón con un ciclo de cine, 'Las 
imágenes nos cuentan', que en coordinación con el Festival de Cine Africano de Tarifa (FCAT), se exhibirá entre 
los días 8, 14 y 15 de mayo en Tenerife Espacio de las Artes. Fechas en la que también se abordará en una mesa 
redonda el pasado, presente y futuro de las cinematografías del continente. El cine será también protagonista 
durante el desarrollo del Salón gracias a los acuerdos de colaboración alcanzados con Miradasdoc y la Filmoteca 
Canaria.
Se estrenará, además, el documental 'Los dioses de verdad tienen huesos', una película co-producida por la 
productora canaria Mckenzie Muzik y dirigida por David Alfaro y Belén Santos. Este filme obtuvo el Premio del 
Público en el Festival Internacional Documenta Madrid 2011.
En cuanto al programa, Alonso anunció que una de las preocupaciones de SILA este año es abordar la situación 
de la mujer escritora en África a través de las mesas redondas: 'Escritoras africanas: ¿Cuánto hay por descubrir?', 
y 'El papel de la editora en África', que tendrán lugar el jueves 22 y el sábado 24 de septiembre, respectivamente.
La rica variedad literaria de Senegal protagonizará, por otro lado, gran parte de la programación de este año, ya 
que SILA dedica su tercera edición a este país del África occidental.
Junto a los debates Actualidad y Claves del desarrollo editorial en Senegal, el diálogo que mantendrán Boris Diop 
y Seydou Norou Ndiaye en torno a la vida y obra de dos grandes escritores senegaleses y también universales 
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como son Cheik Ana Diop y Léopold Sédar Senhor y encuentros con el ya citado Boris Diop y Hamidou Kane 
Seydou, el ciclo de cine y las exposiciones propondrán un interesante recorrido cultural sobre este país africano.
BIBLIODIVERSIDAD
Al coincidir este año la inauguración del Salón con el Día Mundial de la Bibliodiversidad, y resultado de los 
estrechos contactos que SILA/Encuentro de Editores mantiene con la Alianza Internacional de Editores 
Independientes, se ha previsto la lectura el 21 de septiembre del Manifiesto por la Bibliodiversidad, así como 
recogida de libros para dotar bibliotecas y una mesa redonda en la que los miembros de la Alianza --colectivo que 
aglutina 85 editoriales de 45 países-- examinarán las claves de la diversidad cultural del libro.
Está previsto, además y a propuesta de la Alianza, que asistan representantes de las cinco redes lingüísticas que 
la forman (francófona, anglófona, hispanohablante, lusófona y arabófona) y que, paralelamente, TEA acoja la IV 
Cumbre de Editores Latinoamericanos.
Entre las novedades de este año, Ángeles Alonso anunció la transformación lúdico-cultural del Off Sila en el 
Festival Acercando Orillas, que se desarrollará las noches del 22 al 24 de septiembre, y en el que participarán 
escritores y poetas africanos, canarios y europeos para dar a conocer sus últimas creaciones literarias.
En cuanto a los actos previstos dentro del IX Encuentro de Editores en Canarias, informó que además de las 
mesas redondas donde se estudiará los nuevos formatos de librerías y otros aspectos de su presente y futuro, 
SILA acogerá el domingo 25 de septiembre por iniciativa del director insular de Cultura, Cristóbal de la Rosa, un 
encuentro con editores canarios en el que se abordará, entre otros asuntos, aspectos como la digitalización de los 
fondos editoriales canarios y alternativas al libro tradicional como es el e-book.
Estas actividades su suman a muchas otras como son las ya tradicionales lecturas acompañadas de catas de 
vinos, actuaciones musicales y el espacio dedicado a Librería, en el que se podrán adquirir las últimas novedades 
editoriales del país invitado, entre otros libros relacionados con el continente africano.
El programa SILAeduca contará este año con la participación del prestigioso cuentacuentos bereber Mohamed 
Hammu, así como visitas guiadas a las exposiciones, encuentros con algunos de los escritores invitados y talleres 
que serán impartidos por especialistas africanos. 
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Salón Internacional del Libro Africano: SILA 2011 

Del 21 al 25 de septiembre 
 

El Salón Internacional del Libro Africano (SILA), celebrará su tercera edición en 
Tenerife del 21 al 25 de septiembre y volverá a contar un año más con el apoyo de 
Casa África. A través de este proyecto se quiere dar a conocer importantes y aún 
hoy poco conocidas realidades literarias, debatiendo con sus protagonistas 
(escritores y editores) en qué consisten las dificultades de escribir y editar en África 
con el objetivo de buscar soluciones y facilitar las ayudas para la traducción de 
estas obras que han sido escritas, en muchos de los casos, en el idioma de las 
antiguas potencias colonizadoras y en otras en las maternas. 

En las dos ediciones anteriores de SILA, los editores y escritores africanos invitados 
abordaron también las posibilidades que ofrecen las nuevas tecnologías para dar a 
conocer sus creaciones, pues el libro ayuda al intercambio y a la comunicación para 
conocer y comprender otras culturas.  

Entre los objetivos del SILA se encuentra el acercar la rica diversidad cultural 
africana a Europa y América, utilizando el libro y las diversas manifestaciones 
literarias como herramienta de trabajo, además de generar y fomentar relaciones 
con los escritores africanos, así como con sus editores y trabajar para alcanzar 
acuerdos con instituciones de ambas orillas para la creación de intercambios 
culturales con el fin de que el Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de 
Editores en Canarias sea una verdadera plataforma de difusión de las letras y el 
pensamiento. 

El Archipiélago Canario se convierte así en el punto de encuentro del conocimiento 
de la cultura africana en el ámbito de la creación literaria fomentando sinergias 
entres sus protagonistas al poner en contacto a autores y editores africanos, con 
canarios, europeos y americanos. En este aspecto, SILA/Encuentro de Editores en 
Canarias se ha convertido en un espacio que fomenta convenios de colaboración y 
difusión con Universidades e Instituciones educativas. También facilita los 
intercambios editoriales y estimula las ayudas a la traducción. 

Algunos de los invitados que han confirmado su asistencia al III Salón Internacional 
del Libro Africano/IX Encuentro de Editores en Canarias son: Seydou Nourou Ndiaye 
(Senegal), Sami Tchak (Togo), Aida Gomes (Angola), Paulina Chiziane 
(Mozambique), Boubacar Boris Diop (Senegal), Béatrice Lalinon (Benin), Tassadit 



Yacine (Argelia), Japhet Marie Bidjek (Camerún), Aminata Sy (Senegal), Layla B. 
Chaouni (Marruecos), Begong Bodoli Betina (Rep. Centroafricana), Celso Muianga 
(Mozambique), Serge Dontchueng Kouam (Camerún), Mansour Akrache 
(Marruecos), Romeo Gbaguidi (Benin) o Landry Wilfrid Miampika (Congo) entre otros 
muchos. 

El III Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de Editores celebrará su 
tercera edición en Tenerife Espacio de las Artes (TEA), en Santa Cruz de Tenerife, 
del 21 al 25 de septiembre gracias a la colaboración del Cabildo Insular. 

De las actividades programadas para este SILA 2011, Casa África se implica entre 
otras en: 

• el ciclo de cine africano Las imágenes nos cuentan, al que Cinenómada, 
programa patrocinado por Casa África y gestionado por Al Tarab, 
organizadora del Festival de Cine Africano de Tarifa, aporta varios títulos.  

• el programa Letras Africanas de Casa África, que traerá al dramaturgo 
senegalés Boubacar Boris Diop a la isla.  

• la presentación el miércoles 21 a las 13:00h de la colección Cuadernos 
africanos de Casa África, a cargo del Director General de Casa África, 
Ricardo Martínez. 

• la participación en en SILA de Françoise Ki-Zerbo, que vendrá a presentar la 
obra de su padre, Historia del África Negra, que forma parte de la Colección 
de Historia y Política de Casa África.  

Otras actividades previstas dentro del completo programa del SILA 2011 son: 

• pequeñas lecturas o presentaciones de libros 
• librería en la que se podrán adquirir volúmenes relacionados con África 
• mesas y charlas 
• actividades musicales 
• exposiciones 
• el 21 de septiembre y coincidiendo con la apertura, se celebrará una serie 

de actos en favor de la Bibliodiversidad como será la recogida de libros para 
dotar bibliotecas, la lectura del Manifiesto por la Bibliodioversidad y una 
mesa redonda en la que se abordarán las claves de la diversidad cultural del 
libro 

• El Festival Acercando Orillas, que se desarrollará por la noche y con espíritu 
lúdico y cultural, es un festival de carácter literario en el que participarán 
escritores africanos, canarios y europeos que compartirán escenario para 
dar a conocer sus últimas creaciones literarias.  

• SILAeduca, con un amplio programa de actividades dirigido a los escolares 
que consiste en charlas con algunos de los escritores invitados y 
cuentacuentos. 
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Boubacar Boris Diop protagoniza Letras Africanas 
en el SILA 

El autor de ‘Los tambores de la memoria’ hablará sobre 
literatura, política y vida mañana, sábado, a las 20.00 horas, 

en el salón de actos del SILA en el TEA 

Las Palmas de Gran Canaria, 23 de septiembre de 2011.- El escritor senegalés 
Boubacar Boris Diop es el protagonista del programa de Casa África denominado 
Letras Africanas, una iniciativa que pretende acercar a autores africanos y lectores 
españoles y que se desarrolla en esta ocasión en el contexto del Salón 
Internacional del Libro Africano (SILA). El autor de Los tambores de la memoria 
impartirá una conferencia mañana, sábado, a las 20.00 horas, en el salón de actos 
del SILA, acompañado por el coordinador del programa, Antonio Lozano, y el 
Director General de Casa África, Ricardo Martínez. La obra y la experiencia de 
Boubacar Boris Diop han sido fundamentales en esta edición del SILA, dedicada 
precisamente a su país. El miércoles intervino en un debate sobre las figuras de 
dos intelectuales claves en África en general y en su país, Senegal, en concreto: 
Cheik Anta Diop y Léopold Sédar Senghor. Ayer, jueves, presentó la versión 
española de su obra Murambi, le libre des ossements, publicada por la editorial 
Casiopea. 

El autor senegalés inicia en Tenerife una pequeña gira por universidades españolas 
también en el marco del programa Letras Africanas: dará una conferencia en la 
Universidad de Las Palmas de Gran Canaria el 26 de septiembre y otra en la 
Universidad de Cádiz, en el contexto del III Congreso Internacional Afroeurope@s , el 
29 de este mes.  

Boubacar Boris Diop es un novelista, ensayista, dramaturgo y guionista senegalés 
(Dakar, 1946) considerado uno de los grandes escritores actuales de África. Es 
autor de varias novelas, entre las cuales destacan Los tambores de la memoria 
(traducida al español por Casa África recientemente), El caballero y su sombra 
(nueva edición, Philippe Rey, 2010), Murambi, el libro de los huesos (nueva edición, 
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Zulma, 2011) y Kaveena (Ed. Philippe Rey, 2006). La mona y sus monitos es la 
versión francesa de su novela Doomi Golo (Ed. Papyrus Dakar, 2003), escrita 
originariamente en wolof y traducida por él mismo al francés. Es coautor junto a 
Odile Tobner y François Xavier Verschave de Negrofobia (Ed. Les Arènes, 2005) y 
autor del ensayo África más allá del espejo (Ed. Philippe Rey, 2007). Colaboró en 
2008 en la obra colectiva África contesta a Sarkozy. 

Entre 2004 y 2008, Boubacar Boris Diop fue profesor visitante en la Universidad de 
Rutgers (Estados Unidos) y desde marzo hasta septiembre del 2010 cubrió una 
plaza como profesor lector en la Universidad de Witwatersrand, en Johannesburgo. 
Fue director del periódico Matin de Dakar y actualmente colabora en varios diarios 
franceses, italianos, suizos y senegaleses. Es miembro del Foro Social Africano y 
participó como representante de éste en el Foro Social Mundial de Porto Alegre 
(2003). También coordina talleres de escritura en varios países africanos y ha 
realizado trabajos como guionista, como fue el caso de la película Un amour 
d'enfant de Ben Diogaye Bèye. 

El caboverdiano Germano Almeida inauguró el programa Letras Africanas en enero 
de 2009 en la sede de Casa África y el programa ya ha llevado por diferentes 
ciudades españolas a autores de la talla de Henri Lopes (Congo Brazza), Fatou 
Diome (Senegal), Moussa Konaté (Mali), Amma Darko (Ghana), Tanella Boni (Côte 
d´Ivoire), María Nsue (Guinea Ecuatorial), Veronique Tadjo (Côte d´Ivoire), Achmat 
Dangor (Sudáfrica), Abasse Ndione (Senegal) y el propio Boubacar Boris Diop.  

ÁREA DE MEDIOS DE COMUNICACIÓN DE CASA ÁFRICA: Joan Tusell, Mónica Rodríguez y Ángeles 
Jurado. comunicacioncasafrica@casafrica.es Teléfonos: 928432800 / 620061289 
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Casa África trae al SILA a la hija del historiador 
burkinés Joseph Ki-Zerbo para presentar su 

Historia del África Negra  
Françoise Ki-Zerbo presentará este clásico contemporáneo mañana, viernes, a las 19.00 

horas, en la sede del SILA en el TEA 

Casa África mostrará en el SILA, una vez más, sus diferentes líneas editoriales, que 
comprenden literatura africana, ensayo, historia y política y temas de actualidad 

Las Palmas de Gran Canaria, 22 de septiembre de 2011.- Casa África presentará 
mañana, a las 19.00 horas, en el marco del Salón Internacional del Libro Africano 
(SILA), el título Historia del África Negra, del historiador burkinés Joseph Ki-Zerbo. 
La presentación correrá a cargo de Françoise Ki-Zerbo, hija del célebre intelectual 
africano, que publicó este trabajo como ensayo de la ambiciosa Historia General de 
África. Acompañan a Françoise Ki-Zerbo en esta presentación la traductora de la 
obra al español, Elena Cabrera Cruz, y el Director General de Casa África, Ricardo 
Martínez. En la misma mesa se hablará también de Historia del Congo, de Isidore 
Ndaywel è Nziem. 

Historia del África Negra se editó por primera vez en 1972 y es un clásico 
contemporáneo no sólo vigente, sino imprescindible. La obra original supuso una 
especie de ensayo de lo que sería después la Historia General de África, proyecto 
referencial en el que Ki-Zerbo participó como miembro del Comité Científico 
Internacional y director del primer volumen. Joseph Ki-Zerbo (1922-2006) 
perteneció a la generación de sabios que, en el camino a la independencia, revisó 
la historia del continente al sur del Sáhara. Esa historia había sido ignorada e 
incluso negada por Occidente durante mucho tiempo, como nos recuerda el propio 
autor citando en este sentido a Hegel. La historiografía colonial empezaría a llenar 
ese vacío, pero atribuyendo todo cambio substancial al exterior. 

Por otra parte, Historia del Congo es la publicación más reciente de la Colección de 
Ensayo que Casa África edita en colaboración con Libros de la Catarata y recorre la 
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historia de esta república desde sus orígenes hasta nuestros días, centrándose 
especialmente en los últimos 40 años.  

El SILA se convierte, una vez más, en el escenario privilegiado en el que de nuevo 
se presentan las novedades de las líneas de publicaciones de Casa África, tanto 
propias como en colaboración con terceros. Entre las primeras destacan los 
Cuadernos africanos, que se presentaron en el SILA esta semana y que se definen 
como publicaciones especializadas dirigidas a expertos y que se centran en temas 
o aspectos nuevos que aporten algo a la información ya existente sobre África, 
fomenten el debate constructivo y reflejen la diversa actualidad africana.   

Los objetivos de las líneas editoriales de Casa África son recuperar y traducir al 
español obras de referencia africanas y sobre África y fomentar la investigación, el 
debate y las publicaciones que nos acerquen a una visión plural y ajustada a la 
realidad del continente.  

El Cobre – El Aleph trabaja con Casa África en la recuperación de clásicos de la 
literatura africana editados en español y olvidados y la traducción al español, por 
primera vez, de obras literarias africanas. La finalidad de esta colección es 
descubrirnos la obra de veteranos de la escritura y de nuevos valores como Fatou 
Diome, Boubacar Boris Diop, Tanella Boni, Ananda Devi, Jean-Luc Raharimanana, 
Patrice Nganang, Achmat Dangor, Mia Couto, Emmanuel Dongala, Pepetela, 
Ahmadou Hampaté Bâ y Alain Mabanckou. Por otra parte, Casa África y Libros de la 
Catarata colaboran en una línea de ensayo que intenta dar visibilidad al 
conocimiento de pensadores, escritores y teóricos africanos y africanistas como 
Sanou Mbaye, Mbuyi Kabunda o Isidore Ndaywel. Finalmente, Casa África y 
Bellaterra publican una colección denominada Historia y Política, que ha editado el 
texto fundamental del padre de la independencia de Ghana y gran panafricanista 
Kwame Nkrumah, África debe unirse, y la obra de Ki-Zerbo. Además, Casa África dio 
un paso más en su trabajo divulgador de las culturas africanas con una publicación 
propia en solitario denominada Cinematografías de África, de la experta Guadalupe 
Arensburg, y la aparición de los ya citados Cuadernos africanos.  

Todos estos textos forman parte de los fondos de la mediateca Casa África y 
además nutren el programa Letras Africanas, que pretende acercar al público 
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español las principales voces de la literatura africana contemporánea. El 
caboverdiano Germano Almeida inauguró Letras Africanas en enero de 2009 en la 
sede de Casa África y el programa ya ha llevado por diferentes ciudades españolas 
a autores de la talla de Henri Lopes (Congo Brazza), Fatou Diome (Senegal), 
Moussa Konaté (Mali), Amma Darko (Ghana), Tanella Boni (Côte d´Ivoire), María 
Nsue (Guinea Ecuatorial), Veronique Tadjo (Côte d´Ivoire), Achmat Dangor 
(Sudáfrica), Abasse Ndione (Senegal) y Boubacar Boris Diop (Senegal).  

Finalmente y en lo que a publicaciones se refiere, Casa África convoca anualmente 
los Premios de Ensayo Casa África, que valoran el debate, la originalidad y la 
rigurosidad y pretenden alejarse de las visiones simplificadoras y 
homogeneizadoras que han formado parte del imaginario occidental sobre África. El 
jurado, constituido por expertos africanos y españoles de reconocido prestigio, 
premia con 4.000 euros a cada trabajo seleccionado y Casa África publica los 
ensayos premiados con Libros de La Catarata.  

ÁREA DE MEDIOS DE COMUNICACIÓN DE CASA ÁFRICA: Joan Tusell, Mónica Rodríguez y Ángeles 
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Casa África presenta su línea editorial 
Cuadernos africanos, con una publicación 

sobre cine e independencias africanas 
Cuadernos africanos es una línea de publicaciones que pretende fomentar el debate 

constructivo sobre temas de actualidad africanos y generar conocimiento sobre África, 
utilizando fundamentalmente las voces de los expertos del continente 

El primer cuaderno surge de un seminario del Festival de Cine Africano de Tarifa durante el  
cincuentenario de las independencias africanas y se centra en el nacimiento del cine 

africano y su relación con dichas independencias  

Las Palmas de Gran Canaria, 20 de septiembre de 2011.- Casa África presentará 
mañana, en el marco del Salón Internacional del Libro Africano (SILA), una nueva 
línea de publicaciones denominada Cuadernos africanos, que pretende fomentar el 
debate constructivo sobre temas africanos de actualidad y generar conocimiento 
sobre África, utilizando fundamentalmente las voces de los expertos del continente. 
La presentación tendrá lugar a las 13.00 horas, en la sede del SILA en Tenerife 
Espacio de las Artes (TEA) y cuenta con la presencia del Director General de Casa 
África, Ricardo Martínez. Esta presentación inaugura oficialmente la programación 
del SILA, tras la mesa de presentación con las autoridades y la lectura del 
manifiesto del Día de la Bibliodiversidad. El programa de mañana también incluye 
una charla con el escritor senegalés Cheikh Hamidou Kane y un debate sobre las 
figuras de los también senegaleses Cheikh anta Diop y Léopold Sédar Senghor.  

El primer Cuaderno africano analiza la relación entre el nacimiento del cine africano 
y las independencias en el continente y es fruto de la colaboración de Casa África 
con la ONGD Al-Tarab y el Festival de Cine Africano de Tarifa (FCAT). Coordinada por 
Marion Berger y Sandra Maunac, esta publicación recoge las ponencias del 
seminario Utopía y realidad. 50 años de ¿Independencias africanas? que se 
celebró en la edición del FCAT del año pasado y que reunió a expertos como 
Macharia Munere, Jihan El Tahri, Lahouari Addi, Mbuyi Kabunda y Paulo Inglês. 
Incluye además fichas de películas que se proyectaron en el FCAT, ligadas a este 
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Canaria. info@casafrica.es Telf.: 928 432 800. www.casafrica.es 

 

seminario, que se organizó con el apoyo de la Agencia Española de Cooperación 
Internacional para el Desarrollo (AECID), Casa Árabe, la Fundación Tres Culturas y 
Casa África. 

El cuaderno Utopía y realidad. 50 años de ¿Independencias africanas? pretende 
comprender cuáles fueron las motivaciones que hicieron surgir el séptimo arte en 
África y desentrañar los elementos principales de este proceso histórico. Esta 
reflexión se construye alrededor de tres ejes: el primero, titulado Realidad de una 
época, el tiempo de la ilusión, nos acerca a ese momento histórico a través del 
análisis del contexto de estos movimientos y los diferentes modelos que se 
implantaron y el examen las grandes figuras tanto políticas como ideológicas de 
esta época y el clima de euforia de esos años; el segundo, denominado El cine 
como exploración y construcción de una nueva identidad, de una nueva nación es 
un viaje en la historia de la cinematografía africana y, por último, el tercer eje 
abordará los casos concretos de Argelia, Congo y Angola. 

Próximamente aparecerán cuadernos dedicados a la vida y obra del cineasta Djibril 
Diop Mambety, el arte contemporáneo africano, el papel de los BRIC en las 
perspectivas económicas africanas o el modo de mejorar la información de los 
medios de comunicación occidentales sobre África. Los Cuadernos africanos de 
Casa África abordarán las líneas de acción de la Casa, siempre buscando temas o 
aspectos nuevos que aporten algo a la información ya existente. Se dirigirán a 
profesores e investigadores de instituciones especializadas, profesionales, 
estudiantes universitarios, periodistas y otros interesados e incluirán textos de 
fondo redactados por especialistas nacionales e internacionales, aunque se dará 
siempre prioridad a los africanos, ampliamente documentados e ilustrados. 

El diseño de los Cuadernos africanos de Casa África es fruto de un concurso público 
y da protagonismo al imaginario africano que representa su diseño textil, 
reproduciendo telas africanas con la mínima intervención posible. La tela elegida 
para este cuaderno proviene de Senegal, es del tipo wax y el diseño es 
contemporáneo y anónimo. 

ÁREA DE MEDIOS DE COMUNICACIÓN DE CASA ÁFRICA: Joan Tusell, Mónica Rodríguez y Ángeles 
Jurado. comunicacioncasafrica@casafrica.es Teléfonos: 928432800 / 620061289 



   
 

 

 

PROGRAMA SILA 2011 

DEL 21 AL 25 DE SEPTIEMBRE, 

TEA Tenerife Espacio de la Artes 

 

 

 

 

 

PAÍS INVITADO  

Senegal será este año el país invitado en El III Salón Internacional del Libro Africano. 

Se ha diseñado una programación en la que a través de mesas redondas, diálogos, 
presentaciones de obras literarias, exposiciones, talleres y cine, intentaremos mostrar la 
actualidad cultural que se desarrolla en Senegal.  

La librería del SILA contará además con un espacio especial donde se podrá encontrar 
una selección de títulos publicados por editoriales senegalesas así como obras de autores 
senegaleses traducidas a otros idiomas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

Miércoles 21 de septiembre  

Hora Actividad Espacio 
10.00 Apertura  
11.30 Acto Inaugural Salón de Actos 
12.15 Lectura del Manifiesto DÍA DE LA 

BIBLIODIVERSIDAD a cargo de la Alianza 
Internacional de Editores Independientes 

Salón de Actos 

13.00 Presentación de Casa África: “Colección de 
Cuadernos Africanos de Casa África”. Interviene: 
Ricardo Martínez (Director General de Casa África) 

Salón de Actos 

13.30 CATA de Libros y vinos canarios. “10 años de la 
editorial Puentepalo: Madrid en los poetas 
canarios, de 55 poetas canarios escriben a Madrid”. 
Vino de Bodegas Acevedo. Denominación de 
origen Tacoronte-Acentejo 

Sala C 

16.30  Apertura  
17.00 a 18.00 Presentación de la obra “Mujeres en África, 

Educación y Poder. El acceso a los estudios 
superiores”. Fundación Iepala. A cargo de Sheila R. 
Melhem, e Inmaculada G. Pérez. 

Salón de Actos 

18.30 a 19.30 Charla con el escritor Cheikh Hamidou Kane. 
Intervienen Pablo Martín Carbajal y Seydou 
Nourou. Reconocimiento SILA a su labor. 

Salón de Actos 

20.00 a 21.00 Debate: Análisis de la figura de Cheikh Anta Diop 
y Léopold Sédar Senghor, a cargo de Alfonso G. 
Jerez (Periodista), Boubacar Boris Diop (Escritor), 
y Seydou Nourou (Editor) 

Salón de Actos 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

 

Jueves 22 de septiembre 

Hora Actividad Espacio 
10.00 Apertura  
10.30 a 12.00 Mesa Debate:  

EL PRESENTE DEL LIBRO: Nuevos canales de 
comercialización para el libro electrónico: la 
madurez de la edición digital en España 
Modera: Alberto Vicente 
Interviene: Luis Collado (Director Googlen Books 
España), Silvia Clemares (Kobo), David Sánchez 
(24Symbol) y Matilde Sanz (Editoriales MoviStar 
ebook) 

Salón de Actos 

12.30 Presentación “Por una africanización de las 
conciencias. La propuesta cultural de oozebap”, a 
cargo de Dídac P. Lagarriga  

Salón de Actos 

13.30 CATA de Libros y vinos canarios. “10 años de la 
editorial Puentepalo: Por eso las estrellas, de Ana 
María Mayol”. Vino de Bodegas Domínguez Cuarta 
Generación. Denominación de origen Tacoronte-
Acentejo 

Sala C 

16.30  Apertura  
17.00  a 
18.30 

Mesa Debate:  
Escritoras africanas: ¿cuánto hay por descubrir?  
El papel de la editora en África.  
Modera: Inma Luna 
Interviene: Paulina Chiziane (Escritora), Aida Gomes 
(Escritora), Layla B. Chaouni (Editora), Beatrice 
Lalinon (Editora), María Jesús Alvarado (Editora) 

Salón de Actos 

19.00 Presentación del libro “Murambi, le livre des 
ossements/El Osario” (Ed. Casiopea), del escritor 
Boubacar Boris Diop. Le presenta Seydou Nourou 
Ndiaye. 

Salón de Actos 

20.00  Diálogo con Juan Goytisolo (Escritor), Alfonso G. 
Jerez (Periodista) y Andrés Sánchez Robayna 
(Escritor) 

Salón de Actos 

 
Festival Acercando Orillas (OFFsila). A partir de las 23:00 h. En Café Macusamba, 
Hotel Contemporáneo, Santa Cruz de Tenerife. 
 
- Presentación de la novela “Huria, mar memoria”, a cargo de su autor Mohamed M. 
Hammú. 
- Lectura a tres voces (Castellano, Frances y Amazigh) del libro “Memoria de las 
piedras”, con la presencia de los escritores Gabriel Cruz y Coriolano González Montañez 
y el traductor Lahbib Fouad.  
- Lecturas “Acercando Orillas” a cargo de: Beatrice Lalinon, Romeo Gbaguidi y María 
Jesús Alvarado. 
- Sesión musical a cargo de DJ KALI y su selección especial de World Music para el 
SILA. 



   
 

 

Viernes 23 de septiembre 

Hora Actividad Espacio 
10.00 Apertura  
10.30 a12.00 Mesa Debate:  

EL PRESENTE DEL LIBRO: Nuevos formatos 
de venta en los canales tradicionales: 
reinventando las librerías.  
Modera: Silvano Gozzer 
Interviene: Francisco Goyanes (Librería Cálamo), 
Gonzalo Queipo (Tipos Infames), Viviana 
Chalmeta (Traficantes de sueños), Francisco 
Gurillo (Agapea), Jana González (BUBOK),   

Salón de Actos 

12.30 Coloquio: “La aportación literaria actual de las 
mujeres en el Mediterráneo”. 
Modera: Maria-Ángels Roque 
Interviene: Juan Goytisolo (Escritor), Tassadit 
Yassine (Escritora), Dolores López Enamorado 
(Directora del I. Cervantes en Casablanca). 

Salón de Actos 

13.30 CATA de Libros y Vinos Canarios. “10 años de 
la editorial Puentepalo: Los versos de la madera, 
de Limam Boicha”. Vino de Bodegas Carbajales. 
Denominación de origen Tacoronte-Acentejo 

Sala C 

16.30  Apertura  
17.00  a 18.30 Mesa Debate:  

Actualidad y claves de desarrollo del sector 
editorial en Senegal.  
Modera: Juan Manuel Pardellas 
Interviene: Mariama Ndoye Mbengue, (Escritora), 
Aminata Sy (Editora), Hamidou Kane (Escritor), 
Seydou Nourou (Editor) 

Salón de Actos 

19.00 Presentaciones de los libros de Casa África: 
“Historia del África Negra” de J. Ki-Zerbo” e 
“Historia del Congo” de Isidore Ndaywell é 
Nziem. Intervienen: Ricardo Martínez (Director 
General de Casa África), Elena Cabrera Cruz y 
François Ki-Zerbo    

Salón de Actos 

20.00  Diálogo con Sami Tchak (Escritor) y Alfonso G. 
Jerez (Periodista) 

Salón de Actos 

21.30 Cine Documental MiradasDoc “África tiene 
nombre de mujer 

Salón de Actos 

 
Festival Acercando Orillas (OFFsila). A partir de las 23:00 h. En Café Macusamba, 
Hotel Contemporáneo, Santa Cruz de Tenerife. 
 
- Presentación: “10 años de la Editorial Puentepalo”, a cargo de Mª Jesús Alvarado y Juan 
R. Tramunt.  
- Cuenta Cuentos a cargo de Mohamed M. Hammú. 
- Lecturas “Acercando Orillas” a cargo de las escritoras Paulina Chiziane y Aida Gomes. 
- Sesión musical a cargo de DJ KALI y su selección especial de World Music para el 
SILA. 

 



   
 

 

Sábado 24 de septiembre 

Hora Actividad Espacio 
10.00 Apertura  
10.30 a 12.00 Mesa Debate:  

ALIANZA INTERNACIONAL DE 
EDITORES: ¿Libros o Bibliodiversidad? 
Modera: Paola Caretta 
Interviene: Thierry Quinqueton, (Presidente de la 
AIEI), Serge Dontchueng (Coord. Red francófona 
AIEI), Rusell Clarke (Red anglófona, AIEI), 
Araken Gomes (Coord. Red lusófona AIEI), Samar 
Haddad (Coord. Red arabófona, AIEI) 

Salón de Actos 

12.30 Presentación: Espacios para el encuentro 
multicultural:  
Modera: Uberto Stabile (Edita) 
Interviene: M. Akrache SIEL (Marruecos), Antonio 
Lozano Festival del SUR (Canarias), Celso 
Muianga, Salón do Indico (Mozambique) 

Salón de Actos 

13.30 “10 años de la editorial Puentepalo: La hembra del 
centauro, de Juan R. Tramunt”.  

Sala C 

16.30  Apertura  
17.00  a 
18.30 

Mesa Debate:  
Traducción, edición y formación. Problemas de 
la difusión de los escritores en lenguas africanas. 
Modera: Antonio Lozano 
Interviene: Seydou Nourou (Editor), Beatrice 
Lalinon (Editor), Lahbib Fouad (Traductor), Tainie 
Mundondo (APNET), Marie Desmeures (Editora) 

Salón de Actos 

19.00 El ÁFRICA de Emilio González Deniz (Escritor). 
Presenta Alfonso G. Jerez (Periodista)  

Salón de Actos 

20.00  Casa África presenta: Programa Letras 
Africanas. Con la participación de Boubacar Boris 
Diop (Escritor), 
Antonio Lozano (Escritor) y Ricardo Martínez 
(director General de Casa África). 

Salón de Actos 

21.30 CINE: África y Canarias. Selección filmoteca 
canaria. 
1.En las Tierras de Simba, 2.Amanecer en el Gran 
Lago / 3.Paseo por Guet N’adar, 4.Kongo, 5.Y tú, 
¿Qué Harías? 

Salón de Actos 

 
Festival Acercando Orillas (OFFsila). A partir de las 23:00 h. En Café Macusamba, 
Hotel Contemporáneo, Santa Cruz de Tenerife. 
 
- Presentación de la novela “Harraga” del escritor Antonio Lozano (Ediciones Zech). 
- Lecturas: “100 mil poetas para el cambio”. Con Manuel Moya, Uberto Stabile, Inma 
Luna, Alberto García Teresa, Beatriz Bugalho. 
- Sesión musical a cargo de DJ KALI y su selección especial de World Music para el 
SILA. 
 

 



   
 

 

Domingo 25 de septiembre 

Hora Actividad Espacio 
10.00 Apertura  
10.30 a 12.00 MESA DE TRABAJO DEL SECTOR 

EDITORIAL CANARIO. 
Sala Polivalente 

11.00 a 12.30 Taller: "Manualidades Africanas". Hermanos 
Thioune 

Aula de Didáctica 

12.00 Presentación del libro “Construcción: trabajo o 
esclavitud” a cargo de su autor Jordao Quizembe 

Sala C 

12.30 Cuenta cuentos: "Cuentos Africanos". Hermanos 
Thioune 

Salón de Actos 

13.00 Presentación del libro: “Poesía Canaria, 
antología”, de Roberto Cabrera. El Vigía Editora 
   

Sala C 

19.00  Cine Documental MiradasDoc “Tapologo” Salón de Actos 
21.30 Cine Documental MiradasDoc “Princesa de 

África” 
Salón de Actos 

 
 



   
 

 

 
PROGRAMACIÓN PARALELA 
 
 

Exposición 
 
Lugar: Sala de Exposiciones Isla Forum- TEA Tenerife Espacio de las Artes – Santa 
Cruz de Tenerife.  
Fecha: Del 21 de septiembre al 2 de octubre.  
Horario: De martes a domingo de 10.00  a 20.00. Lunes cerrado. 
 

“ESTUDIO LOUGA SENEGAL” 

La exposición Estudio Louga Senegal pretende acercar al espectador, a través de la 
fotografía, al Senegal más puro.  

Imágenes tomadas en el ámbito rural donde las personas miran a la cámara carentes de 
prejuicios y complejos. Una mirada transparente que invita a conocer la cultura de 
diferentes etnias que viven  en armonía. 

La muestra explora dos mundos, el primero y más intimo, les descubre ante la cámara en 
el retrato clásico, donde alguna de las personas de esta serie no habían sido fotografiadas 
antes. 

El segundo, sale a la calle y recoge el palpitante modo de vida de la región de Louga y 
Saint Louis, lugares donde la vida tiene un ritmo diferente. 

Sobre Oliver Yanes 
 
Nacido en Los Silos en 1976 se inicia en la fotografía a muy temprana edad, descubriendo 
en ella una manera de expresión artística y de documentación que le permite explorar su 
creatividad. Siendo un fotógrafo multidisciplinar, su trabajo ha destacado especialmente 
en el reportaje de viaje y naturaleza, llegando a alcanzar en estas disciplinas 
reconocimiento internacional.  

Esta labor le ha llevado a visitar diversos lugares del mundo, pero es en el continente 
africano donde regularmente se centra su mayor actividad, realizando encargos y 
proyectos que van destinados a publicaciones y trabajos personales del autor.  

Al mismo tiempo, desempeña labores docentes impartiendo clases y cursos de fotografía 
en distintas escuelas. 

Su obra ha sido expuesta en diferentes salas provinciales y nacionales. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SILAEduca 



   
 

 

 
 

Entre el 21 y 23 de septiembre alumnos de varios institutos de la isla, visitarán los 
espacios del TEA y participarán en las diferentes actividades programadas. 
 
Un espacio para que los jóvenes se acerquen a la cultura, el desarrollo, la realidad social y 
tradiciones africanas, de la mano de sus protagonistas. Una visión real y diferente de la 
riqueza y aportaciones culturales del continente africano. Nuestro principal objetivo, es 
dar a conocer a los más jóvenes, la rica diversidad cultural del continente africano.  

 
TALLER “YO TAMBIÉN SOY DIFERENTE. Rueda de prensa juvenil”. 
Organizado por la Asoc. COMFRICA. 
(Sala C) 
 
Yo también soy diferente pretende poner en el papel de periodistas a los niños y  jóvenes 
canarios, invitándolos a entrevistar con el formato de la rueda de prensa a cuatro 
inmigrantes. Los invitados a dichas ruedas de prensa, serán personas de origen africano 
cuyas historias nos hablarán de las diversas facetas de la inmigración. Estos 
colaboradores que serán entrevistados por los estudiantes expondrán sus condiciones, sus 
experiencias y las características de sus países de origen, así como, su vivencia al 
integrarse en nuestro territorio. Esta iniciativa tiene como objetivo acercar a los 
estudiantes de nuestras islas al fenómeno de la inmigración desde una perspectiva 
diferente.  Detrás de cámaras o de un micrófono, los chicos participarán activamente en la 
tarea de sensibilizar a nuestra comunidad en la tolerancia y el respeto hacia lo diferente. 

CUENTACUENTOS: Mohamed Hammú. 
(Sala de Didáctica) 
 
… “Soy traductor e intérprete y sin embargo mi lengua materna, el beréber, ni la puedo 
escribir ni registrar. Tan sólo la memoria colectiva hace el arduo trabajo de mantener esta 
preciosa lengua y cultura. Y las principales protagonistas de esta linda labor son las 
mujeres beréberes que con la narración oral de cuentos, leyendas, fábulas enriquecen el 
patrimonio intangible que durante siglos se ha mantenido con la insistencia de estas 
importantes mujeres. 
Llevo por el camino las mismas historias que se cuentan en los patios, en las casas, en los 
zocos de Marruecos, Argelia, Túnez... En definitiva, historias beréberes que no descansan 
sólo en los desiertos sino que traspasan los mares para acariciar las curiosidades de los 
demás seres humanos y mostrar la belleza universal. M.Hammú”. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



   
 

 

 
 

CICLO DE CINE “Las miradas nos cuentan” 
TEA Tenerife Espacio de las Artes 

 
8 de Septiembre: En colaboración con Festival de Cine Africano de Tarifa (FCAT) 
Horario: 20:00  
 
TÍTULO: “EL PRECIO DEL PERDÓN” (LE PRIX DU PARDON).  
 
14 de Septiembre: En colaboración con “MCKENZIE MUZIK” 
Horario: 20:00  
 
TÍTULO: “LOS DIOSES DE VERDAD TIENEN HUESOS”. (Charla – 
Presentación a cargo de: David Alfaro Simon, Marta, Moreno Caballero e Ivan 
Torres Hall. 
 
15 de Septiembre: En colaboración con Festival de Cine Africano de Tarifa FCAT 
Horario: 20:00  
 

TÍTULO: RAMATA  

23 de Septiembre: En colaboración con MiradasDoc 
Horario: 21:30  
 
TÍTULO: ÁFRICA TIENE NOMBRE DE MUJER  
 
24 de Septiembre: En colaboración con Filmoteca Canaria 
África y Canarias. Selección Filmoteca Canaria. 
Horario: 21:30  
 
TÍTULOS: 1.En las Tierras de Simba / 2.Amanecer en el Gran Lago / 3.Paseo por Guet 
N’adar / 4.Kongo / 5.Y tú, ¿Qué Harías?: 

 
25 de Septiembre: En colaboración con MiradasDoc 
Horario: 19:00  
 

TÍTULO: TAPÓLOGO  

Horario: 21:30  
 
TÍTULO: PRINCESA DE ÁFRICA  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



   
 

 

 
 
 
 
OTRAS ACTIVIDADES PROFESIONALES 
 
 
SILA acoge este año la celebración de la IV Cumbre de representantes de 
colectivos de Editores Independientes de la red Hispana. Alianza Internacional de 
Editores Independientes. 
(Sala Polivalente) 

Creada en 2002, la Alianza Internacional de Editores Independientes es una asociación 
sin fines de lucro, que se ocupa de una red internacional compuesta por 85 editoriales y 
colectivos de editores provenientes de 45 países. La Alianza organiza encuentros 
internacionales y lleva a cabo acciones de defensa a favor de la independencia editorial. 
Además, brinda su respaldo a proyectos editoriales internacionales bajo la forma de una 
ayuda a la traducción o a la coedición. Por último, la Alianza contribuye a la promoción y 
la difusión de las producciones desde el Sur y hacia el Norte e intenta, modestamente, 
invertir el sentido único de los flujos comerciales. De esta forma, la Alianza participa en 
mejorar las posibilidades de acceso a obras e ideas y a la defensa y promoción de la 
bibliodiversidad. 

 
 
 
 
 
 
 
 

¡¡¡¡ Y no dejes de visitar la LIBRERÍA del SILA !!!! 
 
 
 
En la Librería del SILA habilitaremos un espacio para la campaña Dona un Libro. Esta 
campaña la ponemos en marcha con la misión de dotar de fondos a pequeñas bibliotecas 
de diferentes países del continente africanos. 
 
 



   
 

 

 

¿QUÉ ES EL SALÓN INTERNACIONAL DEL 
LIBRO AFRICANO/ENCUENTRO DE EDITORES 
EN CANARIAS? 

 

El Salón Internacional del Libro Africano (SILA), cuya tercera edición se 
celebrará en Tenerife del 21 al 25 de septiembre, se consolidó en 2009 
aunque sus inicios hay que encontrarlo en el Encuentro de Editores en 
Canarias, un proyecto al que está estrechamente vinculado, al dedicar en 
2008 un amplio espacio de su programación a las literaturas africanas.   

El I Salón Internacional del Libro Africano sentó las bases de un proyecto 
a través del que cual se quiere dar a conocer estas importantes y aún hoy 
poco conocidas realidades literarias, debatiendo con sus protagonistas 
(escritores y editores) en qué consisten las dificultades de escribir y editar 
en África con el objetivo de buscar soluciones y facilitar las ayudas para la 
traducción de estas obras que han sido escritas, en muchos de los casos, 
en el idioma de las antiguas potencias colonizadoras y en otras en las 
maternas. 

En las dos ediciones anteriores de SILA, los editores y escritores africanos 
invitados abordaron también las posibilidades que ofrecen las nuevas 
tecnologías para dar a conocer sus creaciones, ya que desde SILA creemos 
firmemente que el libro ayuda al intercambio y a la comunicación para 
conocer y comprender otras culturas.  

Históricamente, las influencias externas han hecho de Canarias una 
sociedad abierta y cosmopolita. Los elementos culturales que caracterizan 
a los habitantes de las islas son el resultado de una historia común donde 
el mestizaje y la diversidad cultural han marcado el camino del 
archipiélago. Canarias ha recibido, en mayor o menor medida, 
aportaciones de los tres continentes más cercanos: Europa, África y 
América. 

Aprovechando también su estratégica posición geográfica, SILA está 
contribuyendo a que Canarias sea una plataforma que fomenta el 
intercambio y las relaciones culturales entre estos tres continentes. 

 

 

 



   
 

 

 

¿CUÁLES SON LOS OBJETIVOS DEL SALÓN 
INTERNACIONAL DEL LIBRO AFRICANO? 

 

Entre los objetivos de SILA se encuentra acercar la rica diversidad cultural 
africana a Europa y América, utilizando el libro y las diversas 
manifestaciones literarias como herramienta de trabajo.  

También generar y fomentar relaciones con los escritores africanos, así 
como con sus editores y trabajar para alcanzar acuerdos con instituciones 
de ambas orillas para la creación de intercambios culturales con el fin de 
que el Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de Editores en 
Canarias sea una verdadera plataforma de difusión de las letras y el 
pensamiento con el fin de que el Archipiélago sea el punto de encuentro 
por excelencia del conocimiento de la cultura africana en el ámbito de la 
creación literaria fomentando sinergias entres sus protagonistas al poner 
en contacto a autores y editores africanos, con canarios, europeos y 
americanos.  

En este aspecto, SILA/Encuentro de Editores en Canarias se ha convertido 
en un espacio que fomenta convenios de colaboración y difusión con 
Universidades e Instituciones educativas. También facilita los 
intercambios editoriales y estimula las ayudas a la traducción. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

PROMOCIÓN EXTERIOR DE SILA  

 

El Salón Internacional del Libro Africano / Encuentro de Editores en 
Canarias ha realizada este año una intensa campaña de promoción 
exterior. 

SILA representó a España, junto al Instituto Cervantes, el Ministerio de 
Cultura y Casa África, en el Salón Internacional de la Edición y del Libro 
de Marruecos (SIEL), que se celebró en Casablanca la segunda semana de 
febrero. 

Participó también, ese mes, en Correntes d'Escritas, un encuentro literario 
al que asisten autores y editores de  Latinoamérica, España y Portugal que 
tuvo lugar en Póvoa de Varzim (Oporto, Portugal). 

En mayo, SILA asistió al Salón Africano del Libro de Ginebra, jornadas 
con las letras del área francófona del continente. 

Intervino, además, en el X Festival Europeo de Relato Corto, celebrado en 
Zagreb. Donde formó parte el lunes 30 de mayo de la mesa redonda 
Festivales, iniciativas, publicidad y redes sociales. 

La Feria del Libro de Madrid acogió el 3 de junio en el Pabellón Carmen 
Martín Gaite instalado en el parque del Retiro, la presentación del Salón 
Internacional del Libro Africano (SILA) en un acto que compartió con 
Casa África. 

El 17 de junio presentó el III Salón, dentro del programa Letras Africanas 
que organiza Casa África, en el octavo Festival de Cine Africano de Tarifa 
(FCAT). 

El jueves 21 de julio, SILA dará a conocer sus contenidos en la 
programación paralela del XXIV Festival del Sur-Encuentro Teatral Tres 
Continentes que se celebra en Agüimes (Gran Canaria)  

 

 

 

 



   
 

 

 

¿DÓNDE SE CELEBRARÁ SILA 2011? 

 

El III Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de Editores 
celebrará su tercera edición en Tenerife Espacio de las Artes (TEA), en 
Santa Cruz de Tenerife, del 21 al 25 de septiembre gracias a la 
colaboración del Cabildo Insular. 

TEA es un emblemático espacio diseñado por los arquitectos Jacques 
Herzog, Pierre de Meuron y Virgilio Gutiérrez, y fue inaugurado en 
octubre del 2008.  

Alberga en la actualidad diversas salas de exposiciones (entre otras una 
gran colección dedicada al artista surrealista tinerfeño Óscar Domínguez), 
la Biblioteca de la Red Insular y el Centro de Fotografía Isla de Tenerife. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

NOVEDADES  

 

El programa diseñado para la tercera edición del Salón Internacional del 
Libro Africano/IX Encuentro de Editores en canarias cuenta, entre sus 
novedades, con la presentación de atractivas iniciativas, así como 
reconocerá la labor desarrollada a un destacado representante e impulsor 
de la cultura en África. Además, este año se dedicará contenidos especiales 
en la programación a un país del continente africano.  

 

1.- Entre las iniciativas que se presentarán destacan: 

 

- Ayudas a la traducción 

SILA pondrá en marcha una línea de ayudas a la traducción para facilitar 
el dialogo entre culturas. Para fomentar la difusión de la obra escrita sin 
limitación de fronteras o idiomas. Estas ayudas están destinadas a 
editores con proyectos de traducción de obras escritas en lenguas 
africanas a cualquier otro idioma, y de obras en español para ser 
traducidas a cualquier lengua del continente africano.  

 

- Salón virtual de derechos 

SILA creará un espacio virtual para facilitar el encuentro entre los agentes 
profesionales del mundo del libro. Un espacio en el que ofertar y 
demandar derechos editoriales. Una plataforma de contacto y negocio 
entre autores, agentes literarios y editores de todo el mundo. 

 

2.- SILA rinde homenaje a… 

El Salón Internacional del Libro Africano organiza un acto de homenaje a 
través del cual reconocerá el trabajo de un destacado representante en 
favor de la cultura que desarrollan en la actualidad hombres y mujeres del 
continente africano. 

 



   
 

 

 

3.- País Invitado  

El tercer Salón Internacional del Libro Africano estará dedicado este año a 
Senegal.  

Se ha diseñado una programación en la que a través de mesas redondas, 
diálogos, presentaciones de obras literarias, exposiciones y cine, se tomará 
el pulso a la actualidad cultural que se desarrolla en Senegal.  

El espacio donde se ubicará la librería contará además con una sección 
especial en la que se podrán encontrar los últimos títulos publicados por 
editoriales senegalesas así como los traducidos a otros idiomas, entre ellos 
el español. La librería contará también con ensayos, novelas y poesía 
publicados en diferentes editoriales africanas y españolas.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

PROGRAMA 2011 

 

Las mesas debates SILA abordarán el protagonismo de las mujeres 
escritoras y editoras africanas, así como las claves de la literatura 
senegalesa.  

En Escritoras africanas: ¿Cuánto hay por descubrir? (jueves 22 de 
septiembre, 17 horas) y El Papel de la editora en África (sábado, 24 de 
septiembre, 17 horas) se plantearán cuestiones sobre el protagonismo de 
la mujer escritora y editora en el continente. La literatura africana escrita 
por mujeres se ha multiplicado en los últimos tiempos, un hecho que pone 
de manifiesto los vientos de cambio en la sociedad africana actual. La 
nómina de autoras y también de mujeres implicadas con el mundo de la 
cultura ofrece, además, una perspectiva que proporciona nuevas y 
atractivas miradas sobre la vida en el continente africano. 

El viernes, 23 de septiembre se abordará en Actualidad y claves del 
desarrollo editorial en Senegal la situación actual del sector del libro en 
este país africano. El debate contribuirá a entender los pros y los contras 
ante los que se enfrentan los profesionales del libro y los escritores 
senegaleses.   

En cuanto a los diálogos, SILA repite la experiencia del año pasado con El 
África de…, en la que un autor canario ofrecerá su visión particular del 
continente (miércoles, 21 de septiembre, 20 horas), y encuentro con Sami 
Tchak (Togo), el jueves 22 a la misma hora. 

El viernes 23, y a las 19 horas, intervendría el escritor senegalés Hamidou 
Kane Seydou y ese mismo día, a las 20 horas, dentro del programa Letras 
Africanas que organiza Casa África, el también escritor senegalés 
Boubacar Boris Diop, mantendrá un encuentro con el escritor Antonio 
Lozano. 

Casa África presentará también en SILA sus últimas novedades 
editoriales. 

El sábado 25, a las 20 horas, Boubacar Boris Diop y Seydou Norou Ndiaye 
mantendrán un diálogo en el que analizarán la vida y obra de dos 
escritores emblemáticos de Senegal y el continente africano como son 
Cheikh Anta Diop y Léopold Sédar Senghor. 

 

 

 

 



   
 

 

 

PROGRAMA IX ENCUENTRO DE EDITORES EN 
CANARIAS 

 

El programa diseñado abordará en dos mesas El presente del libro. 

Estos debates reflexionarán sobre los nuevos formatos de las librerías así 
como otros aspectos del presente y futuro, el 22 y 23 de septiembre a 
partir de las 10.30 horas.  

En estas mesas participarán libreros que compaginan su tarea con la de la 
edición y la organización de importantes encuentros nacionales e 
internacionales relacionados con el libro, así como profesionales y 
expertos en el ámbito digital, quines plantearán cuestiones de actualidad 
en torno al sector como son la aplicación de las nuevas tecnologías, la 
distribución y la edición, con el objeto de estudiar los problemas y 
encontrar posibles soluciones para resolverlos.  

SILA acogerá también el domingo, 25 de septiembre, un encuentro de 
trabajo en el que se analizará el sector editorial canario. Como sucedió el 
año pasado, se trata de una iniciativa del coordinador de Cultura del 
Cabildo de Tenerife, Cristóbal de la Rosa, en la que se abordará, entre 
otros asuntos, aspectos con la digitalización de los fondos canarios y 
nuevos formatos como el e-book. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

INVITADOS 

 

Algunos de los invitados que han confirmado su asistencia al III Salón 
Internacional del Libro Africano/IX Encuentro de Editores en Canarias 
son:  

 

SEYDOU NOUROU NDIAYE   

Seydou Nourou Ndiaye lleva luchando más de treinta años por la 
promoción de las lenguas africanas. Director y fundador de Editions 
Papyrus Afrique, una sociedad especializada en las lenguas de Senegal y 
también de las de África occidental, es editor desde 1998 de una revista de 
información general y de educación en wolof, Lasli/Nelbeen (Le 
commencement). Seydou Nourou Ndiaye es miembro fundador de la 
Asociación Senegalesa de Editores y miembro fundador de la  Unión de 
Escritores Senegaleses en Lenguas Nacionales. 

 

PAULINA CHIZIANE 

Nacida en Manjacaze, provincia de Gaza (Mozambique), Chiziane creció 
en los suburbios de Maputo, donde estudió en la Universidad Eduardo 
Mondlane. Inició su actividad literaria en 1984 con cuentos publicados en 
la prensa mozambiqueña. Es autora de Balada de Amor ao Vento(1990); 
Ventos do Apocalipse (1996); O Sétimo Juramento (2000) y Niketche: 
Uma História de Poligamia (2002). 

 

SAMI TCHAK 

(Togo, 1960) es autor, entre otros libros, de los ensayos La sexualidad 
femenina en África y La prostitución en Cuba, así como de las novelas 
Femme infidèle, Place des Fêtes, Hermina, La fête des masques, Le 
paradis des chiots y Filles de Mexico. Sami Tchak, que es el pseudónimo 
de Sadamba Tcha-Koura, obtuvo en 2004 el Grand Prix of Black African 
Literature en reconocimiento a toda su obra. 

 



   
 

 

 

PETINA GAPPAH 

(Zimbabwe, 1971) es una escritora que escribe en inglés como en shona, su 
lengua materna. El primer libro de la autora, An Elegy for Easterly, fue 
candidato al Frank O'Connor International Short Story Award. Gappah es 
licenciada en Derecho por la Universidad de Zimbabwe , la Universidad de 
Cambridge y la Universidad de Graz  y vive en la actualidad en Ginebra 
donde trabaja como abogado. 

 

AIDA GOMES 

Se califica como “escritora” porque, a su juicio, “define una manera de 
estar en el mundo y de alguna manera procuro percibirlo para transportar 
esas impresiones al papel.” Nacida en Angola, de padre portugués y madre 
angoleña, reside desde 1985 en Holanda. Ha trabajado en varias ONGs en 
Camboya, Mozambique, Surinam,.Sudán y Guinea Bissau. En estos 
momentos encuentra en la capital de Liberia, Monrovia. Su primero libro 
publicado fue Os Pretos de Pousaflores, y su literatura desde ese entonces 
bascula entre el pasado y el presente, y las relaciones entre occidente y 
oriente. Sus próximas experiencia literarias pretenden explorar las 
relación entre los europeos y los africano que viven en Europa, así como la 
construcción de los estados africanos, profundizando en los instrumentos 
teóricos europeos que les dieron origen. 

 

BOUBACAR BORIS DIOP 

(Dakar, 1946) es un novelista, ensayista, dramaturgo y guionista 
senegalés. En 1998, participó con otros 10 escritores africanos en un 
proyecto de escritura acerca del genocidio de Ruanda: Rwanda: écrire 
par devoir de mémoire, producto del cual fue su obra Murambi, le livre 
des ossements. Otras de sus obras son Le Temps de Tamango; Les 
Tambours de la mémoire (Gran Premio de Letras de la República de 
Senegal) y Les Traces de la meute. Es autor, también, de los ensayos  
Negrophobie (en colaboración con Odile Tobner y François-Xavier 
Verschave) y África a través del espejo. 

 



   
 

 

 

BÉATRICE LALINON 

Es una escritora de literatura infantil de Benin. Ha escrito más de treinta 
libros que han sido publicados en éditions Ruisseaux d'Afrique (Benin) y 
EDICEF (France). Entre sus títulos destacan  

Kouaba, le village en sursis, Le rêve de Siba, Kaïvi, l’enfant placée, La 
petite carpe dorée, Le planteur et la bague y Course à pirogue. 

 

TASSADIT YACINE 

Antropóloga argelina especializada en el mundo bereber. Es profesora en 
la École des Hautes Études en Sciences Sociales (EHESS) de Argelia y 
también dirige la revista de estudios bereberes Awal (Llamada), de la que 
fue cofundadora en 1985 en París junto al antropólogo argelino Mouloud 
Mammeri. 

 

MOHAMED M. HAMMÚ 

Se autodenomina como nómada cultural ya que nace entre fronteras 
(Melilla y Marruecos) donde vive a pronta edad la mezcolanza de culturas, 
religiones y miradas humanas. En Granada estudia Traducción y re-
descubre la oralidad de las mujeres beréberes de las que ya nunca se aleja 
de su mundo, repleto de emociones y sabidurías. Para no olvidar y borrar 
la memoria, escribe: Cuentos y relatos de Andalucía y Marruecos, 
Historias das terras d’aui de la amor, Escritores rifeños contemporáneos, 
Sherezades (Cuentos de mujeres beréberes) y Huria, mar memoria.  

 

TAINIE MUNDONO 

Es una de las responsables de African Publishers Network (APNET), 
iniciativa que se puso en marcha en febrero de 1992. La Red de Editores 
Africanos es una iniciativa sin ánimo de lucro cuya actividad consiste en 
conectar e intercambiar información entre las distintas editoriales 
africanas con el fin de promoverlas y fortalecerlas. La APNET cuenta en la 
actualidad con 45 editoriales asociadas. 

 



   
 

 

 

JAPHET MARIE BIDJEK 

(Camerún) Es directivo de Les Presses Universtaires de Yaounde y 
professor de Yaounde University II. También es consultor Center on 
International Publishing Management.  Su editorial ha publicado desde 
1998 más de 150 títulos. 

 

Otros escritores y editores invitados al III Salón Internacional del Libro 
Africano / IX Encuentro de Editores son Aminata Sy (Senegal), Layla 
B. Chaouni (Marruecos); Dolores Pérez Enamorado, Begong 
Bodoli Betina (Rep. Centro africana), Pablo Harari (Uruguay), Guido 
Inji (Argentina), Celso Muianga (Mozambique), Serge Dontchueng 
Kouam (Camerún), Sheila Melhem, Mansour Akrache (Marruecos), 
Manuel Moya, Romeo Gbaguidi (Benin), Landry Wilfrid 
Miampika (Congo), Antonio Lozano, Paco Goyanes y Alberto 
Vicente y Silvano Gozzer, ambos responsables del blog Anatomía de la 
edición, entre otros muchos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

BIBLIODIVERSIDAD / ALIANZA 
INTERNACIONAL DE EDITORES 
INDEPENDIENTES 

 

Bibliodiversidad 

 

El Salón Internacional del Libro Africano/IX Encuentro de Editores viene 
trabajando desde el año pasado con la Alianza Internacional de Editores 
Independientes --una asociación sin ánimo de lucro que nació en 2002 y 
que está formada por 85 editoriales y colectivos de editores provenientes 
de 45 países--  en la difusión para la Bibliodiversidad o la diversidad 
cultural aplicada al mundo del libro, que fue reconocido recientemente 
por la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y 
la Cultura (Unesco). 

El Día por la Bibliodiversidad se ha establecido el 21 de septiembre, fecha 
que coincide con la inauguración de la tercera edición de Salón 
Internacional del Libro Africano/IX Encuentro de Editores. 

Por este motivo, el 21 de septiembre y coincidiendo con la apertura del III 
Salón se celebrarán una serie de actos en favor de la Bibliodiversidad 
como será la recogida de libros para dotar bibliotecas, la lectura del 
Manifiesto por la Bibliodioversidad y una mesa redonda en la que se 
abordarán las claves de la diversidad cultural del libro que organiza el 
sábado 24 de septiembre, a las 10.30 horas, la Alianza Internacional de 
Editores. 

Está previsto, a propuesta de la Alianza la asistencia a SILA/IX Encuentro 
de Editores en Canarias, de representantes de las cinco redes lingüísticas 
que componen la Alianza (francófona, anglófona, hispanohablante, 
lusófona y  arabófona). 

Paralelamente a los actos programados, SILA/Encuentro de Editores en 
Canarias acogerá la IV Cumbre de Editores Latinoamericanos  

 

 

 

 

 



   
 

 

 

SILAEDUCA 

 

Como en las dos ediciones anteriores, y bajo la denominación SILAeduca, 
el III Salón Internacional del Libro Africano ha diseñado un amplio 
programa de actividades dirigido a los escolares que consiste en charlas 
con algunos de los escritores invitados y cuentacuentos.  

Tras el notable éxito alcanzado en las dos ediciones anteriores, SILAeduca 
es una oportunidad idónea para que los escolares mantengan un diálogo 
abierto con los escritores, quienes además de hablarles de sus obras y de 
lo que implica ser escritor y publicar en África, ofrecerán una visión del 
continente libre de prejuicios. 

Las actividades de SILAeduca se desarrollarán este año íntegramente en 
TEA y cuenta con la participación del prestigioso cuentacuentos bereber 
Mohamed Hammu. Paralelamente, se harán visitas guiadas a los alumnos 
de colegios de Santa Cruz de Tenerife, La Laguna, Puerto de la Cruz y 
Candelaria que han confirmado su participación, por la exposición 
Estudio Louga Senegal, de Oliver Yanes que se exhibirá en el espacio Isla 
Fórum de TEA, así como encuentros con algunos de los escritores y 
editores invitados. 

Se ha organizado también talleres de carácter didáctico que serán 
impartidos por especialistas africanos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

CICLO DE CINE LAS IMÁGENES NOS CUENTAN 

 

El 8 de septiembre, y también el 14 y 15 del mismo mes, comenzará la 
actividad paralela de SILA con el ciclo de cine africano Las imágenes nos 
cuentan en TEA.  

Este ciclo está coordinado por el Festival de Cine Africano de Tarifa 
(FCAT), que este año celebró su octava edición, y acogerá una mesa 
redonda en el que se analizará el pasado, presente y futuro de las 
cinematografías africanas.  

El ciclo Las imágenes nos cuentan también será protagonista del 21 al 25 
de septiembre con la proyección en TEA de algunos trabajos 
documentales de gran impacto cedidos por Miradasdoc, y con la 
colaboración de la Filmoteca Canaria la proyección de películas en 
distintos municipios de la isla. 

TEA acogerá también el estreno del largometraje documental Los dioses 
de verdad tienen huesos, película co-producida por la productora canaria 
Mckenzie Muzik y dirigida por David Alfaro y Belén Santos, que obtuvo el 
premio del público en el Festival Internacional Documenta Madrid 2011.  

Los dioses de verdad no tienen huesos se rodó en Guinea Bissau y narra 
las dificultades que encuentran cinco personas para trasladar a niños 
enfermos con el fin de prestarles la asistencia médica necesaria 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

EXPOSICIONES 

 

El III Salón Internacional del Libro Africano contará con dos grandes 
exposiciones. 

Espacio Isla Fórum (TEA) acogerá del 21 de septiembre hasta principios 
de octubre la muestra Estudio Louga Senegal, de Oliver Yanes, con la que 
se pretende acercar al espectador, a través de la fotografía, al Senegal más 
puro. La muestra explora dos mundos, el primero y más íntimo, descubre 
ante la cámara el retrato clásico, donde algunas de las personas de esta 
serie no habían sido fotografiadas antes. El segundo, sale a la calle y 
recoge el palpitante modo de vida de la región de Louga y Saint Louis. 

Espacio El Kastillo (La Laguna) mostrará del 19 de septiembre hasta 
primeros de octubre una exposición fotográfica del documental Los dioses 
de verdad no tienen huesos, filme que forma parte de la programación 
cinematográfica Las imágenes nos cuentan. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

FESTIVAL ACERCANDO ORILLAS 

 

El III Salón Internacional del Libro Africano/IX Encuentro de Editores en 
Canarias acogerá este año la primera edición del Festival Acercando 
Orillas, encuentro que sustituye al Off SILA.  

El Festival Acercando Orilla se desarrollará por la noche del 22 al 24 de 
septiembre y conservando el espíritu lúdico y cultural del Off SILA, se 
trata de un festival de carácter literario en el que participarán escritores 
africanos, canarios y europeos que compartirán escenario para dar a 
conocer sus últimas creaciones literarias.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

OTRAS PROPUESTAS 

 

SILA/IX Encuentro de Editores en Canarias propone, como en las 
ediciones anteriores, un formato diferente para hacer pequeñas lecturas o 
presentaciones de libros uniéndolo a la degustación de los vinos de 
Canarias. 

Este formato ha servido de modelo para otros festivales de similares 
características cuyos organizadores han imitado la experiencia de fusionar 
la cultura del libro con la cultura del vino.  

Además de la apretada agenda oficial y paralela de actividades, 
SILA/Encuentro de Editores contará este año también con un espacio 
dedicado a librería en el que se podrán adquirir volúmenes relacionados 
con África así como las obras que se presentarán en el Salón.  

El programa incluye otras mesas y charlas, presentaciones de libro, 
actividades musicales, entre otras. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

LOS HERMANOS DE SILA 

 

El Salón Internacional del Libro Africano ha logrado reunir en Tenerife en 
sus dos primeras ediciones a más de doscientos editores, escritores y 
profesionales de la comunicación de distintos países africanos, quienes 
han participado en conferencias y mesas redondas en torno a las 
realidades literarias del continente. La lista es amplísima, aunque cabe 
destacar, entre otros invitados, al escritor sudafricano Achmat Dangor, 
el camerunés Boniface Ofogo Nkama, el argelino Boualem Sansal, el 
mozambiquieño Celson Muianga y Donato Ndongo, de Guinea 
Ecuatorial.  

SILA ha inspirado algunos encuentros relacionados con la edición y el 
libro en África, y con cuyos responsables mantiene estrecho contacto, 
como son: 

 

Escritas no Índico- Salão do livro de Maputo, dirigido por el editor 
mozambiqueño Celso Muianga. 

 

SILABA, que tuvo lugar en Guinea Bissau y que fue coordinado por el 
periodista Waldir Araujo. 

 

La Fiesta de los Libros, puesta en marcha por el también editor Jacques 
dos Santos en Angola. 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

¿QUIENES HACEN POSIBLE EL SALÓN 
INTERNACIONAL DEL LIBRO AFRICANO? 

 

El Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de Editores es una 
iniciativa de Mirmidón y Baile del Sol Ediciones. 

Este proyecto está cofinanciado por el Fondo Europeo de Desarrollo  
Regional - FEDER, que se enmarca dentro del Programa de Cooperación 
Transnacional PCT MAC 2007-2013 cuyos socios europeos son la 
Viceconsejería de Cultura y Deporte del Gobierno de Canarias y la 
Dirección General de Relaciones con África y con otros socios dentro del 
programa, como son los ministerios de Cultura de Senegal, Cabo Verde y 
Marruecos. Además cuenta con el apoyo y financiación de Casa África, 
AECID, Plan de Fomento de la Lectura del Ministerio de Cultura, 
Gobierno de España y Cabildo de Tenerife. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

OTRAS COLABORACIONES  

 

En SILA/Encuentro de Editores en Canarias trabajamos durante todo el 
año para ir generando acuerdos a medio y largo plazo. Un ejemplo claro 
de esta labor es la estrecha relación de trabajo que mantenemos con la 
Alianza Internacional de Editores, tanto con la red hispana, como con su 
sede directiva. Es por ello, por lo que se celebrarán reuniones de trabajo 
durante las jornadas del SILA, participando ampliamente en nuestro 
programa.  

Así mismo, seguimos manteniendo la colaboración tanto con el Ministerio 
de Cultura a través de varios programas, así como con el Ministerio de 
Cultura de la República de Croacia, que por tercer año consecutivo 
promueve la presencia de escritores del país en nuestro proyecto.  

Otras instituciones como el Instituto Cervantes de Casablanca, con 
quienes se llevó a cabo una colaboración en la pasada edición del SIEL, 
Salón del libro y la Edición en Marruecos, y con quienes esperamos 
compartir nuevos proyectos para el próximo Salón, conjuntamente, con 
Guillermo Escribano, Consejero Cultural de la Embajada de España en 
Marruecos. 

Nos hemos mantenido en contacto con la Universidad de Alcalá de 
Henares, con quienes esperamos poder llevar a cabo nuevas acciones de 
colaboración, el Centro de Estudios Africanos de la Universidad de La 
Laguna, que participarán activamente en esta programación de SILA.  

Encuentros y Festivales, como EDITA, Salón del Libro Iberoamericano de 
Huelva y por vez primera, colaboración de SILA en FESS, Festival de 
Relato Corto Europeo en Croacia, que contó con la presencia por vez 
primera de escritores africanos, en concreto con la escritora Petina 
Ghappa de Zimbawe dentro de su programación. 

Otras colaboraciones han sido con festivales como el FCAT, Festival de 
Cine Africano de Tarifa, así como Miradas Doc, o el Festival de Aguimes, 
recientemente premiado por su importante labor de difusión cultural.  

La Cámara de Comercio de Santa Cruz de Tenerife, a través de África 
Infomarket, estará presente en nuestra programación, iniciando así un 
camino de colaboraciones futuras. Y entre otras iniciativas, la Fundación 
Iepala, que abrió en este año delegación en Canarias y con quienes hemos 
iniciado en el mes de mayo conversaciones para proyectos conjuntos, que 
esperamos retomarlos e irlos consolidando en el mes de septiembre.  



   
 

 

 

Por último, resaltar el inicio de un acuerdo de colaboración con el 
responsable del Salón do Índico, en Mozambique, el editor Celso 
Muianga, para que SILA participe activamente en la edición de 2012 de 
dicho encuentro literario.  

También con el Salón Africano de Ginebra, cuya presencia esperamos en 
esta edición de SILA.  

En general, es esta una muestra de colaboraciones que hemos ido 
generando y consolidando durante este año 2011, seguiremos trabajando 
para que SILA cuente con una amplia red de colaboradores, propiciando 
una mejor y mayor difusión del proyecto.  

Visite nuestra web, donde podrá acceder a nuestra Sala de Prensa: 
www.silaencuentro,com. 

 



   
 

 

 

¿QUÉ ES EL SALÓN INTERNACIONAL DEL 
LIBRO AFRICANO/ENCUENTRO DE EDITORES 
EN CANARIAS? 

 

El Salón Internacional del Libro Africano (SILA), cuya tercera edición se 
celebrará en Tenerife del 21 al 25 de septiembre, se consolidó en 2009 
aunque sus inicios hay que encontrarlo en el Encuentro de Editores en 
Canarias, un proyecto al que está estrechamente vinculado, al dedicar en 
2008 un amplio espacio de su programación a las literaturas africanas.   

El I Salón Internacional del Libro Africano sentó las bases de un proyecto 
a través del que cual se quiere dar a conocer estas importantes y aún hoy 
poco conocidas realidades literarias, debatiendo con sus protagonistas 
(escritores y editores) en qué consisten las dificultades de escribir y editar 
en África con el objetivo de buscar soluciones y facilitar las ayudas para la 
traducción de estas obras que han sido escritas, en muchos de los casos, 
en el idioma de las antiguas potencias colonizadoras y en otras en las 
maternas. 

En las dos ediciones anteriores de SILA, los editores y escritores africanos 
invitados abordaron también las posibilidades que ofrecen las nuevas 
tecnologías para dar a conocer sus creaciones, ya que desde SILA creemos 
firmemente que el libro ayuda al intercambio y a la comunicación para 
conocer y comprender otras culturas.  

Históricamente, las influencias externas han hecho de Canarias una 
sociedad abierta y cosmopolita. Los elementos culturales que caracterizan 
a los habitantes de las islas son el resultado de una historia común donde 
el mestizaje y la diversidad cultural han marcado el camino del 
archipiélago. Canarias ha recibido, en mayor o menor medida, 
aportaciones de los tres continentes más cercanos: Europa, África y 
América. 

Aprovechando también su estratégica posición geográfica, SILA está 
contribuyendo a que Canarias sea una plataforma que fomenta el 
intercambio y las relaciones culturales entre estos tres continentes. 

 

 

 



   
 

 

 

¿CUÁLES SON LOS OBJETIVOS DEL SALÓN 
INTERNACIONAL DEL LIBRO AFRICANO? 

 

Entre los objetivos de SILA se encuentra acercar la rica diversidad cultural 
africana a Europa y América, utilizando el libro y las diversas 
manifestaciones literarias como herramienta de trabajo.  

También generar y fomentar relaciones con los escritores africanos, así 
como con sus editores y trabajar para alcanzar acuerdos con instituciones 
de ambas orillas para la creación de intercambios culturales con el fin de 
que el Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de Editores en 
Canarias sea una verdadera plataforma de difusión de las letras y el 
pensamiento para que el Archipiélago sea el punto de encuentro por 
excelencia del conocimiento de la cultura africana en el ámbito de la 
creación literaria fomentando sinergias entres sus protagonistas al poner 
en contacto a autores y editores africanos, con canarios, europeos y 
americanos.  

En este aspecto, SILA/Encuentro de Editores en Canarias se ha convertido 
en un espacio que fomenta convenios de colaboración y difusión con 
Universidades e Instituciones educativas. También facilita los 
intercambios editoriales y estimula las ayudas a la traducción. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

PROMOCIÓN EXTERIOR DE SILA  

 

El Salón Internacional del Libro Africano / Encuentro de Editores en 
Canarias ha realizado este año una intensa campaña de promoción 
exterior. 

SILA representó a España, junto al Instituto Cervantes, el Ministerio de 
Cultura y Casa África, en el Salón Internacional de la Edición y del Libro 
de Marruecos (SIEL), que se celebró en Casablanca la segunda semana de 
febrero. 

Participó también, ese mes, en Correntes d'Escritas, un encuentro literario 
al que asisten autores y editores de  Latinoamérica, España y Portugal que 
tuvo lugar en Póvoa de Varzim (Oporto, Portugal). 

En mayo, SILA asistió al Salón Africano del Libro de Ginebra, jornadas 
con las letras del área francófona del continente. 

Intervino, además, en el X Festival Europeo de Relato Corto, celebrado en 
Zagreb (Croacia), donde formó parte el lunes 30 de mayo de la mesa 
redonda Festivales, iniciativas, publicidad y redes sociales. 

La Feria del Libro de Madrid acogió el 3 de junio en el Pabellón Carmen 
Martín Gaite instalado en el parque del Retiro, la presentación del Salón 
Internacional del Libro Africano (SILA) en un acto que compartió con 
Casa África. 

El 17 de junio presentó el III Salón, dentro del programa Letras Africanas 
que organiza Casa África, en el octavo Festival de Cine Africano de Tarifa 
(FCAT). 

El jueves 21 de julio, SILA dará a conocer sus contenidos en la 
programación paralela del XXIV Festival del Sur-Encuentro Teatral Tres 
Continentes que se celebra en Agüimes (Gran Canaria)  

 

 

 

 



   
 

 

 

¿DÓNDE SE CELEBRARÁ SILA 2011? 

 

El III Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de Editores 
celebrará su tercera edición en Tenerife Espacio de las Artes (TEA), Isla 
forum, Tenerife en el mundo, en Santa Cruz de Tenerife, del 21 al 25 de 
septiembre gracias a la colaboración del Cabildo Insular. 

TEA es un emblemático espacio diseñado por los arquitectos Jacques 
Herzog, Pierre de Meuron y Virgilio Gutiérrez, y fue inaugurado en 
octubre del 2008.  

Alberga en la actualidad diversas salas de exposiciones (entre otras una 
gran colección dedicada al artista surrealista tinerfeño Óscar Domínguez), 
la Biblioteca de la Red Insular y el Centro de Fotografía Isla de Tenerife. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

NOVEDADES  

 

El programa diseñado para la tercera edición del Salón Internacional del 
Libro Africano/IX Encuentro de Editores en canarias cuenta, entre sus 
novedades, con la presentación de atractivas iniciativas, así como 
reconocerá la labor desarrollada a un destacado representante e impulsor 
de la cultura en África. Además, este año se dedicará contenidos especiales 
en la programación a un país del continente africano.  

 

1.- Entre las iniciativas que se presentarán destacan: 

 

- Ayudas a la traducción 

SILA pondrá en marcha una línea de ayudas a la traducción para facilitar 
el dialogo entre culturas. Para fomentar la difusión de la obra escrita sin 
limitación de fronteras o idiomas. Estas ayudas están destinadas a 
editores con proyectos de traducción de obras escritas en lenguas 
africanas a cualquier otro idioma, y de obras en español para ser 
traducidas a cualquier lengua del continente africano.  

 

- Salón virtual de derechos 

SILA creará un espacio virtual para facilitar el encuentro entre los agentes 
profesionales del mundo del libro. Un espacio en el que ofertar y 
demandar derechos editoriales. Una plataforma de contacto y negocio 
entre autores, agentes literarios y editores de todo el mundo. 

 

2.- SILA rinde homenaje a… 

El Salón Internacional del Libro Africano organiza un acto de homenaje a 
través del cual reconocerá el trabajo de un destacado representante en 
favor de la cultura que desarrollan en la actualidad hombres y mujeres del 
continente africano. 

 



   
 

 

 

3.- País Invitado  

El tercer Salón Internacional del Libro Africano estará dedicado este año a 
Senegal.  

Se ha diseñado una programación en la que a través de mesas redondas, 
diálogos, presentaciones de obras literarias, exposiciones y cine, se tomará 
el pulso a la actualidad cultural que se desarrolla en Senegal.  

El espacio donde se ubicará la librería contará además con una sección 
especial en la que se podrán encontrar los últimos títulos publicados por 
editoriales senegalesas así como los traducidos a otros idiomas, entre ellos 
el español. La librería contará también con ensayos, novelas y poesía 
publicados en diferentes editoriales africanas y españolas.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

PROGRAMA 2011 

 

Las mesas debates SILA abordarán el protagonismo de las mujeres 
escritoras y editoras africanas, así como las claves de la literatura 
senegalesa, entre otros temas.  

En Escritoras africanas: ¿Cuánto hay por descubrir? y El Papel de la 
editora en África se plantearán cuestiones sobre el protagonismo de la 
mujer escritora y editora en el continente. La literatura africana escrita 
por mujeres se ha multiplicado en los últimos tiempos, un hecho que pone 
de manifiesto los vientos de cambio en la sociedad africana actual. La 
nómina de autoras y también de mujeres implicadas con el mundo de la 
cultura ofrece, además, una perspectiva que proporciona nuevas y 
atractivas miradas sobre la vida en el continente africano. 

Se abordará en Actualidad y claves del desarrollo editorial en Senegal la 
situación actual del sector del libro en este país africano. El debate 
contribuirá a entender los pros y los contras ante los que se enfrentan los 
profesionales del libro y los escritores senegaleses.   

SILA seguirá, como en ediciones anteriores, profundizando en los 
problemas de la promoción y difusión de las letras africanas. Con este fin 
se organizará una mesa bajo el título Traducción, edición y formación. 
Problemas de la difusión de los escritores en lenguas africanas. 

En cuanto a los diálogos, SILA repite la experiencia del año pasado con El 
África de…, en la que un autor canario ofrecerá su visión particular del 
continente. Además se realizarán diferentes diálogos con Juan Goytisolo 
(día 22) y Sami Tchak (día 23). El miércoles 21, intervendrá el escritor 
senegalés Hamidou Kane 

Dentro del programa Letras Africanas que organiza Casa África, el 
también escritor senegalés Boubacar Boris Diop, mantendrá un encuentro 
con el escritor Antonio Lozano. 

Casa África presentará también en SILA sus últimas novedades 
editoriales. 

Boubacar Boris Diop y Seydou Norou Ndiaye mantendrán un diálogo en el 
que analizarán la vida y obra de dos escritores emblemáticos de Senegal y 
el continente africano como son Cheikh Anta Diop y Léopold Sédar 
Senghor. 

 

 

 



   
 

 

 

 

PROGRAMA IX ENCUENTRO DE EDITORES EN 
CANARIAS 

 

El programa diseñado abordará en dos mesas El presente del libro. 

Estos debates reflexionarán sobre los nuevos formatos de las librerías así 
como otros aspectos del presente y futuro, el 22 y 23 de septiembre a 
partir de las 10.30 horas.  

En estas mesas participarán libreros que compaginan su tarea con la de la 
edición y la organización de importantes encuentros nacionales e 
internacionales relacionados con el libro, así como profesionales y 
expertos en el ámbito digital, quines plantearán cuestiones de actualidad 
en torno al sector como son la aplicación de las nuevas tecnologías, la 
distribución y la edición, con el objeto de estudiar los problemas y 
encontrar posibles soluciones para resolverlos.  

SILA acogerá también el domingo, 25 de septiembre, un encuentro de 
trabajo en el que se analizará el sector editorial canario. Como sucedió el 
año pasado, se trata de una iniciativa del coordinador de Cultura del 
Cabildo de Tenerife, Cristóbal de la Rosa, en la que se abordará, entre 
otros asuntos, la digitalización de los fondos canarios y nuevos formatos 
como el e-book. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

 

INVITADOS 

 

Algunos de los invitados que han confirmado su asistencia al III Salón 
Internacional del Libro Africano/IX Encuentro de Editores en Canarias 
son:  

 

SEYDOU NOUROU NDIAYE   

Seydou Nourou Ndiaye lleva luchando más de treinta años por la 
promoción de las lenguas africanas. Director y fundador de Editions 
Papyrus Afrique, una sociedad especializada en las lenguas de Senegal y 
también de las de África occidental, es editor desde 1998 de una revista de 
información general y de educación en wolof, Lasli/Nelbeen (Le 
commencement). Seydou Nourou Ndiaye es miembro fundador de la 
Asociación Senegalesa de Editores y miembro fundador de la  Unión de 
Escritores Senegaleses en Lenguas Nacionales. 

 

PAULINA CHIZIANE 

Nacida en Manjacaze, provincia de Gaza (Mozambique), Chiziane creció 
en los suburbios de Maputo, donde estudió en la Universidad Eduardo 
Mondlane. Inició su actividad literaria en 1984 con cuentos publicados en 
la prensa mozambiqueña. Es autora de Balada de Amor ao Vento(1990); 
Ventos do Apocalipse (1996); O Sétimo Juramento (2000) y Niketche: 
Uma História de Poligamia (2002). 

 

SAMI TCHAK 

(Togo, 1960) es autor, entre otros libros, de los ensayos La sexualidad 
femenina en África y La prostitución en Cuba, así como de las novelas 
Femme infidèle, Place des Fêtes, Hermina, La fête des masques, Le 
paradis des chiots y Filles de Mexico. Sami Tchak, que es el pseudónimo 
de Sadamba Tcha-Koura, obtuvo en 2004 el Grand Prix of Black African 
Literature en reconocimiento a toda su obra. 

 

 

 



   
 

 

PETINA GAPPAH 

(Zimbabwe, 1971) es una escritora que escribe en inglés como en shona, su 
lengua materna. El primer libro de la autora, An Elegy for Easterly, fue 
candidato al Frank O'Connor International Short Story Award. Gappah es 
licenciada en Derecho por la Universidad de Zimbabwe , la Universidad de 
Cambridge y la Universidad de Graz  y vive en la actualidad en Ginebra 
donde trabaja como abogado. 

 

AIDA GOMES 

Se califica como “escritora” porque, a su juicio, “define una manera de 
estar en el mundo y de alguna manera procuro percibirlo para transportar 
esas impresiones al papel.” Nacida en Angola, de padre portugués y madre 
angoleña, reside desde 1985 en Holanda. Ha trabajado en varias ONGs en 
Camboya, Mozambique, Surinam,.Sudán y Guinea Bissau. En estos 
momentos encuentra en la capital de Liberia, Monrovia. Su primero libro 
publicado fue Os Pretos de Pousaflores, y su literatura desde ese entonces 
bascula entre el pasado y el presente, y las relaciones entre occidente y 
oriente. Sus próximas experiencia literarias pretenden explorar las 
relación entre los europeos y los africano que viven en Europa, así como la 
construcción de los estados africanos, profundizando en los instrumentos 
teóricos europeos que les dieron origen. 

 

BOUBACAR BORIS DIOP 

(Dakar, 1946) es un novelista, ensayista, dramaturgo y guionista 
senegalés. En 1998, participó con otros 10 escritores africanos en un 
proyecto de escritura acerca del genocidio de Ruanda: Rwanda: écrire 
par devoir de mémoire, producto del cual fue su obra Murambi, le livre 
des ossements. Otras de sus obras son Le Temps de Tamango; Les 
Tambours de la mémoire (Gran Premio de Letras de la República de 
Senegal) y Les Traces de la meute. Es autor, también, de los ensayos  
Negrophobie (en colaboración con Odile Tobner y François-Xavier 
Verschave) y África a través del espejo. 

 



   
 

 

 

BÉATRICE LALINON 

Es una escritora de literatura infantil de Benin. Ha escrito más de treinta 
libros que han sido publicados en éditions Ruisseaux d'Afrique (Benin) y 
EDICEF (France). Entre sus títulos destacan  

Kouaba, le village en sursis, Le rêve de Siba, Kaïvi, l’enfant placée, La 
petite carpe dorée, Le planteur et la bague y Course à pirogue. 

 

TASSADIT YACINE 

Antropóloga argelina especializada en el mundo bereber. Es profesora en 
la École des Hautes Études en Sciences Sociales (EHESS) de Argelia y 
también dirige la revista de estudios bereberes Awal (Llamada), de la que 
fue cofundadora en 1985 en París junto al antropólogo argelino Mouloud 
Mammeri. 

 

MOHAMED M. HAMMÚ 

Se autodenomina como nómada cultural ya que nace entre fronteras 
(Melilla y Marruecos) donde vive a pronta edad la mezcolanza de culturas, 
religiones y miradas humanas. En Granada estudia Traducción y re-
descubre la oralidad de las mujeres beréberes de las que ya nunca se aleja 
de su mundo, repleto de emociones y sabidurías. Para no olvidar y borrar 
la memoria, escribe: Cuentos y relatos de Andalucía y Marruecos, 
Historias das terras d’aui de la amor, Escritores rifeños contemporáneos, 
Sherezades (Cuentos de mujeres beréberes) y Huria, mar memoria.  

 

TAINIE MUNDONO 

Es una de las responsables de African Publishers Network (APNET), 
iniciativa que se puso en marcha en febrero de 1992. La Red de Editores 
Africanos es una iniciativa sin ánimo de lucro cuya actividad consiste en 
conectar e intercambiar información entre las distintas editoriales 
africanas con el fin de promoverlas y fortalecerlas. La APNET cuenta en la 
actualidad con 45 editoriales asociadas. 

 



   
 

 

 

JAPHET MARIE BIDJEK 

(Camerún) Es directivo de Les Presses Universtaires de Yaounde y 
professor de Yaounde University II. También es consultor Center on 
International Publishing Management.  Su editorial ha publicado desde 
1998 más de 150 títulos. 

 

Otros escritores y editores invitados al III Salón Internacional del Libro 
Africano / IX Encuentro de Editores son Aminata Sy (Senegal), Layla 
B. Chaouni (Marruecos); Dolores Pérez Enamorado, Begong 
Bodoli Betina (Rep. Centro africana), Pablo Harari (Uruguay), Guido 
Inji (Argentina), Celso Muianga (Mozambique), Serge Dontchueng 
Kouam (Camerún), Sheila Melhem, Mansour Akrache (Marruecos), 
Manuel Moya, Romeo Gbaguidi (Benin), Landry Wilfrid 
Miampika (Congo), Antonio Lozano, Paco Goyanes y Alberto 
Vicente y Silvano Gozzer, ambos responsables del blog Anatomía de la 
edición, entre otros muchos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

BIBLIODIVERSIDAD / ALIANZA 
INTERNACIONAL DE EDITORES 
INDEPENDIENTES 

 

Bibliodiversidad 

 

El Salón Internacional del Libro Africano/IX Encuentro de Editores viene 
trabajando desde el año pasado con la Alianza Internacional de Editores 
Independientes --una asociación sin ánimo de lucro que nació en 2002 y 
que está formada por 85 editoriales y colectivos de editores provenientes 
de 45 países--  en la difusión para la Bibliodiversidad o la diversidad 
cultural aplicada al mundo del libro, que fue reconocido recientemente 
por la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y 
la Cultura (Unesco). 

El Día por la Bibliodiversidad se ha establecido el 21 de septiembre, fecha 
que coincide con la inauguración de la tercera edición de Salón 
Internacional del Libro Africano/IX Encuentro de Editores. 

Por este motivo, el 21 de septiembre y coincidiendo con la apertura del III 
Salón se celebrarán una serie de actos en favor de la Bibliodiversidad 
como será la recogida de libros para dotar bibliotecas, la lectura del 
Manifiesto por la Bibliodiversidad y una mesa redonda en la que se 
abordarán las claves de la diversidad cultural del libro que organiza el 
sábado 24 de septiembre, a las 10.30 horas, la Alianza Internacional de 
Editores. 

Está previsto, a propuesta de la Alianza la asistencia a SILA/IX Encuentro 
de Editores en Canarias, de representantes de las cinco redes lingüísticas 
que componen la Alianza (francófona, anglófona, hispanohablante, 
lusófona y  arabófona). 

Paralelamente a los actos programados, SILA/Encuentro de Editores en 
Canarias acogerá la IV Cumbre de Editores Latinoamericanos  

 

 

 

 

 



   
 

 

 

SILAEDUCA 

 

Como en las dos ediciones anteriores, y bajo la denominación SILAeduca, 
el III Salón Internacional del Libro Africano ha diseñado un amplio 
programa de actividades dirigido a los escolares que consiste en charlas 
con algunos de los escritores invitados y cuentacuentos.  

Tras el notable éxito alcanzado en las dos ediciones anteriores, SILAeduca 
es una oportunidad idónea para que los escolares mantengan un diálogo 
abierto con los escritores, quienes además de hablarles de sus obras y de 
lo que implica ser escritor y publicar en África, ofrecerán una visión del 
continente libre de prejuicios. 

Las actividades de SILAeduca se desarrollarán este año íntegramente en 
TEA y cuenta con la participación del prestigioso cuentacuentos bereber 
Mohamed Hammu. Paralelamente, se harán visitas guiadas a los alumnos 
de colegios por la exposición Estudio Louga Senegal, de Oliver Yanes que 
se exhibirá en el Isla forum, Tenerife en el mundo (TEA,) así como 
encuentros con algunos de los escritores y editores invitados. 

Se ha organizado también talleres de carácter didáctico que serán 
impartidos por especialistas africanos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

CICLO DE CINE LAS IMÁGENES NOS CUENTAN 

 

El 8 de septiembre, y también el 14 y 15 del mismo mes, comenzará la 
actividad paralela de SILA con el ciclo de cine africano Las imágenes nos 
cuentan en TEA.  

Este ciclo está coordinado por el Festival de Cine Africano de Tarifa 
(FCAT), que este año celebró su octava edición, y acogerá una mesa 
redonda en el que se analizará el pasado, presente y futuro de las 
cinematografías africanas.  

El ciclo Las imágenes nos cuentan también será protagonista del 21 al 25 
de septiembre con la proyección en TEA de algunos trabajos 
documentales cedidos por Miradasdoc, y con la colaboración de la 
Filmoteca Canaria.  

TEA acogerá también el estreno del largometraje documental Los dioses 
de verdad tienen huesos, película co-producida por la productora canaria 
Mckenzie Muzik y dirigida por David Alfaro y Belén Santos, que obtuvo el 
premio del público en el Festival Internacional Documenta Madrid 2011.  

Los dioses de verdad tienen huesos se rodó en Guinea Bissau y narra las 
dificultades que encuentran cinco personas para trasladar a niños 
enfermos con el fin de prestarles la asistencia médica necesaria 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

EXPOSICIONES 

 

El III Salón Internacional del Libro Africano contará con dos grandes 
exposiciones. 

Isla forum, Tenerife en el mundo (TEA) acogerá del 21 de septiembre 
hasta principios de octubre la muestra Estudio Louga Senegal, de Oliver 
Yanes, con la que se pretende acercar al espectador, a través de la 
fotografía, al Senegal más puro. La muestra explora dos mundos, el 
primero y más íntimo, descubre ante la cámara el retrato clásico, donde 
algunas de las personas de esta serie no habían sido fotografiadas antes. 
El segundo, sale a la calle y recoge el palpitante modo de vida de la región 
de Louga y Saint Louis. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

FESTIVAL ACERCANDO ORILLAS 

 

El III Salón Internacional del Libro Africano/IX Encuentro de Editores en 
Canarias acogerá este año la primera edición del Festival Acercando 
Orillas, encuentro que sustituye al Off SILA.  

El Festival Acercando Orilla se desarrollará por la noche del 22 al 24 de 
septiembre y conservando el espíritu lúdico y cultural del Off SILA, se 
trata de un festival de carácter literario en el que participarán escritores 
africanos, canarios y europeos que compartirán escenario para dar a 
conocer sus últimas creaciones literarias.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

OTRAS PROPUESTAS 

 

SILA/IX Encuentro de Editores en Canarias propone, como en las 
ediciones anteriores, un formato diferente para hacer pequeñas lecturas o 
presentaciones de libros uniéndolo a la degustación de los vinos de 
Canarias. 

Este formato ha servido de modelo para otros festivales de similares 
características cuyos organizadores han imitado la experiencia de fusionar 
la cultura del libro con la cultura del vino.  

Además de la apretada agenda oficial y paralela de actividades, 
SILA/Encuentro de Editores contará este año también con un espacio 
dedicado a librería en el que se podrán adquirir volúmenes relacionados 
con África así como las obras que se presentarán en el Salón.  

El programa incluye otras mesas y charlas, presentaciones de libros, 
actividades musicales, entre otras. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

LOS HERMANOS DE SILA 

 

El Salón Internacional del Libro Africano ha logrado reunir en Tenerife en 
sus dos primeras ediciones a más de doscientos editores, escritores y 
profesionales de la comunicación de distintos países africanos, quienes 
han participado en conferencias y mesas redondas en torno a las 
realidades literarias del continente. La lista es amplísima, aunque cabe 
destacar, entre otros invitados, al escritor sudafricano Achmat Dangor, 
el camerunés Boniface Ofogo Nkama, el argelino Boualem Sansal, el 
mozambiqueño Celso Muianga y Donato Ndongo, de Guinea 
Ecuatorial.  

SILA ha inspirado algunos encuentros relacionados con la edición y el 
libro en África, y con cuyos responsables mantiene estrecho contacto, 
como son: 

 

Escritas no Índico- Salão do livro de Maputo, dirigido por el editor 
mozambiqueño Celso Muianga. 

 

SILABA, que tuvo lugar en Guinea Bissau y que fue coordinado por el 
periodista Waldir Araujo. 

 

La Fiesta de los Libros, puesta en marcha por el también editor Jacques 
dos Santos en Angola. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

¿QUIENES HACEN POSIBLE EL SALÓN 
INTERNACIONAL DEL LIBRO AFRICANO? 

 

El Salón Internacional del Libro Africano/Encuentro de Editores es una 
iniciativa de Mirmidón y Baile del Sol Ediciones. 

Este proyecto está cofinanciado por el Fondo Europeo de Desarrollo  
Regional - FEDER, que se enmarca dentro del Programa de Cooperación 
Transnacional PCT MAC 2007-2013 cuyos socios europeos son la 
Viceconsejería de Cultura y Deporte del Gobierno de Canarias y la 
Dirección General de Relaciones con África y con otros socios dentro del 
programa, como son los ministerios de Cultura de Senegal y Marruecos,  y 
el Instituto da Biblioteca Nacional e do Livro de Cabo Verde. Además 
cuenta con el apoyo y financiación de Casa África, AECID, Plan de 
Fomento de la Lectura del Ministerio de Cultura de España y Cabildo de 
Tenerife. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

 

 

OTRAS COLABORACIONES  

 

En SILA/Encuentro de Editores en Canarias trabajamos durante todo el 
año para ir generando acuerdos a medio y largo plazo. Un ejemplo claro 
de esta labor es la estrecha relación de trabajo que mantenemos con la 
Alianza Internacional de Editores, tanto con la red hispana, como con su 
sede directiva. Es por ello, por lo que se celebrarán reuniones de trabajo 
durante las jornadas del SILA, participando ampliamente en nuestro 
programa.  

Así mismo, seguimos manteniendo la colaboración tanto con el Ministerio 
de Cultura a través de varios programas, así como con el Ministerio de 
Cultura de la República de Croacia, que por tercer año consecutivo 
promueve la presencia de escritores del país en nuestro proyecto.  

Otras instituciones como el Instituto Cervantes de Casablanca, con 
quienes se llevó a cabo una colaboración en la pasada edición del SIEL, 
Salón del libro y la Edición en Marruecos, y con quienes esperamos 
compartir nuevos proyectos para el próximo Salón, conjuntamente, con 
Guillermo Escribano, Consejero Cultural de la Embajada de España en 
Marruecos. 

Nos hemos mantenido en contacto con la Universidad de Alcalá de 
Henares, con quienes esperamos poder llevar a cabo nuevas acciones de 
colaboración, el Centro de Estudios Africanos de la Universidad de La 
Laguna, que participarán activamente en esta programación de SILA.  

Encuentros y Festivales, como EDITA, Salón del Libro Iberoamericano de 
Huelva y por vez primera, colaboración de SILA en FESS, Festival de 
Relato Corto Europeo en Croacia, que contó con la presencia por vez 
primera de escritores africanos, en concreto con la escritora Petina 
Ghappa de Zimbawe dentro de su programación. 

Otras colaboraciones han sido con festivales como el FCAT, Festival de 
Cine Africano de Tarifa, así como Miradas Doc, o el Festival de Aguimes, 
recientemente premiado por su importante labor de difusión cultural.  

La Cámara de Comercio de Santa Cruz de Tenerife, a través de África 
Infomarket, estará presente en nuestra programación, iniciando así un 
camino de colaboraciones futuras. Y entre otras iniciativas, la Fundación 
Iepala, que abrió en este año delegación en Canarias y con quienes hemos 
iniciado en el mes de mayo conversaciones para proyectos conjuntos, que 
esperamos retomarlos e irlos consolidando en el mes de septiembre.  



   
 

 

 

Por último, resaltar el inicio de un acuerdo de colaboración con el 
responsable del Salón do Índico, en Mozambique, el editor Celso 
Muianga, para que SILA participe activamente en la edición de 2012 de 
dicho encuentro literario.  

También con el Salón Africano de Ginebra, cuya presencia esperamos en 
esta edición de SILA.  

En general, es esta una muestra de colaboraciones que hemos ido 
generando y consolidando durante este año 2011, seguiremos trabajando 
para que SILA cuente con una amplia red de colaboradores, propiciando 
una mejor y mayor difusión del proyecto.  

Visite nuestra web, donde podrá acceder a nuestra Sala de Prensa: 
www.silaencuentro,com. 
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Las letras que llegan del sur 
Casa África trabaja en la traducción y difusión de textos fundamentales africanos y sobre 

África en literatura, ensayo, historia y política 

El mito de Mamy Wata, la sirena, y la vibrante saga de Mankuku, cazador infalible, 
domador de locomotoras y, sobre todo, testigo privilegiado del cambio desde los 
universos ancestrales africanos a la colonización y las independencias del siglo XX, 
son dos de las opciones literarias que nos presenta Casa África en su colección con 
El Cobre El Aleph.  

Cosmos ricos, donde el sueño, la magia o la espiritualidad se viven de manera 
cotidiana, inseparables de aspectos más prosaicos de la existencia como el 
alimento, el trabajo o la logística del día a día. Cosmos detenidos en el tiempo pero 
no inmovilistas ni muertos, que sufren el impacto de la intrusión extraña, del 
esclavismo y la colonización. Mundos de equilibrios delicados y complejos que 
acaban en quiebra, que se precipitan desde un sueño lánguido y la comunión con 
la naturaleza, los ritmos vitales y los dioses a la confusión, la enajenación, la culpa 
y la miseria. Textos que abundan en la desconexión con el pasado, el corte radical 
con las referencias que todos tenemos en nuestras raíces y la brutalidad de los 
tiempos modernos. Textos vivos, apasionados, filosóficos, poéticos, luminosos, 
desgarrados, en carne viva.  

Casa África cierra su año literario publicando Mañana cumpliré 20 años, del 
congoleño Alain Mabanckou (en imprenta), y Las que esperan, de la senegalesa 
Fatou Diome (aparición prevista en noviembre). Los tambores de la memoria, del 
senegalés Boubacar Boris Diop, y Nur, 1947, del malgache Jean-Luc 
Raharimanana, son los otros dos títulos que ya han aparecido en 2011 y que se 
unen a otros diez textos ya publicados y que vuelven una y otra vez sobre las 
preocupaciones existenciales y filosóficas africanas: Mayombe (Pepetela), El 
antipueblo (Sony Labou Tansi), Tiempo de perros (Patrice Nganang), Los negros 
nunca irán al paraíso (Tanella Boni), El otro pie de la sirena (Mia Couto), El fuego de 
los orígenes (Emanuel Dongala), Amkullel, el niño fulbé (Ahmadou Hampaté Bâ), 
Trilogía de Z Town (Achmat Dangor),  Kuty, memoria de sangre (Aïda Mady Diallo) e 
Historia de la literatura negroafricana (Lilyan Kesteloot). Como “rareza” entre las 
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novelas de autores consagrados y emergentes, una recopilación de cuentos 
inspirados en el fútbol, coordinada por Abdourahman Waberi y en la que participan 
autores tan conocidos como el ya citado Alain Mabanckou, el sudanés afincado en 
Barcelona Jamal Mahjoub o la popular Ananda Devi: Hijos del balón. 

La literatura africana vende. La literatura africana atrapa. Ahora redescubrimos, 
gracias a iniciativas como la colección de literatura que Casa África saca adelante 
con la colaboración de la editorial ElCobre El Aleph, clásicos que han marcado las 
letras no sólo africanas sino universales. Y también descubrimos, gracias a 
iniciativas como ésta y el Salón Internacional del Libro Africano, a los autores que 
renuevan el panorama de las letras africanas y del planeta, populares en Francia o 
en Estados Unidos, pero que no habían logrado atravesar las barreras del mundo 
editorial español.  

Sin embargo, no sólo de literatura se alimentan las líneas editoriales de Casa 
África.  

En imprenta y en colaboración con la editorial Bellaterra está Sundjata o la epopeya 
mandinga, de Djibril Tamsir Niane, un fascinante clásico de la historiografía 
africana. Sigue a Historia del África Negra, proyecto referencial del gran intelectual 
y académico burkinés Joseph Ki-Zerbo, que se presenta en el SILA en estos días. En 
el terreno del ensayo y con Libros de La Catarata, se acaban de publicar textos 
sobre la cooperación Sur-Sur vista desde África y la exhaustiva Historia del Congo 
de Isidore Ndaywel, que se unen a obras de expertos africanistas y africanos entre 
los que figuran Sanou Mbaye, Mbuyi Kabunda o Ferrán Iniesta y que aportan 
contextos e ideas al debate sobre modelos comunicacionales o económicos, la 
piratería en las costas africanas o la situación de países concretos como Nigeria. En 
esta línea, Casa África prevé publicar este año Mauritania contra viento y marea 
(finales de diciembre) y Las inversiones en África, del profesor ghanés Adams 
Bodomo.  

La labor de Casa África es lenta, minuciosa y con vocación de continuidad, como el 
trabajo en una delicada pero resistente tela de araña. Aquí no se trata de líneas 
editoriales independientes y sin un objetivo. Hablamos de una estrategia, como la 
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de la araña, de levantar una hermosa obra de arquitectura con palabras destinada 
a soportar el peso de la lluvia y los embates del viento.   

Casa África “concibe la cultura como una forma de conocer al otro y también de 
generar riqueza y empleo y de contribuir al desarrollo del continente africano”. En el 
contexto de un plan tan ambicioso, la literatura es una pieza fundamental: un viaje 
sin billete a otras realidades, como afirma el nigeriano Ben Okri, y una herramienta 
para la sensibilización y el fomento de la investigación y el debate.  

Una pequeña y quizás sorprendente ventana que nos asoma a una visión plural, 
diversa y más ajustada a las múltiples realidades del continente.  
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